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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪುರಾತನವಾದುದು. ಭರತಖಂಡದ ನಿನಿಧ ಭಾಷೆ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತೃಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅದರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಸಂಕೇತವೂ ಆಗಿದೆ. 1ಜಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಜೆಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ನಾಟಕಗಳ 
ಏಳಿಗೆಗೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ “Ea ತದಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯೂ ಪ್ರೇರಣೆಯೂ 
ದೊರಕಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕ ತನಾಟಿಕಸಾಟತ್ಯಡ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪರಿಚಯ 
ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ಜೇಶ 
ದಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ i ನಾಲ್ಕು ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಿಕಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಎರ ಜಿ. ಭಾಸಮಹಾಕವಿಯ "ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನ್ಲೀಯೌಗಂಧರಾಯಣ’ ಮತ್ತು 
ಸ್ವ ಪ್ರವಾಸವದತ್ತ ಮಹಾಕವಿ ಸ್‌ “ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ”, 

ವಿಶಾಖದತ್ತಕನಿಯ “ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಟಸ.? ಉಳಿದವನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಮುಂಚೆ ಕನ್ನಡ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ನಾಟಕ ಕಥಾನುವಾದ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಓದಿ Was, sao 
ರುವೆನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಅನುಚಿತವಾಗಲಾರದು. 
ಸಾಧ್ಯವಾದಮಟ್ಟಗೆ ಮೂಲನಾಟಕಗಳ ಸಂವಿಧಾನ ಕೆಡದಂತೆಯೂ 
ಕಥೆಗಳು ಅತಿ ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗಿ ಬೆಳೆಯದಂತೆಯೂ ಎಚ್ಚರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಆದರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಆವೃತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ನಿನಯದಿಂದ 
ವಾ ಸಿಸಕೊಳ್ಳುತ ತ್ತೇನೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳ ಮತ್ತು ಕವಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲು ಬಯಸುವವರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯನಿಮರ್ಶನ ಸಂಶೋಧನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರೀ, ಎಂ.ಎ. ಅವರ 
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" ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ? ಮತ್ತು " ಭಾಸಕವಿ', ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟ 
ರಾಮಯ್ಯ, ಎಂ.ಎ. ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ. ಅವರ "ಭಾಸಮಹಾಕನಿ? ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂ. ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರ "ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕವಿಚರಿತೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕ ಅಚ್ಚಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲು ಇದನ್ನು'ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ, ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಉಪಕರಿಸಿರುವ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಿಗೂ, 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಬೆಂಗಳೂರು ಪೆ 3,48 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಸೆರವುಕೊಟ್ಟ ಸ್ಯ ಎಸ್‌. ಎನ್‌. 
ಪುಸ್ತ ವಡ್ರ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು. 

c ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು? ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ 
ಓದುಗರೂ, ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಮತ್ತು, ಮೈಸೂರು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ. ಇಲಾಖೆ 
ಯವರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ತುಂಬಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ 
ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌ ಗಂಧರಾಯಣ 
ಹೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂಡಿ ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 

ಕೌಶಾಂಬಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯನನೆಂಬ ದೊರೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನೀರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪಾರ್ಥನ ನಂಶದವನಿವನು. ಇವನ 
ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಶತಾನೀಕ. ಇವನಿಗೆ ಉದಯನನೆಂಬ ಹೆಸರಿಗಿಂತಲೂ 
ವತ್ಸರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಬಳಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಗಾಂಧರ್ವನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಜಬಂಧನಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರೂಪ 
ಗುಣ Boos, ಮಗಳಿಂದ ಅಸಮಾನತೇಜಸ್ಸ ENNEN ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಈ ದೊರೆಯನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಡೈವನೆಂದೇ ಗೌರವಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಸು 

ತ್ರಿದ್ದರು, ಅಂತೆಯೇ ಹೊರೆಯೂ ಅವರನ್ನು ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 

ಪ್ರೀತಿಸಿ ಸಲಹುತ್ತಿದ ನು. 

ಉದಯನನು “ಕಡುಗಲಿ. ಎಳಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಗೆಗಳನ್ನು ಮೂಲೆ 

ಗೊತ್ತಿ, Idan ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಲಿ ಯಾವ ಈತಿಬಾಥೆಗಳೂ 
ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರು. ತಾನೇ ನಿಂತು ಆಡಳಿತದ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಡಸ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಯಾೌಗಂಧ ` 
ರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಿ ಮುಖ್ಯರಿಗೆ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು, ತಾನುಮಾತ್ರ ರಾಜೋಚಿತವಾದ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
ಕೆಲಕಾಲ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ARF oP ವಂಶಾನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಲಾಲಿತವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಘೋಷ 

ವತಿಯೆಂಬ ವೀಣೆಯೊಂದಿದ್ದಿತು. ಈ ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುವ ನೈಪುಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಎಂಥ ಮದದಾನೆಯನ್ನಾದರೂ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕಟ್ಟುವ ' 
ವಿದ್ಯೆ ಇವನಿಗೆ ಒಲಿದಿದ್ದಿತು. ಈ ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇವನು ಎತ್ತೆತ್ತಣ 

ನಾಗವನಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತತೊಡಗಿದನು. ; 
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೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ಹೀಗೆ ವಶ್ಸೇಶ್ವರನು ಆಡಳಿತದ ಗೊಡನೆಗೇಹೋಗಡೆ ಮೃಗಯಾ 
ನಿನೋದದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಬಗೆಯ ಏರುಪೇರುಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ 
ರುಮಣ್ವಂತನು ತೊಂದರೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅವುಗಳ 
ಥಿನಾರಣೋಪಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. ಅವನು ಹಗಲಿರುಳೂ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭುವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವೊಂದು ಆಸತ್ತೂ ಬಾರದಂತೆ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಂತ್ರಿಮುಖ್ಯನಾದ ಯಾಗಂಧರಾಯಣ 
ನಾದರೋ ಶತ್ರುರಾಜರಿಗೆಲ್ಲ ಸಿಂಹಸ್ವಪ್ನವೇ ಆಗಿದ್ದನು. ನೆರವಿಗಿದ್ದ 


ಸೇನೆ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ ಯಾನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ` 


ಶತ್ರುಗಳು ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ಮೇಲಾಗಲಿ, ವತ್ಸೇಶ್ವರನ - ಮೇಲಾಗಲಿ 
ಕೈಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

- ಆದರೆ ಉದಯನನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ; ಕೆಲವರಿದ್ದರು. 
ಪ್ರದ್ಯೋತನೆಂಬವನು ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಬಲ. ಇವನು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ 
'ಬಹು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ದೊರೆ. ಅಪಾರವಾದ 


ಸೇನೆಯನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ಶತ್ರುರಾಜರಿಗೆಲ್ಲ ಅಜೇಯನೆನಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ 


ಇವನು ಮಹಾಸೇನನೆಂದು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಸಡೆದಿದ್ದನು. 
ವತ್ಸರಾಜನೊಬ್ಬನನ್ನುಳಿದು ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ ಇವನಿಗೆ ಸಾಮಂತರೇ 
ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಇವನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಚಕ್ರೇಶ್ವರನೆನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಗಲಿರುಳೂ ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಉದಯ 
ನನು ಗಜಬಂಧನ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ನಾಗವನಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ 
ನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಇವನಿಗೆ ಬೇಹುಗಾರರ ಮೂಲಕ ಮುಚ್ಚಿತು. 
ಮೋಸದಿಂದಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಹಡಿದುತರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಜ್ಯೋತನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 

ಪ್ರಜ್ಯೋತನು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹವಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಜ:ಕೊಂದು ಕಾರಣವೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಇವನಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆ ಎಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಇವಳು ಅನುಸಮು ಲಾನಣ್ಯವತಿ, ಚದುರೆ, 


ಬ 
ವಿದ್ಯಾವತಿ; ವಿವಾಹಯೋಗ್ಯವಾದ ವಯಸ್ಸೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಇವಳಿಗೆ 
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ತಕ್ಕ ವರನೆಂದರೆ ವತ್ಸರಾಜ ಉದಯನನೇ. ಆದರೇನು? ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಮಾನ 
ಜೆ ಮಹಾಸೇಸನೆಂಬ. "ನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಠೆಗೂ ತುಂಬಾ ಕಢನೆಯಂನು 
ಪ್ರಜ್ಯೋತಕ ಎಣಿಕೆ. ಭೂಮಂಡಲದ ರಾಜಮಂಡಲಿಯೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಅಪ್ಪ 

ಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಉದಯನನು = 
ARB ತನಗೂ: "ಮೇಲಾದ ರಾಜತ್ತ ವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಇವನಿಗೆ 
ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ “Boog, ಮವು 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬಾರಡೆಂದು ಪ್ರಜ್ಯೋತನು ಕಪಟವನ್ನು ನೆಮ್ಮಿದನು. 

_ ಮಹಾಸೇನ ಪ್ರದ್ಯೋತನು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿ. ಆಸೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಉದಯನನಿಗೆ ಕೌಶಲವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬಲವಾದ ಗೀಳೂ 
`ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನರಿತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಮಾಟದಾನೆ 
ಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಬಯಸಿ ಚತುರರಾದ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು. FA zA oS ಶ್ಯಾಮುಲವರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಯಂತ್ರ ಸಹಿಶವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ 
Beith ಅಮಾತ್ಯ ಶಾಲಂಕಾಯನನ ನೇತೃ ತ್ವ ದಲ್ಲಿ ನೀರಯೋಧರನ್ನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಅದನ್ನು ಉದಯನನು ಸಂಚರಿಸು 
8,3, ಆನೆಕಾಡಿನ ದಟ್ಟಿ ವಾಡೊಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ದೂರದಿಂದ 
ಕೋಡಿದವರಾರೂ ಅದನ್ನು ಯಂತ್ರವೆನ್ನುವಂತೆಯೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಗಜಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಚಕ್ರ aren, ಯಂತೆಯೇ ಕಂಗೊಳಿಸು 

ತಿದ್ದಿ “5 

ಉದಯನನು ಆನೆ ಹಿಂಡನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ವನದಿಂದ ವನಕ್ಕೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಒನ್ಮೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಅದರ ಬಳಿಯ ಬಿದಿರು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪರಿವಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆನೆ ಹಿಂಡನ್ನು ಎಡುರಿಸಬಲ್ಲ ಕೆಲವು 
ಮಂದಿ ಕಟ್ಟಾ ಳುಗಳೊಡನೆ ನಾಗವನನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ನಾಗವನವು 
ವತ್ತ ರಾಜ್ಯದ. ಗಡಿ. ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಉಜ್ಜಯಿನೀರಾಜ್ಯ. ಸಮಾಪನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮದಯಂತೀಪರ್ವತ, ಇನ್ನೂ ಅದರ ಬಳಿಗೈ ದದಿರುವಾಗಲೇ 
ಅಲ್ಲಿಯ ತಟಾಕವೊಂದರಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದ ಆನೆನಿಂಡು odad ವೃ ಸ್ಕಿ 
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ಯನ್ನು ಸೆಳೆಯಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ ಬೇಟಿ ಜೊರೆಯಿತೆಂದು ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ, ಆವರೆಗೆ ಕಂಡರಿಯದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ 
ಕಾಲಾಳು ಅವನ ಬಳಿಸಾರಿ, " ಒಡೆಯ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೂರಂಬಿನ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಳ್ಳಿ ಹಬ್ಬಿದ ಸಾಲವೃಕ್ಸಗಳ ನಡುವೆ ಮೈ ಹುದುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಗುರು ದಂತಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೆಳ್ಳನೆ ಬೆಳಗುತ್ತ, ನೀಲವರ್ಣ 
ವೈಖರಿಯಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವ, ಆನೆಯೊಂದು ಕಂಗೊಳಿಸು 
8,87 ಎಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. 

ಕಾಲಾಳು ಒಕ್ಸುಣಿಸಿದ ಆ ನೀಲ ಹೆಸ್ತಿಯ ಲಕ್ಸೈಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆ ಉದಯನನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅದು ಗಜಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಹಸಿ,ಯೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಹಡಿದು ಹಿಗ್ಗ ಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಿತು. 
ಒಡನೆಯೇ ಆ ಕಾಲಾಳಿಗೆ ನೂರು ಹೊನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚುಕೊಟ್ಮು , ಪರಿವಾರ 
ದವರನ್ನು ಕುರಿತು, aes ಈ ಆನೆವಿಂಡನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಕಾಯುತ್ತಿರಿ; ಈಗ ನಾನು ನೇಳಿದುದು ನೀಲಕುವಲಯತನುವುಳ್ಳ 
_ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಹಸಿ,. ಘೋಷವತಿಯ ನೆರವಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಹಿಡಿದುತರುತ್ತೇನೆ?' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. 

ಈ ಮಾತು ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿ ರುಮಣ್ವಂತನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. 
ರುಮಣ್ವಂತನು ಮಹಾಮೇಧಾವಿ. ಅವನಿಗೆ ಇದೇನೋ ಕಪಟಿವಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. " ಅಂಥ ಗಜಶ್ರೇಷ್ಠವಾದರೆ ಹಿಂಡನ್ನಗಲಿ ಒಂಟ 
ಯಾಗಿರುಪುಜೀ?” ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಂತೂ ಅದು 
ಕಪಟವೆಂದೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಆದರೂ" ಬೇಡ, ಹೋಗಕೂಡದು' ಎಂದು 
ಒಡೆಯನನ್ನು ತಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಹಾಗೆಂದು ಅವನು ಹೊರಟು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ತೊಂದರೆಗೀಡಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡುವುದಿಂತು? ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಬಹು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ, “ ಸ್ವಾಮಿನ್‌! ಐರಾವಣವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದುದು, ಆದರೆ ಈ ಕಾಡುಗಳು ನಾವೀವರೆಗೂ ಕಂಡರಿಯದವು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
- ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ೫ 
oe - 


ಕಾಣದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂದುಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಇದು 
ಗಡಿನಾಡು. ಹಗೆಗಳು ಇಂಥ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂಚಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸ 


ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಒಡೆಯರೊಬ್ಬ ರೇ ಮುನ್ನು ಗ್ಗಬಾರದು. ಈ ಸೇವಕನು - 


ತಮ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತಾ ನೆ ಎಂದು ಬಿನ 'ಯಿಸಿದನು. 

ರುಮಣ ಸಂತನ ಮಾತು ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಉದಯನನಿಗೆ ರುಚಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದು "38, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ಅಸಮಾಧಾನವೂ 
ಆಯಿತು. ಯಾರೂ ತನ್ನೊಡನೆ ಬರಕೂಡದೆಂದು ತಡೆದು, ಪಟ್ಟಿದ 
ಕುದುರೆಯಾದ ಸ ಸುಂದರಪಾಟಿಲನನ್ನೇರಿ, ಸೂರ್ಯನಿನ್ನೂ ಬಾನನಡುನೆ 
ಗೇರದಿರುವಾಗಲೇ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿ ಕಾಲಾಳುಗಳೊಡಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಆ ಪ್ರಜೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟನು. ರುಮಣ್ವಂತನು ಅವನನ್ನು ಹೋಗ 
ದಂತೆ ತಡೆಯಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲ ವಿಫಲವಾಯಿತು. was 
ಹೃದಯ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಶುಭವನ್ನಾಶಂಕಿಸಿ ತಲ್ಲಣಿಸಿತು. 

ಉದಯನನು ಗುರುತರಿಯದ ಆ ಕಾಲಾಳು ತೋರಿದ ಹಾದಿಯನ್ನೇ 
ಹಡಿದು ಕೆಲದೂರ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಲವೃಕ್ಸಗಳ nea 
ಕವ್ವನೆ ಕವಿದಿರುವ ಆ ಮರಗಳ ನೆಳಲನ್ನು ನೆಮ್ಮಿ, anne ನಿಟ್ಟಿ 
ಸಲು ಇದು ನೆಳಲಿನಿಂದ ಬೇರೆಯೆಂದೇ ಗುರುತಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಗಾಃ 
ತೋರುತ್ತ, ಮೈಯಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕೀಲಿಸಿ ಬೆಳ್ಳನೆ ಬೆಳಗುತಿ ಕ್ರಿರುವುದೋ 
ಎನ್ನುವಂತಿರುವ ದಂತಮುಕುಲಗಳಿಂದ ದಿವ್ಯವಾಗಿದ್ದ, ಆ: ಮಾಟದಾನೆ 
ಆಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನೂರಂಬುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
: ಉದಯನನು ಕುದುರೆಯಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ ಸ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಘೋಷ 
ವತಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಶ್ರು ತಿಮಾಡಿ ನುಡಿಸ ತೊಡಗುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗಜಯಂತ್ರ ದಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಭಟಿಕೆಲ್ಲರೂ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಕಿ ದ್ದ ಂತೆ ಹೊರ 
ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಅವನ. ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ದರು. ಅದು A ತತೆಗಜನೆಂದು 
ಉದಯನಕಿಗೆ ಆಗ ಹೊಳೆಯಿತು. ಕೋಷವಾವರಸಿ. ಮೈಯೊಮ್ಮೆ 
ನಡುಗಿತು. ಬೆಚ್ಚ ಜೆ ಬೆದರಡೆ ಆ ಆಪತ್ತನ್ನು ದಿಟ್ಟ ಸೈ ತನದಿಂದ: ಎದುರಿಸ 
ಬಯಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದು ಸುಂದರಪಾಟಿಲನನ್ನೇರಿ 
ಹಗೆಗಳಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಹೊರಟನು. 
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ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಒಳ್ಳೆಯ ಆಟಗಾರನಂತೆ ಆ ವತ್ಸೇ 
ಶ್ವರನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರುಳಪಿಸಿ, ಹಲವರನ್ನು ಸದೆದನು. ಅನೇಕರು 
ಗಾಯಗೊಂಡು -ಉರುಳಿದರು. ಆದರೇನು? ಕಾಳೆಗ ಬಹಳಹೊತ್ತು 
ನಡೆಯಲಾರಡಿಹೋಯಿತು.  ಒಂಟಿಗನಾಗಿ ಹಲವು ಮಂದಿ ಕಟ್ಟಾಳು 
ಗಳೊಡನೆ ಸೆಣಸಿನಿಂತ ಆ ಉದಯನನು, ನೇಸರು ನಡುನೆತ್ತಿಯನ್ನು 
ಸುಡುತ್ತಿರಲು, ಅದೆಷ್ಟುಹೊತ್ತುತಾನೆ ಕಾಳೆಗಮಾಡಿಯಾನು? ಹಗೆಗಳ 
ಹೊಡೆತ ಬಲವಾಗುತ್ತಬಂದು ಬಲವುಡುಗಿತು. ಈ ಆಯಾಸ, ಬಿಸಿಲಿನ 
ಬೇಗೆ--ಎರಡೂ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಕಾಳೆಗವನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸಲು ಅವನಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ, ತೀರ ಬಲಕುಗ್ಗಿ ಇದ್ದಕೈೈದ್ದಂತೆಯೇ 
ಅವನು ಮೂರ್ಥಿತನಾಗಿ ಗ ನು. 

ಆಗ ದಯೆದಾಕಿ ಶ್ಸಿಣ್ಯಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದ ಕಲ್ಲೆ Bod ಹಗೆಯಾಳುಗಳು 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ "ಯಃ ಕಶ್ಚನ? ನನ್ನು ಎಂತೋ ಅಂತು, ಮೂರ್ಛಿತ 
ನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಡುಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
DNASE ದರು. ಹಗೆ ಬಲನಾಗಿ ಬೇರೂರಿದ್ದ ಕೆಲವರಂತೂ ಇವನು 
ನನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಇವನೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ದವನು. ಇವನಿವನೇ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನೂ ಗೆಳೆಯನನ್ನೂ ಕೊಂದವನು? 
ಎಂದು ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನು ಬೇರೊಂದು ೫1೪.1 ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತ 
ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಅವನನ್ನು ತೀರಿಸಿಯೇಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬ 
ಫಾತುಕನಂತೂ ಅವನ ಶಿಖೆಯನ್ನು ಬಡಿದು ಖಡ್ಗ ದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ಕಡಿಯುವುದರಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು... ಉದಯನನ ಭಾಗ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಿ ತು 
ಆ ಕೆಸರುನೆಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲುಜಾರಿ ಆ ಪಾಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಹೋದನು. 
«£ ದೊರೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾಗಿದ್ದ 8, ಶತ್ರುಗಳು ತುಡುಕದಂತೆ, ಅನನ ಧರ್ಮ, 
ಅವನ ಮಾನ ಕೆಡದಂತೆ ದರೆ ಅವನನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವುದು.” 

ಇದುವರೆಗೂ ನಡೆದ ದುರಂತ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮಾತ್ಯ ಶಾಲಂಕಾಯನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಉದಯನನ ಕುಂತಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಮೊರಟರು ಉದಯನನನ್ನು ವಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ 
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ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ತಡೆದನು. ಉದಯನನಿಗೆ ಒಡಗಿದ್ದ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು EEEE ಅವನಿಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದ. ಜೆ ಸ್ರಣಾಮನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಮೈಗೆ ಕಟ್ಟ 3,23, 
ಬಳ್ಳಿ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿ ಸಾಂತ ಶ್ರ ವಚನಗಳನ್ನಾಡಿ ಇ 
ನನ್ನು ಗೌರನಿಸಿದನು. ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಸೆಟ್ಟು ಗಳು ಬಿದ್ದು 
ಗಾಯಗಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಲೂ ಆರದ DA ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಅವನನ್ನು ಹೆಗಲ. ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಉಜ್ಜ ಯಿನಿಗೆ TERRI ಮು 
ಹೀಗೆ ಉದಯನನು ಸ ಕ್ರದ್ಯೋತನ ಸೆರೆಗೊಳಗಾದನು. ಅದಕೆ 
ಉದಯನನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಜಾಗರೂಕನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೃತಕ ನೀಲಹಸ್ಕಿಯ 
ಮೂಲಕ ಮಹಾಸೇನ ಪ್ರಜ್ಯೋತನು ತನ್ನ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸ 
ಲೆಳಸಿದ ಸುದ್ದಿ ಜೇಹಿನವರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಭು 
ರ a ಸ್ರವೇಶಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಈ ಸುದಿ ರಿಯನ್ನು 
ಳಿಸಲೋಸುಗ eas ಸತ್ರಡೊಡನೆ ಆಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ತ್ನ ಕರೆಗೊಳ್ಳು 
ie ಹಳು: ಯಾರು ಎಷ್ಟೇ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿದ್ದ ರೂ ವಿಧಿ ಬಲವತ್ತರನೇ! 

ಸಮಯಕ್ಕೆ Mouton ಸ ಕ್ರ ಭುವಿಕೊಡನೆ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 

ಜನ ಜಾಕ್‌ ಅಮಾತ ನನ್ನು ಕಂಡು ದುರಂತವೆಲ್ಪವನ್ನೂ 
ಅರುಹಿದನು. ಉಡಯಃನನಿಗೆ Pn ಈ ಬಗೆಯ ನಿನತ ತನ್ನು ಕೇಳಿ. 
ದೊಡನೆಯೇ ಆ ಪ್ರಭುಭಕ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ನ ಹ್ನ ್ಸಿದಯಕ್ಕಾದ ನೇದನೆಯ 
ಆಳವು ಮಿತಿಮಾರಿದುದಾಯಿತು. ಆವ ಫೈ ರ್ಯ ಕುಗ್ಗಿತು. ಜೈ ನ್ಯ 
ಆವರಿಸಿತು. ““ ಅಕ್ಕಟ್ಕಾ Co ee ಪ ಸ್ರದ್ಯೋತನ ಭಾಗ, 3 
ಭಾಗ್ಯ. ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಭಾರವನ್ನು ಇಟ 
ಕೊಂಡನು. ಅಹಹ, ಇಂದಿನಿಂದ. ವಶ್ಸರಾಜ್ಯದ ಸಚಿವರ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯ, 
ಅಯಶಸ್ಸು ಎರಡೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿಹೋಯತು?? ಎಂದು ಅವನು 
ಸಂಕಟಸಟ್ಟ ನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಸ LOINA ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. 
ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ರುಮಣ್ವಂತನು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೂ 
ಅಸಮ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ cote ಸಡೆಯಿದ್ದೂ ಒಡೆಯನು ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ 
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ವಶನಾದುದೆಂತು??'' ಎಂದು ಅವನು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ಆಗ ಹಂಸಕನು 
ಆ ಊಹೆ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ 
ಕೇಳಿದನು. ಒಡೆಯನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬಳ್ಳಿಯ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಸಿದ 
ಬಗೆಯನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತನು, "4 ಅಯ್ಯೋ, ನಮ್ಮ 
ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರಾಕೃತರ ಪ್ರಧರ್ಷಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದನಲ್ಲವೆ? ರನ್ನ್ನ ಕ್ಷಡಗ 
ಗಳನ್ನು ತೊಡುವ, ಬಿಲ್ಲಿನ ನಾರಿಯನ್ನೆಳೆದೆಳೆದು ಮೊರಟುಗಟ್ಟದ ಮಣಿ 
ಗಟ್ಟಿನ, ಪಾರ್ವರನ್ನರ್ಚಿಸುವ, ಗೆಳೆಯರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿ ಬಲಿತು 
ದಪ್ಪನಾದ ಹೆಗಲುಬ್ಬೆಯ ಆ ನಮ್ಮೊಡೆಯನ ಕೋಮಲವಾದ ತೋಳು 
ಗಳಿಗೆ ಬಳ್ಳಿ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನಿಟ್ಟರೆ??? ಎಂದು ಹಲುಬಿದನು. ಪ್ರಭು ಸೆರೆ 
ಯಾಳಾಗಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮರಳಿಯೂ, 4 ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ಪ್ರದ್ಯೋತನನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಗಣ್ಯನೆಂದು ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವನನ್ನೇ ಗೌರನಿಸಿ 
ಕಾಣಬೇಕಾಯಿತು. ನರಲೋಕದ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಶಾಸನವುಳ್ಳ 
ಆ ನನ್ನೊಡೆಯನು ಅನರ್ಹ ಪುರುಷರ ಭಾಷಿತವನ್ನೆಂತುತಾನೇ ಕೇಳಿ 
ಯಾನು? ಸೆರೆಗೊಳಗಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಲೂ ಆರದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅರಾತಿ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ನಿಷ್ಪಲವಾದ ರೋಷವನ್ನು ತಾಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ತಿಥಿ (ಹಬ್ಬಹರಿದಿನಗಳ ದೇವ) ಪೂಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನು. 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ BUYS ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ” 
ಆತನು ಈಗ ತನಗೆ ತೊಡಿಸಿರುವ ನಿಗಡಗಳ ಸದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಅಯ್ಯೋ ಕಷ್ಟ. ಒಡೆಯನ ಉಪ್ಪು ತಿಂದು, ಇಂಥ 
ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವ ನಾವು 
ಇದ್ದೂ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು?” ಎಂದು ಮರುಗಿದನು. ಡೆಗೆ ಆಗಿ 
ಹೋದುದಕ್ಕೆ ಅತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಧೈರ್ಯ ತಂದು 
ಕೊಂಡು, ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಡೆಯ ಸಂದೇಶನೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದು, ಆಮೇಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸೋಣವೆಂದು 
ಹಂಸಕನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಹಂಸಕನು ""ಆರ್ಯ, ಒಡೆಯನು ಕಂಬನಿ 
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ದುಂಬಿ ಅದೇನೋ ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳಬಯಸಿದ್ದರೂ ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ದುಃಖದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ--ಹೋಗು, ಯಾಗಂಧ 
ರಾಯಣನನ್ನು ಕಾಣು--ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದನು?” ಎಂದು ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ರಾಜ 
ಭಕ್ಕಿಯೊಡನೊಡನೆಯೇ ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಾಚಿಕೆಯೂ, ಹಿಂದೆಯೇ 
ರೋಷವೂ ಬಂದಿತು. «ಹಂಸಕ್ಕ ಸಚಿನಮಂಡಲಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣನನ್ನೇ ಕಾಣು--ಎಂದು ಪ್ರಭು ಆಣತಿಯಿತ್ತಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಕೃತಫ್ಲುನೆಂದು ಆತನ ಎಣಿಕೆಯಿರಬೇಕು. ಈ ವಿಪತ್ತನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಲು: ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನು ಬಗೆದಿರಬೇಕು. 
ನನಗಿತ್ತ ರಾಜಸತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾನು ನಡೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನ ನಿರ್ಧಾರ 
... ವಿರಬೇಕು? ಎಂದು ಅವನು ಪರಿತಪಿಸಿದನು. ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಂಸಕನು, 
. “ಶಿವ ಶಿವಾ, ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ!” ಎಂದು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. 
ಯಾಗಂಧರಾಯಣನ ಸ್ವಾಮಿ ಭಕ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. 
ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಹಂಸಕನನ್ನು, ಮುಂದೇನೂ ಹೇಳಗೊಡಡೆ, 
“Bont, ಪ್ರಭು ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನನ್ನಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಬೇರೊಬ್ಬನನ್ನಾಗಿಯೇ 
' ಕಾಣುವನು. ಶತ್ರು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಸೆಕೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಬನ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ಮೃತ್ಯುವಡಸಿದರೆ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ 
. ನನ್ನ ಪ್ರಭು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಭಕ್ತಿ ಸಂಸನ್ನನನ್ನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 

"ಅಥವಾ ಗೆದ್ದೆನೆಂದು ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿರುವ ಆ ಮಹಾಸೇನ ಪ್ರದ್ಯೋತನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವಂಚಿಸಿ ನನ್ನೊಡೆಯನು ಮತ್ತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಂದು 
ಆತನ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
Bowe ಕಾಣುವನು? ಎಂದು ವೀರವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಾಂತಃಪುರದ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೋದನ' 
ಧ್ವನಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಉದಯನನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ಉಜ್ಜಯಿನಿಗೆ ಒಯ್ಯಲಾದ 
ವಾರ್ತೆ ಆ ರೋದನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯನು 

"" ಅಹಹ, ಈ ಹೆಂಗಳೆಯರು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡಿ ಆ ಮೂಲಕ ದುಃಖ 
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pending: Tattva ಗಂಗ ಔರ್‌ TER eGangotri. 
ವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ವರ್ಣಿಸ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ? El ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರತೀ 
ಹಾರಿಯೂ ಬಂದು, ರಾಜಮಾತೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದಳು: "ಇಂಥ ಗೆಳೆಯರಿದ್ದೂ ವತ್ಸರಾಜನಿಗೆ ಈ ಪಾಡಾಯಿತು. 
ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ಗತಿ, ಗೆಳೆಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೌರನಿಸಿ ಮಾಡ 
ದವನು ನರ್ಡರಿಸಬೇಕು. ಯಾರಾದರಿ ಇಂಥ ಇಕ್ಕಟ್ಟು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ Ra ರ್ಯಗೆಡಡೆ, ತಾನೇ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾದರೂ ಎಚ್ಚರ 
ತಪ್ಪದೆ, ಹ ನಿರ್ನೇದವನ್ನು ತಾಳದೆ, ಕಾಳಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಳಿಯದಿರುವನೋ ಅಂಥ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
'ಫೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ... ನೀನು ನನ್ನ ವತ್ಸನಿಗೆ ಮೊದಲು ಗೆಳೆಯ. 
ಆಮೇಲೆ ಅಮಾತ್ಯ. ಪುತ್ರಕ! ನನ್ನ ಪುತ್ರಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.??. 
ಯಾಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲೆ ಮಾರಿದ 
ಉತ್ಸಾಹ ಬಂದಿತು. ಪ್ರಭು ತನ್ನಲ್ಲಿ 8.3 ಆ ಬಗೆಯ ನಂಬುಗೆಯನ್ನೂ 
ರಾಜಮಾತೆ ತನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದ ಪರಿಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು 
ತಕ್ಕಂತೆ ನಡೆದು ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಪಜೆಯಬೇಕೆಂದು- ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 
ಮಹಾಸೇನನ ಕಸಟಿತಂತ್ರವನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡಂತೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಸಹಿಸ 
ಲಾರದಷ್ಟು ಕೋಷನೇ ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿ As. ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ: 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಕಸಟಕ್ಕೆ ಕಪಟವನ್ನೇ ಹೂಡಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರ ಸ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುವವ 
ನಾಗಿ, "ಹಂಸಕ್ಕ ಸ್ವಾಮಿಯು ಏನು ಹೇಳಿದರು?” ಎಂದನು. 
Borda, " ಯಾಗಂಧರಾಯಣನನ್ನು ಕಾಣು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು?? 
ಎಂದನು. ಮತ್ತೆ ನಿಜಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, " ವಿಜಯೆ, ರಾಜಮಾತೆ 
`' ಯೆಂದುದೇನು?'' ಎನ್ನಲು ಅವಳು, " ಪುತ್ರಕ್ಕ. ನನ್ನ ಪುತ್ರಕನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದಳು?? ಎಂದಳು. ಆಗ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು 
ರಾಜಮಾತೆಗೆ ಪ್ರತಿಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವವನಾಗಿ, "" ನಿಜಯೆ, 
ರಾಹುತುಡುಕಿದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶತ್ರುಸೇನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಬಜ ಜ್‌ ಟೈ ಅಲ್ಲ? ಎಂದು ned 
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ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಗಂಧರಾಯಣ ೧೧ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಪ್ರತೀಹಾರಿಯಾದ ನಿಜಯೆ ಆ ಸಂತೋಷದ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ರಾಜಮಾತೆಗರುಹಲು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತ. ಅರಮನೆಯ ಭೋಜನಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅದ್ಭುತ ನಡೆಯಿತು. ದೊರೆಯ ಶಾಂತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸಮಾರಾಧನೆ ನಡೆಯು 
8,00), ಭರತಕುಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಾತ್ಸಲ್ಯನಿರುವ ಭಗವಾನ್‌ 
ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಸಾಯನಮುಫಿ ಉನ್ಮತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ, 
ನೀವು 'ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ 38 ಯಾಗಿ ಊಟಿಮಾಡಿರಿ. ಈ ರಾಜ 
ಕುಲಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯು desserts > ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನಂತೆ, 
ಆತನು. ಧರಿಸಿದ್ದ. ಉಡುಪುಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ವಿಪ್ರನೊಬ್ಬನ 
ಮೂಲಕ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಆ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಿತು. ""ಭಗವಾನನು 
ನನಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲೋಸುಗವೇ ಬಂದನು?” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಅವನು ode ಉನ್ಮತ್ತವೇಷದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ 
ರಾಜವತಾತೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವುದಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 
“ ಉತ್ಸಾಹಶೀಲರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದದು ಯಾವುದೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಯಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಫ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಫಲಿಸದಿರದು. : ಕಡೆಕಡೆದಂತೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಡಿ ಹುಟ್ಟು 3, ಜಿ 
ಅಗೆದಗೆದಂತೆ ನೆಲವು ನೀರು ಕೊಡುತ್ತ a” ಎಂದು ಅವನು ಮತ್ತ Sep 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಶ್ರ ಮಣಕ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ರುಮಣ್ವ os. 
ಡಿಂಡಿಕ ವೇಷದ 'ರಾಜವಯಸ್ಯ ವಸಂತಕ--ಇವಂಬ್ಬ ಕೊಡ ಫೆ 

ಪ್ರದ್ಯೋತನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಉಜ ಶಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಸೇಸನು ತಾನು ಹೊಡಿದ ತಂತ್ರ 
ಫಲಿಸಿತೋ. ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಾಲಂಕಾಯನನು 
ಇನ್ನೂ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲವೇಕೆಂದು ಅವನು ತಹತಹಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 33, ರಾಜನು ಹೇಗಾದರೂ A ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ಯಾನೆ; ಗಜಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಗರ್ವವಿದ್ದ ರೂ ಗುಣಶಾಲಿಯೇ ಆದ ಅವನು ತನ ನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ನಮಸ್ಯರಸಿಯಾನೆ; ಮ 38, ಬಿರುದು ಸಾರ್ಥಕವಾದೀತೆ? 
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೧೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಿಕ ಕಥೆಗಳು 


ಎಂದು ಹಗಲಿರುಳೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರ ಮೇಲಾಗಿ, ಹಲವು 
ಮಂದಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಅವನ ಮಗಳಾದ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗ ಬಯಸಿ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ದೂತರನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪ್ರದ್ಯೋತನು ಅವರಾರಿಗೂ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ವತ್ಸರಾಜನೇ ತನಗೆ ಅಳಿಯನಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಬಯಕೆ. 
ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಕುಲ, ದಯೆ, ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯ, ರೂಪ, ತೇಜಸ್ಸು, ಪರಾಕ್ರಮ 
ಎಲ್ಲವೂ ವತ್ಸರಾಜನಲ್ಲಿರುವುವೆಂದು ಅವನಿಗ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ತಂದೆಯ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಕನ್ಯೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ವರ ದೊರಕಬೇಕು. ಇನ್ನುಳಿದು 
ದೆಲ್ಲಾ ಅವಳ ಅದೃಷ್ಟ--ಎಂದು ತನಗೆ ಸಲಹೆಕೊಡಬಂದ ಕಾಂಚುಕೀಯ 
ನಿಗೆ ಅವನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವನ ರಾಣಿ ಅಂಗಾರವತಿ, ಮಗಳು ವೀಣೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಯ ಬಯಸಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಾಗಲೂ ಅವನು ಮದುವೆಯ ಸಮಯ 
ಸಮಾಪಿಸಿರುವಾಗ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೇತಕ್ಕೆ, ಗಂಡನೇ ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ 
--ಇಎಂದು ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. "ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡುವುದು??? 
ಎಂದು ಅವಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಪ್ರಜ್ಯೋತನು "ಇನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. ಅಂಗಾರವತಿ “ಏನು, ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲವೆ?” ಎನ್ನಲು 
ಅವನು “ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅಳುಕಿದೆ, ಕೊಟ್ಟು ದಾಯಿತೆಂದರೆ ಖತಿ 
ಗೊಂಡೆ, ಧರ್ಮ ಸ್ನೇಹ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ತೊಳಲುವುದೇ ತಾಯಿಯರ 
ಸ್ವಭಾವ” ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ, ಕಾಶಿರಾಜನ ಕಡೆಯಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 
ನಾದ ಆರ್ಯಜೈವಂತಿ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಂಗಾರವತಿ ಏನೂ ಹೇಳದೆ, E ಕೊಟ್ಟು 
ವ್ಯಥೆಸಡದ ಕಡೆಗೆ GAB’? ಎಂದಳು. ಪ್ರದ್ಯೋತನು, ""ಹೇಳುವುದು 
ಬಹುಸುಲಭ, ಆಮೇಲೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕಷ್ಟ. ನನಗೇಕೆ, ` 
ನೀನೇ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡು”? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಗುಣಾಢ್ಯರಾದ ರಾಜರ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ವಶ್ಸರಾಜನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಪ್ರದ್ಯೋತ 
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ನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಮೊದಮೊದಲು ಅವನಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. "" ಉದಯನ, ಶತಾನೀಕನ won, ಸಹಸ್ರಾನೀಕನ ಮೊಮ್ಮಗ, 
ಕೌಶಾಂಬಿಯ ಒಡೆಯ, ಗಾಂಧರ್ವ ನಿದ್ಯಾಧನ ನತ್ಸರಾಜನೇ | !?? 
ಎಂದು ದೀರ್ಫವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ " ಹೌದು, 
ಹೌದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಸಂತೋಷದ ಕಡಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಓಲಾಡಿ, ಆಮೇಲೆ ಏನೋ ಒಂದು ಸಂಶಯ ಮೂಡಲು, "ಯಾಗಂಧ 
ರಾಯಣನು ಮೃತನಾದನೋ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. “ay, ಬದುಕಿ 
ದ್ದಾನೆ. ರಾಜಧಾನಿ ಕೌಶಾಂಬಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ?' ಎಂದು ಕಾಂಚುಕೀಯನು 
ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. ಪ್ರದ್ಯೋತನು, "" ಹಾಗಿದ್ದರೆ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಹಿಡಿದಿ 
ರುವುದು ಸುಳ್ಳು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನುಳಿದು ನಿರಾಶನಾದನು. 
ಆದರೆ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಅಮಾತ್ಯಶಾಲಂಕಾಯನನೇ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು 
ಹೇಸರಕತ್ತೆಗಳು ಹೂಡಿದ ರಥದಲ್ಲಿ ಕರೆತಂದಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ 
ಅವನು ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆಯೋ ನಂಬಿದನು. ಕಡಿಗೆ ಅದು 
ದಿಟವೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನ tA T ಮಿತಿಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 
“am, ಗುಟ್ಟಾಗಿ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿರಲಿ. ಇಂದಿಗೆ ನಾನು ಮಹಾಸೇನನಾದೆ!” ಎಂದು ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖ 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಳೆದನು. ಮಹಾರಾಣಿ ಅಂಗಾರವತಿಯೂ, ““ಅಮಾತ್ಯನು 
ಉದಯನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ? ಎಂದಳು. 

ಪ್ರದ್ಯೋತನು, ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ - ಸತ್ಕಾರದಿಂದ 
`ಉದಯನನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ, ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಬಂದ ಯಾರನ್ನೂ ಅಡ್ಡಿ ಸಡಿಸಕೂಡದೆಂದೂ ಭರತರೋಹಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅಮಾತ್ಯಶಾಲಂಕಾಯನನಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಸ್ವಾಗತ 
ವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಆದಿನ ಅವನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಉತ್ಸವನಾದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಇದೇ ಸಮಯದಕ್ಲಿಯೇ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಶಾಲಂಕಾಯನನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನತ್ಸರಾಜನ ಘೋಷವತೀ ನೀಣಾರತ್ನ 
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ವನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿಸಿದನು. ಪ್ರದ್ಯೋತನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ವೀಣೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಬಯಸಿದ್ದ ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಅದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ , ಅವನ ಮನಸ್ಸು ವತ್ಸರಾಜನ ಕಡೆಗೆ 
ಸುಳಿಯಿತು. ಹೇಗಿರುವನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಕಾಲಿಗೆ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು 
ತೊಡಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗಾಯಗಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಡೆಯಲಾರದ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಹೆಗಲ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಸಿ ಮಧ್ಯಮ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದಿರುವರೆಂದು ಕಾಂಚುಕೀಯನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರದ್ಯೋತನಿಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾಯಿತು. 
ಆ ರೀತಿ ಅವನನ್ನು ಉಪೇಶಕ್ಸಿಸಿದುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದೂ ಕೂಡಲೇ ಸರಿ 
ಯಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಏರ್ನ್ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಭತರರೋಹಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ರಾಜೋಚಿತವಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನ 
ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು 
ಇದ್ದ Scere ಭವನ ಅವನ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಮಣಿಭೂಮಿಕಾಭವನದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬೀಡಾರಮಾಡಿಸತಕ್ಕು 
ದೆಂದೂ ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 

ಜತ ವಶ್ಸೇಶ್ವರನು ಮಹಾಸೇನನ ಬಂದಿಯಾಗಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆವ ಸ್ಥ ತಿಗೆ ಬಂದನು. ; 

ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಉನ್ಮತ್ತಮೇಷದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದ ಸಂಗತಿ ಪ್ರದ್ಯೋತಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಉದಯನ 
ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ರಿಸ homon ಅವನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆ 
ಯಿಂದಿದ್ದನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಿಗೆ ಅವನ 
ಈ ನಿಶ್ಚಿಂತೆ ನಿರಾತಂಕವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಯಾಗಂಧ 
ರಾಯಣನು ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಬಹುಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಯಾಸಮಯಗಳನ್ನ ರಿತು” ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡು 
ವಂಥ ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದ ಜೇಹುಗಾರರಥೇಕರನ್ನು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನಿಯೋಜಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವರು ಮಾರುವೇಷ 
ಗಳಿಂದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ`ನಗರದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲವು ಉದ್ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರತ್ಯನಮಾನಮಾಡುನುದು ಈಗಿನ ನನ್ನ ಚಲ. ವಾಸನದತ್ತೈಯ 
ಅಸಹರಣನೇ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಸಮಾನನೆಂದು ನನ್ನ ಎಣಿಕೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ಕೇವಲ ಕಾಮಪ್ರಧಾನನೆಂದು ಅಮಾತ್ಯನು' ಭಾವಿಸದಿರಲಿ?? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಹ 

ವಯಸ್ಕ ವಸಂತಕನು ಜೊರೆಯ ಈ ಹೊಸ ಮನೋವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅಮಾತ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಅಮಾತ್ಯನು ತನ್ನ Vs, 
ರೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ನಡಸಲು ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವೊಂದನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದು ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಹೊರಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ, ಜನ 
ಸಂಚಾರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಲ್ಲದೆಜೆಯ ಜೀರ್ಣದೇವಾಲಯ, ಡಿಂಡಿಕವೇಷದ 
ವಸಂತಕನು ಅಮಾತ್ಯನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ಕಾದು ಅಲ್ಲಿ ಗಣಸತಿಯ 
ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು, ಕಳವಾದ ತನ್ನ ಕಡುಬಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವವನಂತೆ ನಟಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆಗಲೇ ಉನ್ಮತ್ತವೇಷದ ಯಾಗಂಧ 
ರಾಯಣನು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅನನು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಾಗಿ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂಕೇತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಮನೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸಿದನು. ವಸಂತಕನೂ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೂ ಕಂಡವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನಗೆಬರುವಂತೆ ಹುಸಿಜಗಳನಾಡುತ್ತಿರುನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರಮಣಕನೇಷದ ' 
ರುಮಣ್ವಂತನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

' ಹೀಗೆ ಯಾವುದೋ ನೆಸದಿಂದ ಆ ಮೂವರೂ ನೊಣವೂ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸದ ಆ ಮುರುಕು ದೇಗುಲದ ಒಳಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ರಾಜಕಾರ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. ಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣನು ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ 'ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ತಾನು ಮಾಡಿರುವ ನರ್ಪಾಟುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾ, "" ವಸಂತಕ್ಕ ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಭುವಿನ ಬಿಡುಗಡೆಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾಳೆಯೇ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕು. ನೀನು ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡು: ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಮಂತ್ರೌಷಧಿ 
ಗಳ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಸಟ್ಟಿ ದಾನೆಯಾದ ನಳಾಗಿರಿಗೆ 


ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. ಗಜಶಾಲೆಯಬಳಿ ಮನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ wos 
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ಹೊತ್ತಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬೆದರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಥೂಪಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಎದುರಾನೆಗಳ ಮದಗಂಧವನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿಸಿ 
ಶಂಖದುಂದುಭಿಗಳನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ, ಉನ್ಮಾದ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗುವುದು. ಸರಪಣಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹಿಡಿಯಲಾರಿಗೂ 
'ಅಸದಳವಾಗಿ ನುಗ್ಗಿಹೊರಟು ಉಜ್ಜಯಿನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ. ಅದು BACB 
ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗ ಪ್ರಠ್ಯೋತನು ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿಗೇ ಶರಣುಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಶತ್ರುವಿನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದಲೇ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ, ಘೋಷ 
ವತಿಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಭು ಅದನ್ನು ನುಡಿಸಿ ನಳಾಗಿರಿಯನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಏರಿಯೇ ಕೌಶಾಂಬಿಗೂ 
ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಜೇಕು. ಇದರಿಂದ Sdo ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ 
ಸ್ವಾ ಮಿಯು ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ವಿಮೋಚನಹೊಂದಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ?? 
ಎ] 
ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಹೇಳಿದುದ 
3,9 ಕೇಳಿಯಾದಮೇಲೆ ನಸಂತಕನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
"ಅಯ್ಯಾ, ಮಹತ್ತರವಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ವೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗಿಹೋಗು 
ವುದಲ್ಲಾ ಎಂದೇ ನನ್ನ್ನ ಯೋಚನೆ”? ಸ ಯೌಾಗಂದರಾಯಣನಿಗೆ ] 
ಸಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. : ಅದರೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರು 
ತ್ಸಾಹವೂ ಮೂಡಿತು. "" ವತ್ಸೇಶ್ವರನು ಇಷ್ಟೂ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಯವಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ರಾಗಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬಹುದೇ??? 
ಎಂದು ಅವನು ಖಿನ್ನನಾದನು. ಒಂದು ಕಣಕಾಲ ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತನಿಗೆ 
ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಮೊದಲ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ನಿಫಲವಾಗ 
: ಘೂಡಡೆಂದು ಅವನು ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. "" ಅರ್ಜುನನು ಸುಭದ್ರೆ ಯನ್ನೆಂತೋ, ಆನೆಯು ಪದ್ಮ: ಲತೆ 
; ಯನ್ನೆಂತೋ" ಅಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರಭು ವಾಸವದತೆ; ತ್ರೈಯನ್ನು ಅ 
ಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆ. ನಾನು ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೇ ಅಲ್ಲ, ಮತ ASY 
ಉತ್ಸಾ ಇಹವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, « ವಾಸವದತ್ರಾ ವತ್ಸರಾಜರನ್ನೂ 
ಘೋಷವತೀ ನಳಾಗಿರಿಗಳನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
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ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೇ?'”' ಎಂದು ಅವನು ಮೂರನೆಯಸಾರಿಯೂ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ನಸಂತಕನಿಗೂ ರುಮಣ್ವಂತನಿಗೂ ಇದರಿಂದ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಮೂವರೂ ಆ ಜೀರ್ಣದೇವಾಲಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ಮೊದಲೇ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಂತೆ ನಳಾಗಿರಿಗೆ 
ಹುಚ್ಚು. ಹಿಡಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಅದು ಯಾವ ಉಪಾಯಕ್ಕೂ ಸಗ್ಗದೆ 
ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿ ಜನರನ್ನು ಗಾಸಿಪಡಿಸಲು ಮೊದಲಿಟ್ಟತು. 
ಗೆಳೆಯರಿಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ತನಗೂ ಅದರಿಂದ ನಿಸತ್ತು' ಸಂಭವಿಸು 
ವುಡರಲ್ಲಿರಲು ಮಹಾಸೇನನು ಏನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋಚದೆ ಅದನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹಾಕಲು ಉದಯನನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿದನು. 
ಘೋಷವತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಉದಯನನು ನಳಾಗಿರಿಯನ್ನು ಪ್ರಶಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. z 3 
 ಇದಾದಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಣಯಿ 
ಯೆಂದೊ, ತನಗೂ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದವನೆಂದೊ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯ ನಿಶ್ವಾಸ ಹೆಚ್ಚಲೆಂದೊ ಅಂತೂ ಪ್ರದ್ಯೋತನು 
ಉದಯನನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕೆಲದಿನಗಳು ಕಳೆದ 
ತರುವಾಯ ಇತ್ತ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಡನೆಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ ಹೊರಡಿಸಲು ಹವಣಿಸಿದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
WANDS, ody ಹೆಣ್ಣಾನೆಯಾದ ಭದ್ರವತಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾವತನಾದ . ಗಾತ್ರಸೇವಕನ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಎಲ್ಲವೂ ಅನು 
'ಕೂಲವಾದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ ವಶ್ಸೇಶ್ವರನು ವಾಸವದತ್ತೆಯೊಡನೆ 
ಭದ್ರವತಿಯನ್ನೇರಿ ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಭಟಕೆಲ್ಲರೂ ಅಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹಲವು ಹರಿ 
ದಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಒಂದೇ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಂಧ್ಯಾಟಿನಿಯನ್ನು 
ದಾಟಿ, ಅವನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕೌಶಾಂಬಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ವತ್ಸರಾಜನ ತಾಯಿಗೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದ 
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ಇತ್ತ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ವತ್ತೆ ಶ್ಸೇಶ್ಚರನು ವಾಸವದತ್ತೆ ಯನ್ನು ಹರಣ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದ” are ಬಹುಬೇಗನೆಯೇ ನಗರದ 
ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಿಗೂ ಹರಡಿತು. ವಾಸವದತ್ತೆಯ ವಿಹಾರದವೇಳೆಗೆ 
ಭದ್ರವತಿ ಬಾರದಿರಲು ರಾಜಭಟನು ಅದರ ಮಾವುತನಾದ ಗಾತ್ರಸೇವಕ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕಬಂದನು. ಗಾತ್ರಸೇವಕನಾದರೋ ಕುತ್ತಿಗೆಯವಕಿಗೂ 
ಕಳ್ಳುಕುಡಿದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಆಲಿಬರುತಿ ತ್ಕಿದ್ದನು. 
ರಾಜಭಟನು ಅವನನ್ನು ತಡೆದು ಭದ್ರವತಿಯ ನವಿಷಯವನ್ನೆತ್ತಿದನು. 
ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಅಮಲೇರಿದವನಂತೆ ಜ್‌ ಶ್ರಸೇವಕನು ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ 
: ಕೂಗುತ್ತ ಉತ್ತರಕೊಡತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ 33 ತೃರಾಜನು 
ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಇರು "ಹೊರಟು ಕ 
ಹೋದ ವಾರ್ತೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹ ತಾನಾಯಿತು. ಆಗ ಗಾತ್ರ 
ಸೇವಕನು ದಿಟಿ 3 ತನದಿಂದ ನಿಂತು "" ಸ್ವಾಮಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ! TF 
- ಪ್ರಯಾಣ Dara, A ನಡೆಯಲಿ!!?” ಎಂದುಹಿಗಿ ನಿಂದ ಕೂಗಿಟ್ಟ ನು. 
ಆಗಲೇ ಅವನು ಯೌಗಂಧರಾಯಣನ ಬೇಹುಗಾರಕೆಂಬ ಸಂಗತಿ Cu 
ಭಟಿನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದೇನೆಂದು ಅನನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ, 
ವಂತೆಯೇ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಜೊರಟ so 
ಸೇನನ ಸೇನೆಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದ್ದು ತಡೆತೆಗೆದ ಕರಿನಾಗರಗಳಂತೆ 
ದಿಗ್ಗನೆದ್ದುನಿಂತ ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ಬೇಹುಗಾರರ Bona ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಮೊದ 
ಲಾಯಿತು. 

ಆಗ ರುಮಣ್ವಂತನೂ ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣನೂ ಆ ಕಡುಗಲಿಗಳಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಕತ್ತಿ ಕಾಳಗೆಕ್ಟೆ ತೊಡಗಿದರು. ಉನ್ಮತ್ತವೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದತ್ತ 
ನೂಕಿ ತಲೆಗೆ ಬೆಳುಪಾಗನಿಟ್ಟು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತಾ 
ರಭಸದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಹೊರಟ ಆ ವೀರ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಪ್ರತಿ 
ಪಕ್ಸದವರ ವೇಗವನ್ನು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮುರಿದು ಮೆರೆದನು, 
ದುರ್ಡೈವನಶದಿಂದ ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತರುವ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು 
ನಡೆಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಸಲಗವೊಂಜರ ದಂತದ ಸೆಟ್ಟು ತಾಕಿ 
ಅವನ ೈ ತ್ತಿ ಮುರಿಯಿತು. ಇದ್ದ 3333. ಂತೆಯೇ ಹಗೆಯಾಳುಗಳು 
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ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸೆಕೆಹಿಡಿದರು. ಆದರೂ ನಗರದ ತುಂಬ ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ 
ದೂತರ ಪಡೆಯೇ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತ ಕಾಳಗವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸು 
8,80. ಈ ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಭಟನು 
ಆಹ! ಎನೀ ಅದ್ಭುತ? ಪ್ರಾಕಾರ ತೋರಣಗಳನ್ನುಳಿದು ಉಜ್ಜಯಿನಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಕೌಶಾಂಬಿಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ |”? ಎಂದು ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಹಿಡಿದು 
ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಕೈಲ್ಲಿ ಸಂಚಕಾರಬರುವುದೋ ಎಂದು ಬೆದರಿ ಬೇಸತ್ತು, 
ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿ ಪ್ರಧಾನಾಮಾತ್ಯನಾದ ಭರತರೋಹಕನಿಗೆ 
ಆ ವಿಷಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. 
ಸೆರೆಸಿಕ್ಸಿದುದರಿಂದ: ಯಾಗಂಧರಾಯಣನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಚಿಂತೆಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನನ್ನು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದನು. ಆ ಧೀರೋದಾತ್ತನು ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಉಪ್ಪು ತಿಂದುದಕ್ಕೆ ಆನೃಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಾಯಿತೆಂದು ತೃಪ್ಲಿಗೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಕ್ಸದ 
ಅಮಾತ್ಯಕೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕೇವಲ ದಿಗ್ಸಾ್ರಂತಿಯನ್ನು ಬೀಸುವ 
ಮಂತ್ರೋಪಾಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ವಿಸ್ಮಯಗೊಳಿಸುವ 
ಆ ಅಮಿತಮೇಧಾನಿಯು ಸ್ವದೋಷದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಸೆರೆಗೊಳಗಾಗದೆ 
ಕೇವಲ ಶಸ್ತ್ರದೋಷದಿಂದಲೇ ಆ ರೀತಿಯಾದುದು ಅವನಿಗೆ ಯಾವಬಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಳುಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ದಿಟಿನಾಗಿಯೂ ಅವನು 
ಆ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದುದು ರಾಜನೀತಿಜ್ಞರೆಲ್ಲರ BA 
ಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘನೀಯವೆನಿಸಿತು. “ ಮನೋರಥವೆಲ್ಲ ಈಡೇರಿದವರ ಬೀಳೂ 
ರಮಣೀಯವಾದುದೇ.?? 
ಪ್ರಜ್ಯೋತನ ಭಟರು ಆ ಅಮಾತ್ಯಮುಖ್ಯನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಅವ 
ನನ್ನು ಫಲಕಶಯನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ರಾಜಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ತಂದರು. 
ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಜನವೆಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ತಾವು ಕಂಡ ಉನ್ಮತ್ತನೇಷದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೆಂದೂ, ಆತನ ಅದ್ಭುತಪ್ರ ಭಾವವೇ 
ವಶ್ಸೇಶ್ವರನ ಪಲಾಯನಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಬಯಸಿ ನಗರದ ಎತ್ತೆತ್ತಣಿಂದಲೂ ಬಂದು ಕಿಕ್ಕಿರಿದುಹೋದರು. 
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ರಾಜಭಟರು ಅವರನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಫಲಕಶಯನವನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಭಟರು ಆ ಸಂದಣಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಲಾಗಡಣೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದ ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣನನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಜನರಗುಂಪು ಮತ್ತಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗ ತೊಡಗಿತು. 
ರಾಜಭಟರು ಜನರನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿಲು ಮೊದಲಿಟ್ಟಿರು. ಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣನು, " ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಬಂದಿರುವ ಈ ಜನಕ್ಕೆ 
ತೊಂದರೆಕೊಡಬೇಡಿ. ಪರಾಕ್ರಮಶೀಲರಾದ ರಾಜಪುರುಷರಾದಿಯಾದ 
ಈ ಜನವೆಲ್ಲ, ರಾಜಭಕ್ತಿಯ ನಿಯಮಾನುಸಾರ 'ವಿಪತ್ತಿಗೊಳಗಾಗಿ ಅಳಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡಲಿ. "ನಾನು ಅಮಾತ್ಯನೆನಿಸ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸುತ್ತಿರುನನರ ಬಯಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸ್ಥಿರವಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಅಳಿದರೂ ಅಳಿಯಲಿ”? ಎಂದನು. 
ಭಟರು ಈ ಮಾತನ್ನು sar ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ "" ಅಯ್ಯಾ! ದೂರ 
ಸರಿಯಿರಿ, ನೀವು ಆರ್ಯ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನನ್ನು ನೊದಲೇ ನೋಡಿ 
QS? ನಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು. ಗಜರಿ ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ಚದುರಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಭಟಿನೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದು, "ಆರ್ಯ, 
ನಿನಗೊಂದು ಪ್ರಿಯವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಹಾಕಿದರಂತೆ?? ಎಂದು ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
 ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಭದ್ರವತಿ 
ಯನ್ಸೇರಿ ವಿಂಧ್ಯವನವನ್ನು ಸೇರಿ ಈನರೆಗಾಗಲೇ ಹಲವಾರು ಹರಿದಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗಿರುವ ನಮ್ಮ ನತ್ಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಇವರು ಹಿಡಿ 
ದಂತೆಯೇ?” ಎಂದುಕೊಂಡು, " ಅಯ್ಯಾ, ಹೇಗೆ ಹಿಡಿದಕೆಂದು ನೀನು 
ಕೇಳಿದೆ??? ಎಂದನು. ಭಟನು "" ನಳಾಗಿರಿಯನ್ನೇರಿಹೋಗಿ ಹಿಡಿದ 
Bos” ಎಂದು ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಆ ಮಾತು 
ಕೇಳಿ ಅದು ಶುದ್ಧಸುಳ್ಳೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಹೋಯಿತು.  ನಳಾಗಿರಿ 
ಗೇನೋ ಅಂಥ Sen, ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಉಂಟು--ಮಾವುತನಿದ್ದರೆ! 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ನಡೆಸಬಲ್ಲ ಧೀರನು ಮತ್ತಾರು?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅನನು ಸಮಾಧಾನತಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಈ ಸುದ್ದಿ 
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ಯನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಉದ್ವೇಗಗೊಳಿಸಲು ರಾಜಭಟನು 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಫಲನಾಯಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನಲ್ಲಿಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಅವನು 
ಆರ್ಯ, ನಮ್ಮ ಅಮಾತ್ಯರು--ಆರ್ಯನು ಆಯುಧಾಗಾರದಲ್ಲಿರಬೇಕು, 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ರಕ್ಸಣೆ ಬಲವಾಗಿದೆ--ಎಂದು ಹೇಳಿದರು?” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಭರತಕೋಹಕನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ 
ತುಂಬ ನಗೆ ಬಂತು. ಏನು ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತಿದು? ಪ್ರದ್ಯೋತನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಲವಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುವವರೇ! ನತ್ಸೇ 
ಶ್ವರನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವಲಿಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿನಿದ್ರಿಸಿ ಇದೀಗ ಅವನೇ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ಅವನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನನಗೆ ಕಾವಲು | 
ನಿನು ಜೋದ್ಯನಿದು? ರತ್ನ ಕಳನಾದಮೇಲೆ ಬರಣಿಯನ್ನು ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿದ 
ರಂತೆ!” ಎಂದು ಅವನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. ಭಟರು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿರ 
ಗೊಳಿಸದೆ ಆಯುಧಾಗಾರಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು, ಭರತಕೋಹಕನ ಆಣತಿಯಂತೆ ` 
ಅವನ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ, ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಮಂತ್ರಿ ಭರತರೋಹಕನು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಈ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಅನನು ಯೌಗಂಧರಾಯಣನ 
ಗಂಭೀರವಾದ ರಾಜನೀತಿನೈ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸೋತು ಬೆರಗಾಗಿಹೋಗಿದ್ದನು. 
ನೀಲಗಜದ ಮಾಟದಿಂದ ತಾನು ಅವನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಅದೇ 
ಗಜವ್ಯಾಜದಿಂದಲೇ ಅವನು ತನ್ನೊಡೆಯನನ್ನು ನಿಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 'ಹಾಸ್ಯಮಾಡದಿರನೆಂದು ಅವನೆ 
ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಣಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಯುಧಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, "" ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿದ್ದೆ.. ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಕಂಡದ್ದಾಯಿತು ?? ಎಂದು. 
ಔಸಚಾರಿಕವಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. ಯೌಗಂಥಧರಾಯಣನು 
e ಏನೇನು! ' ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದೆಯಾ? ನೋಡು 
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ನೋಡು ನನ್ನನ್ನು. ರಕ್ತಸಿಕ್ಕವಾದ ಮೈಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ವೀರಾಧಿನೀರರ 
ನಿಯಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, ತಂಡೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಘಾತುಕನನ್ನು 
ಸಡೆದು ಶಾಂತನಾದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಣ್ಣುಂಬ ನೋಡು!” ಎಂದನು. 

ಈ ಮಾತು ಭರತರೋಹಕನಿಗೆ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಆ ಮಂತ್ರಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚೆಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸೋತು ಸೆರೆಗೊಳಗಾಗಿ 
ರುವ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮಸ್ರಶಂಸೆಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುನಿಸೂ ಸಮನಿಸಿತು. 
ಆದರೂ ಅವನು ತನ್ನ ಆ ಭಾವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೊಡ್ಡ ತನವನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಆಹ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಆತ್ಮ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯೇ? ಮೋಸದಿಂದ ಆನೆಯನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು--?? 
ಎಂದು ಅಣಕಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು 
«`ಏನು? ಮೋಸವೆಂದೆಯಾ? ಹಿಂದೆ ನೀನು ಮಲ್ಲಿಕಸಾಲವೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುದುಗಿಸಿಟ್ಟ ಗಜಯಂತ್ರವನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ನಾನೂ ತಂತ್ರವನ್ನು 
Bas, ಇದು ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ!” ಎಂದನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಡಲು ಭರತಕೋಹಕನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತು ಮಾರಿಸಿ 
ಅವನು " ಅದಿರಲಿ, ಮಹಾಸೇನನ ಮಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿಸಾಕ್ಸಿಶವಾಗಿ 
'ಶಿಷ್ಯೆಯನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದವಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಆ ಪ್ರಭು ಹರಣಮಾಡಿದ್ದು 
ನ್ಯಾಯವೊ??' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದನು. ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು "" ಹಾಗೆನ್ನ 
ಬೇಡ ಭರತರೋಹಕ, ಇದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವೇ! 
ಭರತವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ಅರಸನಾಗಿ ‘ange, ಮಡದಿ? 
ಎಂದೆಣಿಸದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು ಅವಳಿಗೆ ಉಪಜೀಶವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆ?”? 
ಎಂದನು. 

ಭರತರೋಹಕನು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ. ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದೇ 
ಉತ್ತರ ಬರುತ್ತದೆಯೆಂದು' ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನೇ 
ಅವನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು, "ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾಸೇನನ" 
ವತ್ಸೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸತ್ಕಾರವನ್ನೇ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾನಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನೇಕೆ ಲೆಕ್ಕಿಸು 
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ವುದಿಲ್ಲ??? ಎಂದನು. ಯೌಗಂದಧರಾಯಣನು ಭರತರೋಹಕನನ್ನು 
ಮಾರಿಸಿದ ಮೇಧಾವಿ; ಅವನು ಭಹು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ, “ ಹಾಗಲ್ಲ 
ಭರತರೋಹಕ, ನಳಾಗಿರಿಯು ಗಜಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಶರೀರರಕ್ಸಣೆ, ಕೀರ್ತಿ, ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಜೀವ 
ದಾನ-ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರ ಭು 
ಮಹಾಸೇನನು ನತ್ಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಡು ಜಮಾಡ ಸ! 2೨ 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

"ಹಾಗೋ? ನಳಾಗಿರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೋಸುಗವೇ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಭುವನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿದ್ದು ನಿಜವಾದರೆ ಆತನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಹಿಡಿದು 
ಹಾಕಲಿಲ್ಲವೇಕೆ?''ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ "ನೋಡಿದವರು 
ಏನೆಂದುಕೊಂಡಾರು ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ?' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೂ ಭರತರೋಹಕನು ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ. ""ಯಾಗಂಧರಾಯಣ್ಕ 
ರಾಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಜ್ಞಾನಿಯೆಂದು ಜನ ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಸೋತ ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಏನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ??' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣನು ದಿಟ್ಟತನ 
ದಿಂದ “3G” ಎಂದನು. “AZ cows ವಧಾರ್ಹನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು ಆವನನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿದ್ದೇಕೆ?'' ಎಂದು, ಸುರಸವಾದ 
ಉತ್ತ ಜ್‌ ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿ ಭರತರೋಕನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಆ ಮಂತ್ರಿ ಬೆಚ್ಚು ವಂತೆ," ಅಯ್ಯಾ ಇದನ್ನು 
ಕಂಡಲ್ಲವೆ ಪ ಪ್ರದ್ಯೋತನನ್ನು ಅನಹರಿಸದಿದ್ದು ದು! ಎಂದು ಬ 
ಅರ್ಥವಾಗದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಭರತಕೋಹಕನು, «ಏನೇನು? ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಭು ಇದೂ ಸಂಭವವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನೋ!?” ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿ 
ದನು. 4 ಸಂದೇಹವೇನು, ಭರತರೋಹಕ? ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ 
ದೊರೆಯನ್ನು ಆ ಸಾಧು ಸಂರಕ್ಸಿಸಿದನು. ನಳಾಗಿರಿಯನ್ನೇರಣಿಯು ಲ 
ನಿಮ್ಮ sare ess, ಕೆಡವಲಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೋ 1? ಎಂದು:-ಯೌಗಂಧ 
ರಾಯಣನು-ಅದೇ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಭರತರೋಹಕನಿಗೆ 
ಕೋಪ ಮಿತಿಮಾರಿತು. ""ಆಗಲಾಗಲಿ, ಮಹಾಸೇನನಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
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Funding: Tattva ಗುತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 99256003 eGangotri. 
ವಾಗಿ ನಡೆದು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ ಓಡಿಹೋದ ನಿಮ್ಮ ದಣಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಏನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ??' ಎಂದು ರೇಗಿ ನುಡಿದನು. ಯಶಾಗಂಥ - 
ರಾಯಣನು " ಅಯ್ಯಾ, ಏನು ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತನ್ನಾಡಿದೆ? ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು 
ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಮುಂದೆಯೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದನಂತೆ, 
ಇನ್ನುಳಿದ ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾವವೇಕೆ? ಹೆಮ್ಮರವನ್ನೇ ಕೆಡನಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ರೆಂಬೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಭರತರೋಹೆಕನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿರುತ್ತರನಾದನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಕೆನಿಯಲ್ಲೇನೋ 
ಉಸುರಿದನು. "ಪ್ರ ಕಾಶವಾಗಿ ಹೇಳು” ಎನ್ನಲು, ಕಾಂಚುಕೀಯನು: 
6 ಹಲವು ರಾಜಕಾರಣಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಮಗೆ ಉಪಕಾರವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. ಗುಣಕ್ಕೆ ಮತ್ಸರವೇನು? 

ಭೃಂಗಾರವನ್ನು (ಮೆಚ್ಚಿನ ಒಡವೆಯನ್ನು) ಕೈ ಕೊಳ್ಳು ೨ ನಿಂದು 
ಪ್ರಜ್ಯೋತನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಫೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಿಂಕೃತಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ 
ಹೊತ್ತಿಸಿ ಉರಿಸಿದ್ದ ಮನೆಗಳಿನ್ನೂ ಆರಿರಲಿಲ್ಲ... ಉದ್ವೇಗಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದರ 
ಮೇಲಾಗಿ, ತಾನು ದಂಡನೆಗೆ ತಕ್ಕವನು. 'ಅಂಥ ತನಗೆ ಪ್ರಜ್ಯೋತನು 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಪರಾಧಿಗೆ ಸತ್ಯಾರನೆಂಬುದು ಮರಣ 
ದಂಡನೆಯೇ 1? ಎಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸಿಹೋಯಿತು. 

ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಮನೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೋಲಾಹಲ 
ಕೇಳಬಂದಿತು. ಭರತರೋಹಕನು "ಅದೇನು ತಿಳಿದುಬಾ?`ರಕೆಂದು 
ಕಾಂಚುಕೀಯನನ್ನ ಟ್ಟಿ ದನು. 

ವನಾಸವದತ್ತೈಯ ಅಪಹರಣದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ಮಹಾಸೇನನ ಮಡದಿಯಾದ ಅಂಗಾರವತಿ' ದುಃಖಾತಿರೇಕದಿಂದ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದು ಅಸುದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿರಲು ಮಹಾಸೇನನು 
ಅವಳನ್ನು ತಡೆದು, "" ನಿನ್ನ ಮಗಳ ಮದುವೆ ಕ್ಸಾತ್ರಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
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ವಾಗಿ ಏನೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಈ ವರನು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ 
ಸಮ್ಮತನೇ. ಸಂತೋಷಪಡಬೇಕಾದ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪಗೊಳ್ಳುವೆ 
ಯೇಕೆ??”' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದನು. “ಕೈಯಾರ ಕನ್ಯಾದಾನ 
ಮಾಡಿ ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಾಸವದತ್ತಾ-ವಶ್ಸೇಶ್ವರರ 
ಚಿತ್ರಗಳಿಗಾದರೂ ಕಲ್ಯಾಣನುಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು?” ಎಂದು ` 
ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಅಂತೆಯೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಳೆಯರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ 
ಸಂತೋಷಾಧಿಕ್ಯದ ಕಂಬನಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಅರಿತು ಬಂದು ಭರತರೋಹಕಕಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳು 
8,3, ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ಕಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಮಹಾಸೇನನ ಔದಾರ್ಯ ಅವನನ್ನು ತಣಿಸಿತು. “ಹೀಗೋ? 
ಮಹಾಸೇತ ಪ್ರಜ್ಯೋತನು -ವಾಸವದತ್ತಾಪಹರಣವನ್ನು ನಂಟಸ್ತಿಕೆ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಭ್ರೃಂಗಾರವನ್ನು BAB’? ಎಂದು 
ಆ ಬಹುಮತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 


ಭವಂತ್ವರಜಸೋ ಗಾವಃ ಪರಚಕ್ರಂ ಪ್ರಶಾಮ್ಯತು | 
ಇಮಾನುಪಿ ಮಹೀಂ ಕೃತ್ಸ್ವಾಂ ರಾಜಸಿಂಹಃ ಪ್ರಶಾಸ್ತು ನಃ ॥ 
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ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ 


ವಾಸವದತ್ತೆಯೊಡನೆ ವತ್ಸೇತ್ವರನು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ ಬಂದ 
ತರುವಾಯ ಕೆಲಕಾಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜನೀತಿ ನಿಪುಣರು ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಿಡುವು ದೊರೆತು ವಾಸವದತ್ತಾ ಸಾಹಚರ್ಯವೇ 
ಪ್ರಮೋದ ಹೇತುವೆಥಿಸಿ, ಆ ಸುಂದರಿಯೊಡನೆಯೇ ಅವನು ಏಕಾಂತ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು, ಆದರೆ ಈ.ಆನಂದ ಬಹಳಕಾಲವಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾಗ್ಯಪಂಕ್ತಿ 
ಹೊರಳಿತು. 

ವಶ್ಸರಾಜ್ಯದ' ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆರುಣಿಯ ರಾಜ್ಯ. ಆರುಣಿ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಉದಯನನ ಮೇಲೆ ಹಗೆಕಟ್ಟಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಉದಯ 
ನನು ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗಿ ಕೇವಲ ಅಂತಃಪುರ ಲೋಲ 
ನಾಗಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಅವನ ಕೆವಿಮುಟ್ಟಿತು. ಯಾವೊಂದು ಪ್ರಯ 
ತ್ಲವೂ ವತ್ಸರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಬಲವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಈ ನಿಷಮಸನ್ಸಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾಗಂಧರಾಯಣಾದಿಗಳು 
ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದರು. ಉದಯನನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಲಾವಾಣಕನೆಂಬೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅವನು ಶತ್ರುವಾದ ಆರುಣಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಇನಿತಾದರೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಪ್ರಣಯವೊಂದೇ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನು ಆಗ್ಗೂ ರಾಜಕಾರ್ಯವಿಮುಖ 
ನಾಗಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯತೊಡಗಿದನು. 

ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಭುನಿನ ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಮುಖತೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣಕಿಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನಂಥ 
ಅಸಮಸಾಹಸಿಯಿದ್ದೂ ತನ್ನೊಡೆಯನ ಯಶಸ್ಸು ಆ ರೀತಿ ಕಂದಿದುದು 
ಅವನಿಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಜೇಸರವನ್ನು ತಂದಿತು. 
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ಹಗಲಿರುಳೂ ಪರಿಶ್ರಮಿಸಿ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಗಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಪದವಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ [ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ದೊರಕಿಸಿ ರೂಢಮೂಲವಾಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಆ ತಪಸ್ವಿ ಅದೊಂದು ತೀವ್ರವಾದ ವ ನ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 

ವತ ಶ್ಸರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಿತೆಯಲ್ಲಿ' ಮಗಧರಾಜ್ಯನಿದ್ದಿ ತು. ರಾಜಗ್ಯ ಹ 
ಮಗಧರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ. ದರ್ಶಕನೆಂಬುವನು ಅಲ್ಲಿಯ ನಿ. 
ಇವನಿಗೆ ಸದ್ಮಾನಶತಿಯೆಂಬ ಸಹೋದರಿಯಿದ್ದಳು. ಇವಳು ಅಸದೃಶ 
ರೂಪವತಿ, ಸಿದ್ಧಪುರುಷರು ಇವಳು ಉದಯನನ ಮಡದಿಯಾಗುವ 
ಳೆಂದು ಮುನ್ನುಡಿದಿದ್ದರು. ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಭವಿಷ್ಯವೆಂದರೆ ಯಾಗಂಧ 
ರಾಯಣನಿಗೆ ತುಂಬನಂಬಿಕೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಪದ್ಮಾ: ವತಿ 
ಯನ್ನು ಉದಯನನಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರಬಲನಾದ ದರ್ಶಕನ ನೆರವು 
ದೊರೆತು ಆ ಮೂಲಕ ಆರುಣಿಯನ್ನು ROEA ಸೋಲಿಸಬಹು 
ದೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 

ಆದೆ ವಾಸವದತ್ತಾದೇನಿ ಜೀವಂತಳಾಗಿರುವಾಗ ಉದಯನನು 
ಪದ್ಮಾನತೀ ಪರಿಣಯಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಮ ಒತಿಸಲಾರನೆಂದು ಅವನು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ಉಡಯುನಕನಿಗೆ aa ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಕಂಡು ಯಾರು ತಾನೆ ಜರ “ಮಾತನ್ನ ತ್ತುವ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಯಾರು? ಯೌಗಂಧರಾಯಣನಿಗೂ einen 
ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿಯೇ ಪರಿಣನಿಸಿತಾದರೂ ರಾಜನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ತಾನು 
ಮುಂದುವರಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಎಣಿಸಿದನು. ಆ ಶ್ರೇಯಃ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಎಂಥ ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಕೈಕೊಳ್ಳ ಲು ಸು 
ದಷ್ಟು ಮಟ್ಟ ಗೆ 33, @ ಕೈದಯವನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭಕ್ತ = ae ವಿಚಿತ್ರ ಆ ಉಪಾಯವನಕ್ಷೆ ನೆಮ್ಮಿದನು. ಜಾರ್‌ 
ವಾಸವದತ್ತೆ, ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿ ರುಮಣ್ವಂತ ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾಂತ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು SERGE SEN ERE ಅವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಅದನ್ನು ಕಾರ್ಯಮುಖಕ್ಕೆ ತಂದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ವತ್ಸೇಶ್ವರನು ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಬೀಡಾರಕ್ಕೆ Bos ಹೊತ್ತಿಸಿ, ವಾಸವದತ್ತೈಯೂ ಅವಳನ್ನುಳುಹ 
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೩೦ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ಹೋಗಿ ಯೌಗಂಥರಾಯಣನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟುಹೋದರೆಂದು ಸುಳ್ಳು 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹರಡಿದನು. ಉದಯನನು ಬೇಟಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಪಾಳೆಯನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಜನರಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿ ಅವನ $d ಮುಟ್ಟಿತು. 
ನಿಜವೆಂದೇ ನೆಚ್ಚಿ ಅವನು ಸಹಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ದುಃಖಕ್ಕೀಡಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸಿ 
ದನು. ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ಅಲ್ಲಿಯ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾನೂ ಬಿದ್ದು ಅಸುದೊರೆಯಜೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ರುಮಣ್ವಂತನು ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅನನನ್ನು ತಡೆದು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟೇ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅವನ ದುಃಖ ಕಡಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಾಸವದತ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗಿದ್ದ ಪ್ರೇಮ ಅಷ್ಟು ಗಾಢವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವನು ಅವಳೊಡನಿದ್ದ 
ದಿನಗಳ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳನ್ನೇ ನೆನೆನೆನೆದು APF ದೀರ್ಥವಾಗಿ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದುತ್ತಿ ದ್ದನು. ರುಮಣ್ವಂತನು 
ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆಯೋ ಸಮಾಧಾನಹಡಿಸಿ 
ದನು; ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಬಳಿಕ ವಾಸವದತ್ತೆಯ ನೆನಪು 
ಸುಳಿಯದಿರಲೆಂದು ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬೇರೊಂಜೆಡೆಗೆ ಕರೆ 
ಡೊಯ್ದನು. j 

a8, ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಅಳಿದುಳಿದಿದ್ದ ವತ್ಸರಾಜ್ಯದ ರಕ್ಸಣೆ 
ಅದಕ್ಕೂ ಮೇಲಾಗಿ ಪ್ರಭುವಿನ “ರಕ್ಷಣೆ ಈ ಎರಡು ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ರಮಣ್ವಂತನಿಗೆ ವಹಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ ತಾನು ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ದನು. ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಯಾತ್ರಿಕನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಗಧರಾಜ್ಯಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಕೇಳದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವನು ಆಕೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯೆಂದೂ 
ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೋ ದೇಶಾಂತರ ಗತನಾಗಿರುವುರಿಂದ ಆಕೆಯ ಸಂರಕ್ಸಣೆ 
ತನ್ನದೆಂದೂ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಯಾರಿಗೂ ಇವರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
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ಮಗಧರಾಜ್ಯಕ್ಳೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿ ಬಹುತೊಡಕಿನದು, ಬೆಟ್ಟಿ 
ಗುಡ್ಡಗಳ ಕಗ್ಗಾ BVO ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಎಂದೂ ಒರಟು ನೆಲದ: 
ಮೇಲೆ ನಡೆದರಿಯದ ಮಹಾರಾಣಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ಪತಿಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೇ 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆಯಾಸಪಟ್ಟೂ ಪಡದವಳಂತೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುನ್ನಡೆದಳು. ಆವರೆಗೂ ಅಮಿತ ಭೋಗಭಾಗ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ, ಕಷ್ಟದ ಸೋಕನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಆ ರೀತಿ ಯಾವಳೋ ಒಬ್ಬಳಂತೆ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಯಾಗಂಡ. 
ರಾಯಣನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡು 'ಮನಸಾರ ಮರುಗಿದರೂ, ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಿ. 
ಗಾಗಿಯೂ ರಾಜ್ಯದ ಯಶಸ್ಸಿಗಾಗಿಯೂ ಎಂಥ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳ 
ನ್ನಾದರೂ ಸಹಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ಕರಗಿದ್ದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೊರಟುಮಾಡಿ. 
ಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತ, 
ನಡೆದನು. 

ಬಹುದೂರ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಕಗ್ಗಾಡು' ಕಳೆದು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ರಾಜಗೃಹದ ಹೊರಗಣ ಸುಂದರ ವನಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾವನವಾದ ಒಂದು ಆಶ್ರಮ. ಹಲವು ಮಂದಿ ತಾಪಸಿಯರೂ 
ನಿಯತ ಪ್ರತಿಗಳಾದ ತಸಸ್ವಿಗಳೂ “ee ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾರಾಜ. 
ನಾದ ದರ್ಶಕನ ತಾಯಿ ಪತಿವಿಯೋಗವಾದ ತರುವಾಯ ವಿರಕ್ಷೆಯಾಗಿ 
- ತಪೋವ್ರ ತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಯೌಗಂಧರಾಯಣ ಬ್‌ ಸವದತ್ತೆಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂದು ದರ್ಶಕ 
ಸಹೋದರಿ ಪದ್ಮಾವತಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಹರಕೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳಲೋಸುಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಮನೆಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರಾಗಿ ಜನಸಂದಣಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತು,. 
ಕಟ್ಟಗೆಯನರು ಆ ಸಂದಣಿಯನ್ನು ಚೆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. “dad 
AON ದೂರ ಸರಿಯಿರಿ?' ಎಂಬ ಕೂಗು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ “Beem, & 3a. 
ಯೌಾಗಂಧರಾಯಣನಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಖೇಡಗಳು' ಏಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮನಿಸಿದುವು. « ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ತಪೋವನ; ಇಲ್ಲಿ 
ರುವವರೆಲ್ಲರೂ ತಾಪಸರು; ವಲ್ಯಲಗಳನ್ನು] ಟ್ಟು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ 
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ಕಂದಮೂಲ ಫಲಗಳಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತರಾದವರು; ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯರು, 

ಹೆದರಿಕೆಯೇನೆಂಬುದನ್ಸೇ ಅರಿಯದವರು. ಇಂಥವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 

ದೂಡುತಿ ತ್ರಿ,ರುವನಲ್ಲ; ಇವನಾರೋ ಚಂಚಲಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಬೀಗಿ ತನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಈ ತಪೋವನವನ್ನು ಗ್ರಾ ಮಾಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು 

ಕೊಂಡನು. ಸುಸಂಸ್ಕೃತೆಯಾದ ವಾಸನೆಡತ್ತಿ EE ಅಸಹ್ಯವಾದ 
ಆ ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಬೇಸರಗೊಂಡಳು. ಅವಳು ಆವರೆಗೂ ಅಂಥ 
ಅಸಮಾನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ಅಪರಿಚಿತ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೊರದೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು, ದುದೈ FR ತನಗೆ 
ಒದಗಿಸಿತೆಂಬ ಖೇದ ಅವಳಿಗೆ ಕಂಬನಿ ತಂದಿತು. ಸಾ ಕಹ 
“ ಆರ್ಯ, ಪೂಜ್ಯಳಾದ ನೀನೂ ಅಮಿತ ಹಗ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತೊರೆದಿರುವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೆ (ನೂ ಚಿಂತಿಸ ಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಜಗತ್ತಿನ ಭಾಗ್ಯ Hot, ಚಕ್ರಾರ Hos, "ಯಂತೆ! ಕಾಲಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದು 
ಸಂರಿವರ್ತನೆಯಾಗಲೇಬೇಕು were ಇರ್‌ ಇದೇ ಭೋಗ 
ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಮತ್ತೆ ಪಡೆಯುವೆ?” ಎಂದು ಸಂತವಿಟ್ಟಿನು. 

ಇನ್ನೂ ಆಸಮಾನ ಶಂಕೆಯಿಂದ, ಕುಗ್ಗಿದ್ದ ಆಕೆಯನ್ನು “ ಅಮ್ಮಾ, 
ದೇವತೆಗಳೂ ವೇಷಾಂತರದಿಂದಿರುವಾಗ ಅಸಮಾನಗೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 

ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಪಾಡೇನು? ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು?' ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು. 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪ ನೆಮ್ಮಃ “REN 

ಹೀಗೆ ee We ನಾಸನದತ್ತೆಯೂ ಮಾತನಾಡಿ 

ಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿರುವಂತೆಯೇ ಪದ್ಮಾ; ನಶಿ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಜಮಾತೆಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಹರಕೆಯನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡಾದ ಮೇಲೆ ತಾನು 
ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರೈಸಿದ ಗುರುತಾಗಿ ಅಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅವರು 
ಬಯಸಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಹುಮತಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಕಾಂಚುಕೀೇಯ' 
ನಿಂದ ಉದ್ಭೋಷಮಾಡಿಸಿದಳು. ಕಾಂಚುಕೀಯನು “í ಅಯ್ಯಾ! 
ಅಶ್ರಮನಾಸಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಬೇಕು. ಮಹಾರಾಜ ದರ್ಶಕನ : 
ಸಹೋದರಿಯಾದ ಈ ಸದ್ಮಾವತೀದೇವಿ ನಿಮಗೆ ಆಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಹು 
ಮಾನವನ್ನು ಬಹುಮತಿಸಬಯಸಿದ್ದಾಳೆ. ಯಾರಿಗೆ. ಏನುಬೇಕಾದರೂ 
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ಅದನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ತೀರ್ಥೋದಕ ಕಲಶಗಳು ` 
ನಾರುಡೆ, ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ ಏನುಜೀಕಾದರೂ ನೀವು ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಕೇಳಬಹುದು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಸೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ?” ಎಂದನು. 

ಈವರೆಗೆ ಸದ್ಮಾನಶಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಅವಳ ರೂಪ 
ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ತಾಪಸಿಯೊಡನೆ ಅವಳು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡ ರೀತಿಯನ್ನೂ, ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಮುನದಂದು : 
ತನ್ನ ತಂದೆ ಪ್ರದ್ಯೋತನು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಮಾತು. ನಡೆಸುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ` ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಸಂಭಾಷಣದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದಬಳಿಕ Sea. ದೇವಿ ಅನಳಲ್ಲಿ 
ಅದೊಂದು ಬಗೆಯ ನಿಶ್ವಾಸನನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಭಗಿನೀಸ್ಟೆ ಹೆ 
ವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ. ತಾಳಿದಳು. ಮಾಗದ ಆ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯ ರೂಪ ವಿನಯ ಧರ್ಮಶ್ರ a, ಗಳು ಒಪ್ಪಿ ದುವು. ಅವಳು' ಕಾಂಚ 
ಕೀಯನ ಮೂಲಕ ಉಡ್ರೋನಣೆಮಾಡಿಸಿದುದು ಅವನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ 
ನೆರವಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನು ಕಾಂಚುಕೇಯನ ಬಳಿಗೈದಿ ವಾಸ 
ವದತ್ತೆಯನ್ನು ತೋರಿ, ಆಕೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯೆಂದೂ ಪ್ರೋಷಿತಭರ್ತ್ಯಕೆ 
ಯಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರಿ ಕೆಲಕಾಲ ಪರಿಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ 
ಬಯಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. «ನನಗೆ ಹಣ ಭೋಗ ಬಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಏನೂ 
ಆಗಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಜೀವಿಕೆಗಾಗಿ ನಾನು ಕಾನಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ರಾಜಪುತ್ರಿ 
A ರಚಿತ್ತೆ; ಧರ್ಮಜ್ಞೆ. ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಜಾರಿತ ಶ್ರವನ್ನು ರಕ್ಲಿಸಲು ಶಕ್ಕಳು. 
ಅಷ್ಟಾ ದರೆ ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ನೆರವೇರಿದಂತೆಯೇ?? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. _ 

ನ ಪಾ sr doe, ನೇಳಿ ಪದ್ಮಾವತಿ ತಾನು ತಪೋವಕಕ್ಕೆ. 
ಬಂದುದು ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ಸಫಲವಾಯಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ಳು. 
ತಾನಸಿಯಾರಕೊ ««ಈ ತಫೋವನದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತ ಜು ಆ 
ಇವನಾರೋ ಆಗಂತುಕನಾಗಿರಬೇಕು'? ಎಂದುಕ ಇಲ ಯಾೌಗಂಧ., 
ರಾಯಣನು ತನ್ನನ್ನು ಆ ರೀತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸುವನೆಂದು 
ವಾಸವದತ್ತೆ ಆವರೆಗೂ ಬಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗಂತೂ ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯನೇ 
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ಆಯಿತು.  « ಆರ್ಯಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ನನ್ನನ್ನು ಈಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಸವಾಗಿಡಲು ಬಯಸಿದ್ದಾನೆ. ಇರಲಿ, ಈತನು ಯೋಚಿಸದೆ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ'? ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಾನ 
ತಂದುಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಪದಾ ಒನತಿಯನ್ನು 
ಸಮಾಪಿಸಿ, "" ಪೂಜ್ಯಳೇ, ಈತನ ಪಾ ್ರಾರ್ಥನೆ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ Sd ಅದನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಹೇಗೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಣ ಪ್ರಾಣ FER ಗಳನ್ನು 
Sa cts ಬಹೊ ಸುಲಭ. ನ್ಯಾಸಸಂರಕ್ಸ] ಸಾಯು ಬುದು ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟ » ಎಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಪದ್ಮಾವತಿ ಸತ್ಯವತಿ. 
ಅಯ್ಯಾ, ಮೊದಲು ಯಾರು ಏನು ಕೇಳಿದರೂ ತೊಡುವೆನೆಂದು ಸಾರಿ 
ಹೇಳಿ on ಯೋಚಿಸುವುದು ಒಳ್ಳಿ ತಲ್ಲ... ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡಸು'? 
ಎಂದಳು. ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾಗಿಹೋದನು. 
« ಅಮ್ಮಾ! ನಿನಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಿದೆ” ಎಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯರು ಅವಳನ್ನು 
ಚಿರಂಜೀವಿನಿಯಾಗೆಂದು ಹರಸಿದರು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ವಾಸವದತ್ತೆಯ 
ಸಂರಕ್ಸಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಆಕೆಯ ರೂಪ 
ಲಾನಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಈಕೆ ಸತ್ಯುಲಸ್ರಸೂತೆಯೂ, ರಾಜಪುತ್ರಿ ಯೂ 
- ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೇ ಊಹಿಸಿದಳು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಗಂಧರಾಯಣನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗ ಮುಗಿ 
ಯಿತು. "ನುಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ ಅವನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಂತೆ ಯಾವ IPRA 
ಇಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಫಲಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗಾದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮಿತಿ 
ಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ೬.೫ ಸದ್ಯಾ ನತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬು 
ನಂಬುಗೆಯಿದ್ದಿತು. « ಇವಳು 33, ಪ್ರಭುವಿನ ''ಮಡದಿಯಾಗುವಳೆಂದು 
ಸಿದ್ಧರು ಮೊದಲೇ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ವಿಧಿಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾರಲೊಲ್ಲದು! : ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಸ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತನಾದ ಬಳಿಕ ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ ಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವಂದು 
5 ಚಾರಿತ್ರಕ್ಕೆ ಇವಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಯಾಗಿರುತ್ತಾ, g? ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಅವನು ಎಲ್ಲರ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಬಯಸಿದನು. 
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ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಲಾವಣಕದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಬಂದನು. 

ಅನನು ಪ್ರಸಂಗವಶದಿಂದ, ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗ ಮುಗಿಯದಿದ್ದರೂ 
ಆ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಾಯಿತೆಂದ: ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ sad 
ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಶ್ರಮದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೇಟೆಯಿಂದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ವತ್ಸರಾಜ ಉದಯನನು ಅಗ್ನಿದಗ್ಗೆ ಯಾದ ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಗಾಗಿ ತಪಿಸಿಹೋದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅವನೆಷ್ಟು ಮೃದುಹೃದಯನೆಸ್ಸಿಸಿತು. ಅಂಥವನನ್ನು 
ಕೈಹಿಡಿಯುವವಳ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಒಡನೆಯೇ ಆ ಭಾಗ್ಯ ತನಗುಂಟೀ ಎಂದೂ ಎನಿಸಿತು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಭಾವನನ್ನು ಅವಳ ಮುಖ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ 
ಅರಿತು ಯಾಗಂಧರಾಯಣನು ಇನ್ನುಳಿದ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದನು. 

QS, ಪದ್ಮಾನತೀದೇನಿ ತಾಪಸಿಯ ಹರಕೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು 
ವಾಸವದತ್ತಿಯೊಡನೆ ರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅವಳಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ಸ್ಟೇಹ ಬೆಳೆಯಿತು. ಉಚ್ಚಯಿನಿಯಿಂದ ಬಂದವ 
ಳೆಂದು ಅವಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಅಷ್ಟು ನಿಶ್ವಾಸ. ಇದರಮೇಲೆ ವಾಸವದತ್ತೈಯ 
ಗುಣಸಂಸತ್ತಿಯೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಆ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಪರಿಸೋಷಿಸಿತು. ಊಟ ಉಸಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಸಾಹಚರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಮೋದವೆಂದು ಭಾನಿಸಿದುದಲ್ಲಡೆ 
ಅವಳನ್ನಗಲಲು ಇನಿತಾದರೂ ಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಜದಾರಿಕೆ ಪದ್ಮಾವತಿ ಸಖಿಯರೊಡನೆಯೂ 
ವಾಸವದತ್ತೆಯೊಡನೆಯೂ ಜೆಂಡಾಟವಾಡಲು ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು, 
ಆಡುತ್ತ ಆಡುತ್ತ ವಾಸವದತ್ತೆ ಪದ್ಮಾನತಿಯರಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಈ ಮಾತು 
ಬೆಳೆದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಮರ್ಮವನ್ನು ಹೊರಸೂಸುವ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ 
ನಡೆಯಿತು. ವಾಸವದತ್ತೆ, “ಗೆಳತಿ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಚೆಂಡಾಟ 
ಆಡಿ ನಿನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳೂ ಕೆಂಪೇರಿ ನಿನ್ನನೇ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬಂತಾಗಿನೆ”? 
ಎಂದಳು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೇಟ ಆ ಮಾತಿನ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಾರಾಂತರ 
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ವಾಗಿ ಭಾನಿಸಿ, ""ಆಡು, ಆಡು, ಒಡತಿ, ಕನ್ಯಾಭಾವರಮಣೇಯವಾದ 
ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಆಟಿದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆ”? ಎನ್ನ ಲು, ಪದ್ಮಾ; ವತಿ ವಾಸವದತ್ತೆೈಯ 
ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿ, ಗ ಇದೇನು 
ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡತೊಡಗಿದಂತಿಡೆ!? ಎಂದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ, 
“ಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ನಾನು ಈಗ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ dd, ವರಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ. ರುವೆನು?? 
ಎಂದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಜ್ಜೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುನಿಸು 
ಎರಡೂ ಉಂಟಾಯಿತು. “ ನ ಹೊರಟುಹೋಗು ; nas 3, 3, FB 
ಹಾಸ್ಕಮಾಡಬೇಡ?? ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುನಿಸುದೋರಿದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಇದೋ ಮಹಾಸೇನನ ಸೊಸೆಯು, Tm ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಅವಳ ಮನೋಭಾನವನ್ನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ಮಾತನ್ನಾಡಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದಳು. ಆ ಮಾತು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಹಿತಪೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮಹಾ 
_ ಸೇನನ ಮಗನನ್ನು ವರಿಸಬಯಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ನೋಡ 
ದಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಹೃದಯಫಲಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತ 
ನಾಗಿದ್ದವನು ವತ್ಸೇಶ್ವರ ಉದಯನನೇ. ಆದುದರಿಂದಲೇ, «ಯಾರವನು 
ಮಹಾಸೇನ?'' ಎಂದು ಸೆಡುಕಿನಿಂದ ಮರುಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
ವಾಸವದತ್ತೆ ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಅರಸನಾದ ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಪ್ರಭಾವ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಮಹಾಸೇನನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದು 
ದೆಂತೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ರಾಜಪುತ್ರಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ 
ಕೇಳದವಳಂತೆ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ತೋರಲು ಜೇಟ, ನಮ್ಮ ಒಡತಿ 
ಆ ದೊರೆಯೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ?” ಎಂದು 33, 
ಒಡತಿಯ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಾನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತ, Sees 
ಉದಯನನಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮವಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರ 
ಗೊಳಿಸಿದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸೇ nda HF 
ಯಾದರೂ ಆ ಭಾವವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಹೊರಸೂಸಜಿ, ೨0 ಅಜೀನು 
ಕಾರಣದಿಂದಲೊ?'' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಮರುನುಡಿದಳು. ಮತ್ತೆ BÈ 
«ಬಹಳ ದಯಾಮಯಸನೆಂದು?? ಎಂದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಅದೇಕಾರಣ 
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ದಿಂದಲೇ ತಾನ್ನೂ ಅವನಿಗಾಗಿ ಹಚ್ಚು ತಳೆದುದಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಚೀಟಿ, “ಒಡತಿ, ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ದೊರೆ 
ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೆ??” ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜಿ 
ವಾಸವದತ್ತೆ "ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ; ಅವನು ಬಹಳ GIFUN! ಎಂದು 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿ, ಆರ್ಯೆ, ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಯೋಚಿಸಜೇಕಾಯಿತು. ಉದಯನನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಿದ್ದ BB, Tosa) 
ಅವಳನ್ನು ಆ A, ತಿಗೆ ತಂದಿದ್ದಿತು. ಬಹಳ ಜಾಣೆಯಾದುದರಿಂದ ಬಹು 
ಚಮತ್ಯಾರವಾಗಿ, ಉಜ್ಜ s ಯಿಫಿಯವರೆಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು? 
ಎಂದಳು. ಪದಾ ಒತ್ತಿ s ಉದಯನನು ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಜನಕ್ಕೆ coe 
ನಾಗಿಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಮೇಲಾಗಿ ಸೌಂದರ್ಯವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸೆಳೆಯುವುದೇ ಅಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಇರಬಹುದೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದಳು. ಈಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಉದಯ 
ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಅನುರಾಗ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅರಮನೆಯ ಧಾತ್ರಿ ಅವಸರ ಅವಸರವಾಗಿ ಪ್ರಮದ 
ವನಕ್ಕೆ ಪ ಉದಯನನಿಗೆ Bie oO ಕೊಟ್ಟು A 
ಸುದ್ದಿ oR, ತಿಳಿಸಿದಳು. 

=p ದೇವಿಗೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಾದ ಮುನೋಮು ಅಪ್ಪಿ 
ಷ್ವಲ್ಲ. ತಾನು ಜೀವಂತಳಾಗಿದ್ದೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆಬಗೆಯ ಫೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನಿ N, 
ರುವ ತನ್ನ ಇನಿಯನು ಮಕೊ ಎಬ್ಬಳನ್ನು "ಮದುವೆಯಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಟಿವಾಗಿಯೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಗ ಬಹುವಾಗಿ D/A ಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಆ ತನ್ನಸ್ಟಿ ಕಿಯನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಹೇಗೆಯೋ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ, ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿ, ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಸಮ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೇನನ್ನೂ ES ರೂ “ಆ ರಾಜನು 
ಕುಶಲಿಯೇ?'' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿದಳು. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು ಉದಯನನ 'ಜೋಗಕ್ಟೀಮ [| ಧಾತ್ರಿ 
«ಅತನು ಕ್ಸೇಮವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕಾರ್ಯಾಂತರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
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ವನು. ಅವನಿಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದಾಯಿತು'? ಎಂದಳು. 
ವಾಸವದತ್ತೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ""ಬಹಳ ದುಡುಕಿದ್ದಾಯಿತು?? 
ಎಂದಳು, «ಈ Stee ದುಡುಕಿದುದೇನು?'' ಎಂದು ಧಾತ್ರಿ 
ಎನ್ನಲು, ಅವಳು “ಪ್ರಿಯಾ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಆ ರೀತಿಯ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾದ ಆ ಮಹಾರಾಜ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಆ ಪ್ರಿಯೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಉದಾಸೀನನಾದಾನೇ?”? ಎಂದಳು. ಧಾತ್ರಿ." ಹಾಗೆನ್ಸಬೇಡ. ಮಹಾ 
ಪುರುಷರ ಹೃದಯಗಳು ಬಹುಜೇಗನೆ ಸಮಾಧಾನಸ್ಸಿತಿಗೆ ಬರುವಂಥವು. 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಅವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಿದೆ. ಅದರ ಉಪದೇಶ” ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸ್ಲಿರಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ನಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಉದಯನನು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದನೆ, ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಉದಿಸಿ 
ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೇಳಿಯೂ ಕೇಳಿದಳು. ಧಾತ್ರಿ "" ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ಬೇರೊಂದು ' 
ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಆತನ ಕುಲ, ಶೀಲ, ವಯಸ್ಸು, ರೂಪ 

. ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ದರ್ಶಕಮಹಾರಾಜನು , ತಾನಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ತಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು?” ಎಂದಳು. "ಇದೀಗ ಆರ್ಯಪುತ್ರನು 
ಅನಸರಾಧಿ!?' ಎಂದುಕೊಂಡು ವಾಸವದತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನತಂದು 
ಕೊಂಡಳು. 

ಈ ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿಯೇ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಚೀ ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದು, ""ಆರ್ಯೆ, ಜಾಗ್ರತೆಮಾಡು. ಇಂದೇ ಶುಭನಕ್ಷತ್ರ 
ಕೌತುಕ ಮಂಗಲವನ್ನು ಇಂದೇ ನಡೆಯಿಸಬೇಕು--ಎಂದು ನಮ್ಮ ಒಡತಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ? ಎಂದು ಧಾತ್ರಿಯನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸಿದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ 
"ಪ್ರ ಪ್ರ RoN ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟ್ರು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತ್ವ ಕೆಗೊಳ್ಳು ಿವುಹೋ ಅಷ್ಟ ಷ್ಟು ಮಟ್ಟ ಗೆ 
ನನ್ನಹ್ಠ ಹೈದಯಕ್ಕೆ oe os ಕನಿಯುತ್ತ, ದೆ? Bons ತನಗೆ ತಾನೇ ಮರುಕ 
ಜೂ - ವಾಸನದತ್ತೆಯ ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿದ್ದ oge ಧಾತ್ರಿ ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸಿ ಅರನುನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ಅರಮನೆಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ 18 
ಸಂಭ್ರಮ. ಅಂತಃಪುರದನರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ 
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ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಚತುಶ್ಯಾಲಿಕೆ (ಅರಮನೆಯ ಒಳತೊಟ್ಟ) 
ಸಂತೋಷದ ಕೋಲಾಹಲದ ತುಂಬುಮನೆಯಾಗಿಹೋ ಗಿ ದ್ದಿತು. 
ಮೊದಲೇ ಮನದುಂಬ ಕತ್ತಲೆಕನಿದು ಏನೊಂದೂ ಬೇಕಿಬ್ಲದಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಒದಗಿಬಂದಿರುವ 
ಆಂತರಿಕನಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಥಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲದೆಹೋಯಿತು. ಎಂತೂ ಅವಳಿಗೆ ಚತುಶ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಡನೆಯೇ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. "" ಅಯ್ಯೋ, ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆಂಬನನೂ ಪರಕೀಯ 
ನಾಗಿಯೇ ಹೋದನು. ಪತಿ ವಿರಹವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಹಿಸದೆ ಪ್ರಾಣ . 
ಗಳನ್ನೇ ತೊರೆಯುವ ಆ ಚಕ್ರವಾಕವಧು ತಾನೆಷ್ಟು ಧನ್ಯಳೋ! 
ನಾನಿನ್ನೂ ಜೀವಂತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮಂದಭಾಗ್ಯಳಾದ oa ಮುಂದಾ 
'ದರೂ ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಕಂಡೇಕಾಣುನೆನೆಂಬ ಮನೋರಥವನ್ನು 
ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ?? ' ಎಂದು ಬಿಸುಸುಯ್ವು 
: ಕಂಬನಿಗರೆದು ಅಲ್ಲಿಗೂ ತನ್ನ ದುಃಖಕ್ಟೊಂದು ತಣಿವಾಗದಿರಲು ಮೌನ 
ವನ್ನು ತಾಳಿ, ಮುಖವೆಲ್ಲ ಬತ್ತಿರಲು, ಡೀ ಗಿ ಹಾಸುಗಲ್ಲೊಂದರ 
ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ; 
ಹೆಚ್ಚುಹೊತ್ತು, ಆ ದುಃಖವನ್ನವಳು ತನ್ನೆ ಸಕೈ ತಾನೇ ಅನುಭನಿಸ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅರಮನೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ "ಕೀಟ ಅವಳನ್ನೇ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಮಹಾಸತ್ಯ್ಯು ಲಪ್ರಸೂತೆಯೂ, A ಸ್ನಿಗ್ಗೆ ಯೂ 
ಬಹು ನಿಪುಣೆಯೂ ಆದುದರಿಂದ ವಿವಾಹ ಕೌತುಕಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಅವಳೇ ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಣಿ ಜೇಟಿಯ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಿದ್ದಳು. “ae ಆ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಶೂನ್ಯ B, ದಯಳಾಗಿ, 
ಮಂಜಿನ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕಳೆಗುಂದಿದ ಚಂದ ಪ್ರಲೇಖೆಯಂತೊ್ಲಿ, ಅಂದಿನ 
ಉತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜಿಯೇ ಇದ್ದರೂ 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು: SER ಕಳಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು, ""ಆರ್ಯೆ ಆವಂತಿ, ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
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ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಎಂದಳು. ಯಾವ ಮಾತೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ನಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲಡೆ ವಾಸವದತ್ತೆ "" ಅದೇಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಚೀಟಿ ಕಾತುಕಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. “ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಬೇಕು 22? 
'ಎಂದು ವಾಸವದತ್ತೆ ಕೇಳಲು, ""ನಮ್ಮ ಒಡತಿ ಪದ್ಮಾನತಿಗಾಗಿ?? 
ಎಂದು wee) ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. ಎ 

ಸವತಿಯ DS ವರಣಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಸಂಗವೂ ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಮಾಡುವುದೇನು? ಆಗ್ಗೆ 
ಅವಳ ಭಾಗದ ದೈವ ಆ ಮಟ್ಟದ ನಿರ್ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಭಾವವನ್ನು -ತಳೆದು 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ವಿಜ ೈಂಭಿಸಿದ್ದಿ ತು. ' ವಾಸವದತ್ತೆ ಶಾಂತವಾಗಿ ಇದನ್ನು 
a ರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ತೊಡಗಿದಳು. ಜೇಟ ತಂದಿತ್ತ 
ಹೂಗಳ ಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟು ತ್ರ ವಾಸವದತ್ತೆ ""ಎಲೌ ನೀನು 
ಅಳಿಯನನ್ನು "ನೋಡಿಜಿಯಾ?? Bas ಕೇಳಿದಳು. 

« ಹಾದು, ನಮ್ಮ ಒಡತಿಯಲ್ಲಿಯ ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದಲೂ ನೋಡಿದೆ? ಎಂದು ಚೀಟಿ ಮಾರುತ್ತ ರವಿತ್ತಳು. 

« ಹೌಡೇ? ಹೇಗಿದ್ದಾನೆ? 

“BOF, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಇಂಥವನನ್ನು ಹಿಂದಾವಾಗಲೂ 

"ನೋಡಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ! 

«ಎಲ್‌, ಹೇಳು ಹೇಳು, ಏನು, ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೆ? 

“ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳಿಲ್ಲದ ಕಾಮದೇವನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು |”? 

os ಇಷ್ಟೆ € ಸಾಕು.?? 

e ಅದೇಕೆ ತಡೆಯುವೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು?” 

" ಪರಪುರುಷನ ಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತ.೨ 

ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಗನೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟು. 22 

ಮಂದಭಾಗಿನಿಯಾದ ವಾಸವದತ್ತೆ ಆಂತ ಕಟ್ಟ ತೊಡಗಿದಳು. 
"ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಹೂಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ pin ಮೂಲಿಕೆಗಳು ಅವಳ 
ಕಣ್ಣೆ ಗೆ ಬಿದ್ದ ವು, 
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€ಈ ಮೂಲಿಕೆಯ ಹೆಸರೇನು?” ಎಂದು ಒಂದನ್ನು 2d, ಚೇಟ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 

" ಅದು "“ಅವಿಧನಾಕರಣ'’ನೆಂಬ ಮೂಲಿಕೆ! 

(ಸ್ವಗತ) " ಇದನ್ನು ನನಗಾಗಿಯೂ ಪದ್ಮಾ; ನತಿಗಾಗಿಯೂ ಮಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸೇರಿಸಬೇಕು. (ಪ್ರಕಾಶ) ಈ ಮೂಲಿಕೆ? 

oe ai " ಸಪತ್ಲೀ ಮರ್ದನ' |” 

«ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟಲೇ ಬಾರದು.” 

" ಅದೇಕೆ? 

«ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ತೀರಿಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಅಪ್ರ 
ಯೋಜಕ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ಆ ಮೂ Z, ಬಿಸುಟು 
ಮ್‌ Sods, ತ್ವ ಕೆಯಿಂದ ಮುಗಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿ 


ಯಾಗಿ ಮತ್ತೊ By ಚೀಟಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, “ಆರ್ಯೆ ಜಾಗ್ರತೆಜಾಗ್ರತೆ | 
ಮಾಡು. rR ಮುತ್ತ ಡೆಯರೊಡನೆ ಅಂತಃಪುರದ ಚತುಶ್ಯಾಲಿಕೆ ee 


ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿ ದಾನೆ” ಎಂದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ eaten 
ಮುಗಿದಿದ್ದ. ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ಚೇಟಿಯರಿಬ್ಬರೂ 
«ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಹೊಟಟ ದರು! 
mii’, ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ಮನೋವೃ ತ್ರಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ತಳಮಳಿಸಿ 
ಮುಂದೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಲಾಗಡೆ ಆ ಹೃಡ್ವೆ (ನನ್ನು, QB WS ವುದಾದರೆ, 
NE ಕಳೆಯುವೆನೆಂದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೆಸೇದಳು. 
ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಉದಯನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದಾಯಿತು. ಬಹಳ 
ದಿನಗಳು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬುಸಡಗರದ ಉತ್ಸ 5 ಬೆಳೆಯಿತು. ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ YR ಹೊಸಬಗೆಯ ಆನಂದ. ಉದಯನನ 
ಸರ್ಮಸ ಚಿವನಾದ ವಸಂತಕನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಂತೂ ಎಣೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಗೆಳೆಯನ ವಿವಾಹಮಂಗಲರಮಣೀಯವಾದ ಶುಭಸಮಯ ವನ್ನು 
ಕಾಣುವೆನೆಂದು ಅನನು ಆವರೆಗೂ ಕನಸುಮನಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆನೆದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಪರಿವಾರದವರೂ ಒಡೆಯನ ಒಡ 
ನೆಯೇ ದುಃಖದ ಮಡುನಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
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ON) Bens ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವೆವೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಭಾವಿಸಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆ ದುರ್ದಿನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಳೆದುಹೋದುವು. ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ದ ಹೋಗಿದ್ದ ಆಶಾಲತೆಯನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದ ಹೊಯ್ದಾರಿನಿಂದ 

ಲ್ಸ ಹೊನ್ನು ಕಡಗ 

S ಪ್ರಮೋದವೊಂದೇ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರ 4 ಭಾಗ್ಯ ಸಮೃ a, 
ಯೊಂದೇ, ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಜೇಸರವಿಲ್ಲಜಿಯೇ svete 
ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದ ನರ್ಮಸಚಿವ ವಸಂತಕನಿಗಂತೂ ಪದ್ಮಾವತೀ-ವತ್ಸರಾಜರ 
ವಿನೂತ್ನಪರಿಣಯ ತನ್ನ ಜೀಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಬ್ಬವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ರಮಣೀಯವಾದ ಅರಮನೆಯ ಅಂತಃಪುರ ಭವನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ. ಅಲ್ಲಿಯ ತನಿಗಂಪುಕೂಡಿದ ತಿಳಿಗೊಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ನಾನ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ರುಚಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಮೆದುವಾದ, ಹದ 
ಪಾದ, ನಸುಬಿಸಿಯಾದ ಕಡುಬುಗಳ ಊಟ, ಅವನಿಗೆ ಯಾನ್ರದಕ್ಕೂ 
ಸಡನೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರ ಉದಯನನ ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಂತಃಪುರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಳು ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವಾಗಿಯೇ ಪರಿಣಮಿ 
ಸಿತ್ತು. ಅಳಿಯನ ಗೆಳೆಯನೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯವರು ಅವನಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿಯೇ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಉಪಚಾರವೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ಅದಕೆ ದುರ್ಡೈವದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕೊರತೆ. ತಿಂದ ಆಹಾರ 


ಸರಿಯಾಗಿ 'ಅರಗುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಿದ್ದೆ ಬಾರದಿರಲು ಶರೀರಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯು ಪ್ರಕೋಪವಾಗಿ 
ಮಯ್ಯೆಲ್ಲಾ ನೋವು ಹಿಡಿದು: ಅನನಿಗೆ "ಸಾಕಪ್ಪಾ ಈ ಭೋಗ! 
AQT BR, ಬೇಸರವೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. . "" ಅಜೀರ್ಣರೋಗಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಟಮಾಡದಿರುವಾಗ ಸುಖನೆತ್ತಣದು?” ಎಂದು 
ಅವನು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಉದ್ಗಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಉದಯನನು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಸರಿಣಯವಾದಮೇಲೆ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳು ರಾಜಗೃಹದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ವಾಸವದತ್ತೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
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ಒಂದರಮೇಲೊಂದಾಗಿ ಒದಗಿಬರುತಿ 8,0, ಪ್ರ BB) ಸರೋಕ್ಸ ದುಃಖ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಬಹುಮ ಟಿಗೆ BoA, ಹೋಗಿದ್ದ ರೂ 
ತನ್ನ ಎ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೇ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದಿಣಿಸಿ ses 
ನಾನಾ ಆತನ EEE ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೆಯೋ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ವಶ್ಸರಾಜ ಉದಯನನು, 
ಅನುಸಮ ರೂಸಸಂಸನ್ನೆಯಾಗಿ ಗುಣಗಳ ಕಣಿಯೇ ಆದ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ow, ಪಡೆದ ಧನ್ಯನಾದರೂ, ಅವಳು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ`ಬಹೆಳ ಅಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಿನವಳೇ ಆದರೂ, ಶಿಷ್ಯೆಯೂ, ಪ್ರ ಪ್ರಣಯಿನಿಯೂ ಆದ ವಾಸವದತ್ತೆ. 
ಯನ್ನು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಅವಳ ನೆನಪು ಅವನಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದಿತು ಈ ನಿಷಯವನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಒಂದು 
ಸದವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. ಕ 

ಪದ್ಮಾನತಿ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ « ಶೇಘಾಲಿಕಾ?? ಲತೆಯೊಂದನ್ನು 
ಬಹು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ನಟ್ಟು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದಳು. ಅದು ಆಗತಾನೆ ಪುಸ್ಪಿಸಿ 
ಅಪೂರ್ವ ಶೋಭೆಯಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ಸುಮಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
38, ನಲ್ಲನಿಗೆ ತೋರಿ ಅವನೊಡನೆ ಸಮಸಂತೋಷ ಭಾಗಿನಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪದ್ಮಾನತಿ ಪ್ರ ಸ್ರಮದವನ್ನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ಬಂದಳು. 
ಅವಳ ಇಷ್ಟ ದಂತೆ ಉದಯನನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿ ದ್ದನು. ಅವನು 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಸ ಸಖಿಯರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ನಃ a ಸ್ರಸಂಗನಡೆದು 
ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನತಂದಿತು. 

ಪದ್ಮಾವತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದರ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದ್ಕು ವಾಸವದತ್ತೆ 
«€ ಗೆಳತ್ರಿ ag, ಭರ್ತನು Von ಫಿ ಬ್ರಿಯನಾಗಿರುವನೇ? 9 ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಪದ್ಮಾವತಿ ಬಹು ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ, «ಆರ್ಯ, ಅದೇನೋ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರ ನನ್ನಗಲಿರುವುದು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. 


th) ಅದರಿಂದ ನಾನು ಉತ್ಯಂಕತೆಯುಗುನೆನು > ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು 


ಕೇಳಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ತಾನು ಆಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದು ಅಷ್ಟು Nis 
ವಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡಳು. ಇದರಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಖೇದವೇ ಆ 
, ಈಗಾಗಲೇ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಉದಯನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಮ 
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ಗಾಢವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. “ ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಮದುವೆಯಾದ ಈ ಹುಡುಗಿಯೇ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ, ಶಿಷ್ಯೆಯಾಗಿ, ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ಮಡದಿಯಾಗಿದ್ದೂ 
ಅದೆಂತಹ ದುಷ್ಕರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ಎಂದು 

ಕೊಂಡಳು. ತಾನು ತಾಯಿ ತಂದೆಯರನ್ನು ಅಗಲಿ ಉದಯನನೊಡನೆ 
ಹೊರಟುಬಂದುದು ತನಗೆ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುಸಮವಾದ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿದ್ದರೂ, ಅಂತಹ ದುಷ್ಟರ ಪ್ರಸಂಗ 
ವಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಇಷ್ಟು ಗಾಢವಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಪದ್ಮಾನತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಅಸೂಯೆಯೇನೂ ' 
ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಆತಿ ಟ್ರೆಯನಾಗಿ ಕಿಂಕೃತಿಯುಂಟಾಯಿತು. 

ಅವಳು ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 08, ಪದ್ಮಾವತಿ ದರೆ ನನಗೊಂದು 
ಸಂದೇಹ. ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ನಾನು ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ವಾಸವದತ್ತಾದೇನಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೇ??” ಎಂದಳು. ವಾಸವ 


' ದತ್ತೆಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹ ತಾನೇ ತಾನಾ 


ಯಿತು. ಆ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ತಾನು ವೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ನನ್ನೂ ಮರೆತಳು. ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ. ಮೈಮರೆತು, 
““ಇದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು? ಎಂದಳು. ಪದ್ಮಾನತಿ 
“ಅದನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ” ಬಲ್ಲೆ? 24 ವಾಡಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ 
ತನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರನಾದ 'ಉದಯನನಲ್ಲಿ ತನ ಗಿದ್ದ ಅನ್ಯಾದ್ಯ ಸಸ 
ಪ್ರೇಮ “ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಮುಗ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ 12 ತಿಯನ್ನೇ 
ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಆರೀತಿ ನಗೆಗೀಡು ಮಾಡುತಿ ತರುವುದನ್ನು ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಪರಿಭಾವಿಸಿ, ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟ ಳು: " ಗೆಳತಿ, ಆ ಸ್ನೇಹ 
ಅಲ್ಬವಾಗಿದ್ದರೆ ವಾಸವದತ್ತೆ ಸ್ವಜನವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಮಹಾರಾಜ 
ನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳೆ? ಪದ್ಮಾವತಿ ಅದೊಂದು ಬಗೆಯ ಭಾವವೈಖರಿ 
ಯಿಂದ "ಇರಬಹುದು? ಎಂದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಗೆಳೆತನದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಸದ್ಯಾನತಿಯ ಚೇಟಿಯರಲ್ಲೊ ಬ್ಬಳು 
ಅದೇನೋ ಒಂದು ee ರವಾದ ಯೋಚನೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ Znano 
«ಒಡತಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯವನ್ನು -ನೋಡಿ ನಾನೂ ನೀಣೆ ಕಲಿಯ 
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ಬಯಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದೆ? 
ಎಂದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿ ಯಾವ ರಾಗ ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ “aw, 
ಮೊದಲೇ ನಾನು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದೆ'' ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತು ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾದ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಅದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. “ ಅದಕ್ಕೆ ಭರ್ತನೇನೆಂದನು?” 
ಎಂದಳು. ಏನೂ ಹೇಳದೆ ದೀರ್ಫ್ಥದೀರ್ಥವಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು 
ಸುಮ್ಮನಾಗಿಬಿಟ್ಟನು? ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿ ಹೇಳಲು, ವಾಸವದತ್ತೆ 
"ಅದರಿಂದ ನೀನು ಊಹಿಸುವುದೇನು AGS??? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಆರ್ಯೆ! ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಮಧುರಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ದುಃಖವಿಮ್ಮಡಿಸಿಬರಲು, ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆಯೋ ಒಳಗೇ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನಲ್ಲಿಯ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಅಳಲಾರದೆ 
ಮೌನವನ್ನು ತಳೆದನೆಂದು ನನ್ನ ಊಹೆ?' ಎಂದಳು. ವಾಸವದತ್ತೈಯ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದಷ್ಟು ತಣಿವಾಯಿತು. "ಇದು ದಿಟ” 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನಂತಹ ಧನ್ಯೆ ಯಾರೂ ay” ಎಂದುಕೊಂಡಳು. £: 
ಹೀಗೆ ಗೆಳತಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಿಯಾಲಾಸ 

ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದಂತೆ 
ಉದಯನನು ವಸಂತಕನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ""ವಸಂತಕ್ಕ ನಾನು ಉಜ್ಜ IO ಹೋದಂದು 
ಪ್ರದ್ಯೋತರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಆ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ 
ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಐದಂಬುಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನು. ಆ ಅಂಬುಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಶಲ್ಯಗಳಂತೆ ನನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾಟಿಯೇ ಇರುವುವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿರ್ದಯನಾದ ಆ ಮದನನು 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಘಾತಿಸಿರುವನೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಆರನೆಯ ಅಂಬು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ದೊರಕಿತೋ ಅದೇ ತೋರದಾಗಿದೆ?? ಎಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಮುಂದು 
ವರಿದನು. ವಸಂತಕನಿಗೆ ಆ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು, ಮಿತ್ರನ 
ಆ ಬಗೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆಯಲು, ಶರತ್ಕಾಲ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ ನಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತ 
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ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಾರಸ ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ಉದಯನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಲಿವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪದ್ಮಾನತಿಗೆ ದೊರೆ ಬಂದುದರ ಅರಿವಾಯಿತು. 
ವಾಸವದತ್ತೆ ಪರಪುರುಷದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬೇಸರಿಸುವಳೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಬಳ್ಳಿಮನೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮರೆಯಾದಳು.  ಉದಯನನೂ ವಸಂತಕನೂ ಪ್ರಮದ 
ವನದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾನತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ. ಅವಳು ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿಯೋ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂದೂ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಬರಬಹುದೆಂದೂ : ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿ ಶಿಲಾತಲವೊಂದರಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. 
ವಾಸವದತ್ತೆ, ತಾನು ಲಾವಾಣಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಉದಯನನ್ನು 
ಕಂಡುದು ಅದೇ ಮೊದಲು. ಅವನು ಆಕೋಗ್ಯದಿಂದಿರುವುದನ್ನು ಅವಳು 
ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡು ಮನಸಾರ ಆನಂದಿಸಿದಳು. ಆ ಆನಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಕಂಬನಿ ತಂದಿತು. eds, ಕಂಡ ಪದ್ಮಾನತಿಯ ಗೆಳತಿ "ಆರ್ಯೆ 
ಕಂಬನಿಗರೆವಂತಿದೆ?? ಎಂದಳು, ವಾಸವದತ್ತೆ "ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ದುಂಬಿ 
ಗಳ ಅವಿನಯದಿಂದ ಕಾಶ ಕುಸುಮಗಳ ದೂಳು ಬಿದ್ದು ಹಾಗಾಯಿತು, 
ಅಷ್ಟೆ” ಎಂದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿ "ಇರಬೇಕು ಪಾಪ? ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 
ವನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ವಸಂತಕನಿಗೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಯೋಚನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಉದಯನ ವಾಸವದಶ್ಕೆಯರ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರಣಯದ ವಿಚಾರ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಷ್ಟು ಮತ್ತಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಾಸವದತ್ತೆ ಅಗಲಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಹಲವಾರು 
ದಿನಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ ಮನಸ್ಸು 
ಅವಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂತಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಅವನಿಗೆ ಕುತೂಹಲ. 
“ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಈ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇರುವವರು . 
ನಾನು ನೀನು ಇಬ್ಬರೇ, ನಾನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಲೆ?? 
ಎಂದನು. B28 “ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಕೇಳು? ಎಂದನು. «ಆಗಿನ 
ಮತ್ತ ವಾಸವದತ್ತೆ, ಈಗಿನ ಪದ್ಮಾವತಿ. ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯತಮ 
Fa ರಾರು??? ಎಂದು: ಅವನು ಕೇಳಿದನು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉದಯನನನ್ನು 
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ಮಹತ್ತರವಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿಸಿತು. ಅವನು ಯಾವ ಉತ್ತರ: 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಮೊದಮೊದಲು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ವಸಂತಕನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಮಾತೂ ಅಕೆಗಳಿಗೆಯೂ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ವಸಂತಕನ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಲಾತ್ಕಾರಗಳಿಂದ 
ಅನನು ಮನಸೋತು, “ ವಸಂತಕ್ಕ ರೂಪ ಶೀಲ ಮಾಧುರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪದ್ಮಾವತಿ . ನನಗೆ ಬಹುಮತೆಯಾದರೂ ವಾಸನದತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇನ್ನೂ ಅವಳು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ'” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಮಾತು ಬಳ್ಳಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ಕೇಳಿ 
ಸಿತು, ಅವಳ ಆನಂದ ಎಣಿಕೆಗೇ ನಿಲುಕದಷ್ಟು ಗಾಢವಾಯಿತು. 
ತಾನು ಆವರೆಗೂ ಪಟ್ಟಿ ಪಾಡುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಂದು ಸಂಪೂರ್ಣ ವೇತನವನ್ನು 
ಪಡೆದಂತಾಯಿತೆಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಹಿರಿಹಿಗ್ಗಿತು. ಅಜ್ಞಾತವಾಸ 
ಅದೆಷ್ಟು ಗುಣಸಂಪನ್ನವಾದುಜಿಂಬುದು ಆಗ್ಗೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೋರಿತು. ಅವಳು ಧನ್ಯತೆಗೂ ಮಾರಿದ ಅದೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. 

ಪದ್ಮಾವತಿ ತನ್ನ ಮನಃಪ್ರಿಯನಾಡಿದ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕಿವಿಯಾರ ಕೇಳಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ನಿಕಾರವನ್ನೂ ತಾಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ 
ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಗೌರವ, ಅದಕ್ಕೂ ಮಾರಿದ ಪ್ರೀತಿ" 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಉಸರತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಆರ್ಯವಾಸವದತ್ತೆಯ 
ಅನುಪಮಗುಣಸಂಪದವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದು ಆತನ Bae ತನವೆಂದು 
ಅವಳಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಗೆ 
ಎಡೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕ 

ಇತ್ತ ಉದಯನನು ಅಡೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ವಸಂತಕನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ವಸಂತಕನು ಮೊದಮೊದಲು ಮೊಂಡುಹಿಡಿದು ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಗೆಳೆಯನಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಮನಬಿಚ್ಚಿ « ವಾಸವದತ್ತೆ, ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ಬಹುಮತಳೇ. ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಪದ್ಮಾವತಿ ತರುಣಿ, ಸುಂದರಿ. ಅವಳಿಗೆ. 
ಕೋಸಪನೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ, ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲ. ಮಧುರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಾಳೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಸ್ವಭಾವದವಳೂ ಹೌದ. ಇನ್ನೊಂದು. 
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ದೊಡ್ಡ ಗುಣ wee ಉಂಟು, ಒಳ್ಳೆಯ ರಸರಸವಾದ Bertie 
ವನ್ನು. ಕೊಂಡು ಬದು E ವಸಂತಕನೆಲ್ಲಿ ಹೋದ' ಎಂದೂ ಕೇಳು 
ತ್ತಾಳೆ!' ವಸಂಶಕನು ಈ ಮಾತನ್ನಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆ ಉದಯನನು 
ಹಿಂದಿನ ಉದಯನನೇ ಆಗಿ ಅದೇ ಭಾವಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ಓಲಾಡುತ್ತ 
44 ಇರಲಿ ಇರಲಿ ವಸಂಶಕ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಾಸವದತ್ತಾದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತೇನೆ?” ಎಂದನು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಉಪರತೆಯಾಗಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನೂ 
ae ಉದಯನನು ಹಾಗೆಂದುದು ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರೂ 
ವಸಂತಕನು ಶುದ್ಧ ಮೊರಟುಶನವನ್ನು ತೋರಿ, «« ಅಯ್ಯೋ, ಎಲ್ಲಿರುವಳು 
ವಾಸವದತ್ತೆ? ಅವಳು ಮಡಿದ" ಬಹುಕಾಲವಾಯಿತಲ್ಲವೆ!?' ಎಂದು 
ಬಿಟ್ಟ ನು. ಇದರಿಂದ ಉದಯನನ ಮನಃ ಸ್ಥಿತಿ ಕೆಟ್ಟ ತು. « ಹೌದು 
Sede. ವಾಸವದತ್ತೆ ಉಪರತೆಯಾದಳು. ಈ ಸೊಹಾಸದಿ ದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಜೇರ್ಪಟ್ಟು ಹಿಂದಿನ ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ಮಾತು ಈ ರೀತಿ 
ಮಿಡಿಯಿತು?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಂಬನಿಗರೆದನು. ವಸಂತಕನು ಅವನ 
BAD ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಂಬನಿದುಂಬಿದ ಅವನ ಮುಖ ಹಾಗಿರತಕ್ಕು 
ದಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು ಮುಖೋದಕವನ್ನು ತರಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದನು. 
ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸ ಸವದತ್ತೆ ಇನ್ನು ತಾನಿಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಸಾಂತ್ವನಗೊಳಿಸಲು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಪದ್ಮಾವತಿ ನಾಸವದತ್ತೆಯ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಉದಯನನನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಮುಂದೆ ಬಂದಳು. ಆಗ ವಸಂತಕನು ಕಾನಕಿಯೆಲೆಯಲ್ಲಿ " 
ನೀರು ತರುತ್ತಿದ್ದು ಇದ್ದ $3, ಂತೆಯೇ ಪದಾ ನತಿಯನ್ನು ಕೆಂಡು ಬೆಚ್ಚಿ 
ದನು. ಎಸಯನೇನೆಂದು aa 8 dives, ವಸಂತಕನು, 4 ಎನ 
BY. ಕಾಶಕುಸುಮಗಳ ದೂಳು ಜು ತ್ರನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆಬಿದ್ದು ಕಂಬನಿಯಿಂದ — 
ಮುಖ ಕದಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇದು esate, ನೀನೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು”? ಎಂದನು. ಮೊದಲೇ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಪದ್ಮಾವತಿ.ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, "ಆಹಾ, ದಾಸ್ಸಿಣ್ಯ ಕ್ಸಿಣ್ಯ 
ಯುಕ್ತ ರಾದನರಿಗೆ ದಾಕ್ಟಿಣ್ಯಾನಂತರೇ ಪರಿಜನರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ? ಎಂದು 
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ಕೊಂಡು ಆ ಮುಖೋದಕನವನ್ನು ತಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉದಯನನನು 
ಸಮಿಾಪಿಸಿ, "" ಆರ್ಯಪುತ್ರನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ?” ಎಂದಳು. , 

ಉದಯನನು ಪದ್ಮಾ; ನತಿಯನ್ನು ಕಂಡು va, ರ್ಯಚಕೆತನಾದನು. 
ಆಗಿನ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಅವಳಿಗೆ ತಾ ಗುವುದು ಅನನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಜತವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಸಂತಕನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ Sens. ಹುಟ್ಟಿ 
e ಏನಿದು BAST?” ಎಂದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. BA ಡಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನ ಕೆನಿಯಲ್ಲುಸುರಿದನು. ಪದ್ಮಾನತಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಷಯವೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಉದಯನನು ಸಮಾಧಾನ ತಂದು 
ಕೊಂಡು, “| ಪದ್ಮಾನತಿ, ಕಾಶಕುಸುಮಗಳ ದೂಳು ಬಿದ್ದು ಕಂಬನಿ 
ದುಂಬಿತು? ನಾಡ ಹೇಳಿ, "" ಇವಳಿನ್ನೂ ಬಾಲೆ. ಹೊಸದಾಗಿ ಮದುವೆ 
ಯಾದವಳು. ದಿಟವಾಗಿಯೂ mets QUA Wana FRIA 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ವಭಾವ DIST 
ABID, ನುಡಿದರೆ ಮನನೊಂದಾಳು?' ಎಂದು ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿ, 
ಕೊಂಡು "ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯ 

ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯವಾಗಲು ವಸಂತಕನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಉದಯನನು ಸದ್ಮಾನತಿ 

ಯೊಡನೆ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. 

ನೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಒಂದು ದಿನ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 


ಸದ್ಮಾವತಿ ಶೀರ್ಷವೇದನೆಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಅಸ್ವಸ್ಥೆ ಯಾದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ' 


ಗೆಳತಿ ಮಧುಕರಿಕೆ ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಉದಯನನಿಗೆ ವಸಂತಕನ ಮೂಲಕ 
ಅರಿಕೆಮಾಡಿದಳು. ಇದರಿಂದ "ಉಡಯನನಿಗೆ: ಆದ ಮನೋವ್ಯಥೆ 
ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಸೌಂದರ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧಳಾಗಿ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ 
Ee. ರುವ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು 'ಪಶ್ಚಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದುದರಿಂದ 
ಅನನ ದುಃಖಭಾರ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಗುರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹಂಜೊಮ್ಮೆ 
ಅವನು ಸಂತತ ವಿರಹವೇದನೆಯನ್ನು ಸಾಕಾದಸ್ಟು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದನು. 
ಈಗ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಶೀರ್ಷವೇದನೆಯೆಂದು ಕೇಳಿ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ 
ದುರ್ದೈವಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಅವಳು ಏನಾಗಿಹೋಗುವಳೋ ಎಂದು 
ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಅದೊಂದು: ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೫೦ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ತೊಡಗಿತು. " ವಸಂತಕ್ಕ ಈಗ ಪದ್ಮಾವತಿ ಎಲ್ಲಿರುವಳು?? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಆಕೆ ಸಮುದ್ರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇರುವಳೆಂದು ವಸಂತಕನಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಲೆ ಅರೆಗಳಿಗೆಯೂ ತಡಮಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ವಸಂತಕನಿಗೆ ಉದಯನನ ಹ ಕೈದಯ ವೇದನದ ಪರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮನದಟ್ಟಾ ಯಿತು. ಎಂತಾದರೂ ಅನನನೊ ನಮ್ಮೆ ಹಸನ್ಮುಖನನ್ನಾಗಿಸ 


ಬೇಕೆಂದು" ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಸಮುದ್ರ ny ಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ 


ಬಾಗಿಲಬಳಿ ತೂಗಹಾಕಿದ್ದ ಒಂದು ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು 1೫ ಹಾವೆಂದೇ 


ಭ್ರಮಿಸಿ ಭಯಗೊಂಡು. « ಮಿತ್ರ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲು? ಎಂದು 


ಗಾಬರಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. EE ಆ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹುಸಿನಗೆನಕ್ಕು "ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಗೃ ಹವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಸಿದ ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ತಲೆದಿಂಬು ಕುಗ್ಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಔಷಧಿಗಳಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ 


'ಹರೆಗಳೂ .ಹಾಸುಗಳಮೇಲೆ ಕಾಣುತ್ತ, ರಲಿಲ್ಲ. ರೋಗಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ತಣಿಸುವ ಅಲಂಕಾರಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಾವತಿ 
ean aaa ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದರೆ ಶೀರ್ಷವೇದನೆಯಿಂದ ನರಳು 
ತ್ರಿದ್ದವಳು ಅಷ್ಟುಬೇಗನೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರಲಾರಳೆಂಜಿಳ ಊಹಿಸಿ 
ಭಯವು ಅವಳಿಗಾಗಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಾದನು.: a 
ರಾತ್ರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ 'ಗಿದ್ದು ರಿಂದ ಉದಯನನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರತೊಡ 


ಗಿತು. - ಎಚ್ಚ ಶ್ಚರದಿಂದಿರಬೇಕೆಂದು' ಬಯಸಿ ಉದಯನನು 6 ವಸಂತಕ್ಕ 


ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು?” ಎಂದನು. ವಸಂತಕನು 


ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ: ಕಥೆಯನ್ನೇ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ' 


ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಉದಯನಸನಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತೆ ಯ ನೆನಪು 
ಮರಳಿತು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವಾಗ ಸ 1 BST, ತೊರೆದುದ 
ರಿಂದ ಉಕ್ಕಿ ಬಂದ ಕಂಬನಿಯನ್ನು ತನ್ನ BBA 4 ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳಿಸಿದ 


ವೃಶ್ಯ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟ Beebe, mee ಆ ತನ್ನ ನಲ್ಲೆ ಗೆ 
ವೀಣೆಯನ್ನು : ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ತನ್ನನ್ನೇ ನೆಟ್ಟನೆ ಆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ: ನೆಲಸಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ನೀಣೆಯ ತಂತಿಯನ್ನು ನುಡಿಸ 


. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಶ್ರ Heritage Foundation, Kolkata. Kigitization: eGangotri. 
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CY ಹ Yd 
ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ ಚಿ SA 


(AA j 
SEN : | 
ಜಿಯೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬೆರಳುಗಳನ್ನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಅವನಿಗೆ ನೆನಪಾಯಿತು. : 


ದುಃಖ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಿತು. ವಸಂತಕನು «€ ಹೋಗಲಿ 
ಬಿಡು, ಬೇರೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತವೆಂಬ 
ನಗರ, ಕಾಂಪಿಲ್ಯನೆಂಬ ರಾಜ.... ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. ತಿರುಗು ಮುರುಗಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ 
ವಸಂತಕನ 'ಲಘುಹಾಸ್ಯ ಉದಯನನಿಗೆ ನಗೆ ತಂದಿತು. « ಮಂಕೆ! 
ಕಾಂಪಿಲ್ಯವೆಂಬ ನಗರ, ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತನೆಂಬ ರಾಜ ಎಂದು ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಉದಯನನು ಹೇಳಿದನು. ಅಂತೆಯೇ ವಸಂತಕನು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರಲು ಉದಯನನಿಗೆ ನಿಡ್ಲೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಬಹಳ ಚಳಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ವಸಂತ 
ಕನು ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ತರಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸದ್ಮಾವತಿ ಅಸ್ವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿ ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವಳ ದುಃಖಕ್ಕಂತೂ ಮಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು.. 
ತನ್ನನ್ನಗಲಿ ಚಿಂತೆಗೀಡಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನ ಮನಃಶಾಂತಿಗೆ ಕೆರವಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ಸದ್ಮಾನತಿ ಅಸ್ವಸ್ಥೆ ಯಾಗಬೇಕೆ?--ಎಂದು ಅವಳು ಪರಿತಸಿಸಿ 
ದಳು, * ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ದಯಕೆ!? . 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಕಿರುದೀನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪರಿಜನರಾರೂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಏನಿದು ಅನ್ಯಾಯ," ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪದ್ಮಾನತಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ [ಎಂದುಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆಯ i 
ಬಳಿ ಹೋದಳು. ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಪದ್ಮಾನತಿಯೇ ಎಂದು 
ಅವಳು ತಿಳಿದಳು, ನೆಲದಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು .ನಿರೀಕ್ಸಿ 
ಸೋಣವೆನ್ಸ್ಟಿಸಿತು. ಮರುಗಳಿಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದು ಸ್ನೇಹೋಚಿತ 


-ವಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತಳು,- ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಡ್ಲಿಹತ್ತಿಡೆಯೆಂದೂ ಶ್ವಾಸ ಸಮಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದೆಯಾದುದರಿಂದ 


' ತಲೆನೋವು ಇಳಿಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉದಯನನು ಕನವರಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ನೆನೆದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳನ್ನೇ ಕಂಡು, "ಹಾ ವಾಸವದತ್ತೆ p? 
ಎಂದನು. ಆಗ ಮಲಗಿದ್ದ ಡು ನಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ತಟ 3,3 
ಮೇಲೆದ್ದು ದೂರ ಸರಿದಳು. ಉದಯನನು ತನ್ನನ್ನು dow sede 
ಎಂದು TEE ಮನಸ್ಸು ತಳಮಳಿಸಿತು. ಜಡ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಗ್ನವಾಗುವುದೇನೋ ಎಂದು ಅವಳು ಭಯ 
ಗೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಅವನು ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ "ಹಾ ಅನಂತಿ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿ !?? ಎಂದು ಕನವರಿಸಲು, ಇನ್ನೂ ಅವನು ಕನವರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನೆಂಬುದು ಖಚಿತವಾದ ಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕಂಡು ತಣಿಯ ಬಯಸಿ 
ದಳು... ಉದಯನನು ಕನವರಿಸುತ್ತಲೇ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ವಾಸವದತ್ತೆ ಆ ಕನವರಿಕೆಯ ಪ ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಾವಾನೇಶ್ರದಿಂದ ಉತ್ತರ 
. ವನ್ನು ಕೊಡತೊಡಗಿದಳು. 

“ಹಾಪ್ರಿಯೆ, wok ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯೆ, ಉತ್ತ KEEN ಕೊಡಬಾರಣಜೆ? 

£r ಮಾತನಾಡು ೨ ರುವೆನ್ನು, dels SEF REED ರುವೆನು.)? 

“ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡಿರುವೆಯಾ?? 

“ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿದೆ Sea.” 

« ಕೋಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಹೀಗೇಕೆ 'ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದಿರುವೆ??? 

ss ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ | ಏನು ಅಲಂಕಾರ??? 

ಬ ನಿರಚಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೇನು??? 

(ಕೋಷದಿಂದ) ಛೀ, ಹೋಗು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಹಾಳು 
ವಿರಚಿಕೆಯೆ??? 

ಹಾಗಾದರೆ ಇದೋ ವಿರಚಿಕೆಗಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ಲುಮೆಬೇಡುತ್ತೀನೆ” 

ವಂದು ಉದಯನನು ಕೈಗಳನ್ನು Fee 

ವಾಸವದತ್ತೆಗೆ ತಾನು ಬಂದು ಬಹಳ ಹೊತ್ಲಾಯಿತೆಂದು 
ತೋರಿತು. ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಕಂಡಾಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅಂಜಿಕೆ 
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ಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಅಲ್ಲಿರಬಾರದೆಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಬಯಸಿ, 
ಆ ಚಳಿಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೀಚೆಗಿದ್ದ ತನ್ನ ನಲ್ಲನ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಹೊರಟಳು. ಒಡನೆಯೇ ಉದಯನನಿಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಕರಸ್ಪರ್ಶ ವಾಸವದತ್ತೆಯದೇ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ 
ನಿರ್ಧರವಾಗಿದ್ದಿತು. ದಿಗ್ಗನೆದ್ದು « ವಾಸವದತ್ತೆ, ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು” ಎಂದು 
ಕೂಗುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಆ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಶಯನಗೃಹದ ಬಾಗಿಲು 
ಅವನ ಹಣೆಗೆ ತಗುಲಿ ಗಾಯವಾಯಿತು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆದಮೇಲೆ ವಸಂತಕನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ದ 
ಕಂಡೊಡಸೆಯೇ - “ಉದಯನನು ಬಹು ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ "ಅಯ್ಯಾ ಮಿ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನ ರುಹುವೆನು. ವಾಸವದತ್ತೆ "ಬದುಕಿದ್ದಾಳೆ! ಸ 
ವಸಂತಕನಿಗೆ ಇಬ: ಬದುಕಿರುವಳೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿ Bde ಅದನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದೆ, “© ಅಯ್ಯೋ, ವಾಸವದತ್ತೆ! ಇ ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಹೆಫಿಕುವಳು? ee ಸವದತ್ತೈ ಯಾವಾಗಲೋ ಮಡಿದಳು'? ಎಂದನು. 
ಉದಯನನು ಆ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಉಜ್ಜ ಶಯಿನಿಯ ನೆನಪು Bors 
ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ಕಾಣಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ವಸ ಂತಕನು' ವಾದಿಸಲು ಉದಯನನು 
ಹಾಗೆಯೇ, ನಾನು ಕಂಡುದು ಕನಸಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ 
ಯಾಗದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಧನ್ಯ ನಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಇದು ಭಾಂತಿ 
i ಆಗಿದ್ದರೆ ಹೀ ನನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಲಿ?' ಎಂದು ಬಿಸು 
ಸುಯ ನು. 
ವಸಂತಕನು ನೊರೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನರಿತು, "ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಡ. ನಡೆ, ಚತುಶ್ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗೋಣ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ಅವಸರಿಸಿದನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಸಂತೋಷದ ಸುದಿ ಯೊಂದನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. «ಶತ್ರು ವಾದ 
ಆರುಣಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಅಮಾತ್ಯಕುಮಣ್ವಂತನು 
Anradan ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ದರ್ಶಕಮಹಾರಾಜನ ಸೇನೆ 
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ಗಳೂ ರಣಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಉದಯನನೂ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅಂತೆಯೇ ಉದಯನನು ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರುಮಣ್ವಂತನ 
ಮಹಾ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಸೇನೆಯವರ ಅತುಲ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂ. 
ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ಉದಯನನು ವಿಜಯಿಯಾದನು. ಕಳೆದು ಹೋಗಿದ್ದ 
ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತೆ ಅವನ ಕೈಸೇರಿತು. ಇದಾದ ಬಳಿಕ ಅವನು 
ಸಖೀಜನಸಮೇತಳಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ "ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. 

ಒಂದುದಿನ ಉದಯನನು ಅರಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ, ಮೇಲೆ 
ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ವೀಣೆ ನುಡಿಸಿದುದನ್ನು . 
ಕೇಳಿದನು. ಅದು ಘೋಷನತಿಯ ಧ್ವನಿಯೆಂದು ಒಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ 
ಭಾಸವಾಯಿತು, ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಬಸ್ಸಿರೆಂದು ದೂತರನ್ನಟ್ಟ 


“Ow. ಅನರು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ನರ್ಮದಾತಶೀರದ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ. 


ಆ ವೀಣೆ AS SoN ವಿಚಾರವನ್ನು ಅವನಿಂದ ತಿಳಿದು ಅನನ ಸನ್ಮತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಆ ವೀಣೆಯನ್ನು ತಂದು ಉದಯನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ವಾಸವದತ್ತೈಯ ಸ್ಮರಣೆಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಚಿರ ಪ್ರಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ವಾಸನದತ್ತಾನಿಷಯಕವಾದ ಪ್ರೇಮ 
ಆ ನೀಣೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತಿತು. ಆದಕೇನು? ಘೋಷವತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಅವನು ಕಂಡನು. 

ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಆಂದೋಳನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
ಉದಯನನ ವಿಜಯ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸಿದ ಮಹಾಸೇನನು 
ಅವನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಲೋಸುಗ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ದೂತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕಾಂಚುಕೀಯನಾದ ಕೈಭ್ಯನೊಬ್ಬನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಯ ಧಾತ್ರಿ. ಉದಯನನು ಅವರನ್ನು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವರು ಮಹಾಸೇನನ ಸಂದೇಶವನ್ನೂ 
ಅಂಗಾರವತಿಯ ಹರಕೆಯನ್ನೂ ಉದಯನನಿಗೆ ಅರುಹಿ, ವಾಸವದತ್ತೆಯ 
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ನೆನಪು ಅವನಿಗೆ ಮಾಯಜೆಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅಂಗಾರವತಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ 
ಚಿತ್ರಫಲಕಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಆ ಚಿತ್ರ ಫಲಕಗಳಲ್ಲಿ ಉದಯನ 
ವಾಸವದತ್ತೆ,ಯರಿಬ್ಬರ ಪ್ರತಿಕೃತಿಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ವಾಸವದತ್ತಾಸಹರಣ 
ಮಾಡನಂತರ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಅಂಗಾರವತೀ ಮಹಾಸೇನರು 
ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದುದು ಈ ಚಿತ್ರ ಫಲಕಗಳಿಗೇ! 

ಪದ್ಮಾವತಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ 


- ಹೋದಳು. ಅವಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವಾಗಿರುವ ಅವಂತಿಯನ್ನೇ ಹೋಲು 


ತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೋಲಿಕೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅವಳೇ ಇವಳೆಂದೂ ಪುನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸು ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಲು, ಉದಯ 
ನನು, “ಏಕೆ ಪದ್ಮಾನತಿ, ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಉದ್ವೇಗಗಳೆರಡೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ, OF??? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಪದ್ಮಾವತಿ, "ಈ ಪ್ರತಿಕೃತಿಯನ್ನು ಹೋಲುವಾಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಳೆ? 
ಎಂದಳು. “aw, ವಾಸವದಕ್ತೆಯನ್ನು ಹೋಲುವಳೇ??' ಎಂದು 
ಉದಯನನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಪದ್ಮಾನತಿ BIO ಅವನ 
ಉತ್ಸಾಹನವಿಮ್ಮಡಿಸಿ, ""ಹಾಗಿದ್ದರೆ ee ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸು?? 
ಎಂದನು. ಪದ್ಮಾನತಿ, ""ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ನಾನು ಕನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅವಳನ್ನು. E, ತಂಗಿಯೆಂದು ನ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿರಿಸಿದ್ದಾನೆ. RA, CASAS, ೯ಕೆಯಾದ ಅವಳು ಪರಪುರುಷ 
ದರ್ಶನನನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಉಜ 3 ಯಿನಿಯಿಂದ 
ಬಂದಿರುವ ಈ ಪೂಜೈ ಅನಳನ್ನು ನೋಡಲಿ? ಎಂದಳು. "ಉಡಯನನು 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, g ಅವಳು ಬ್ರಾಹ ಣನ ತಂಗಿಯಾಗಿದ್ದ 3 ಬೇಕೊಬ್ಬ 
ಳಾಗಿರಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪ ರರೂಪಸ್ಸಾಜ್ಯ ೈಶ್ಯವಿದ್ದೆ s ಇರುತ್ತದೆ?) 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ಪ ಕ್ರತೀಹಾರಿ 'ಬಂದು ಪದಾ ಒವತಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ನ್ಯಾಸವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆಂದು 
ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. -ಕೂಹಲೆ ಕರೆತರುವುದೆಂದು ಉದಯನನು ಅಸ್ಬಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೇ ಸರಿವ್ರಾ ಜಕ ವೇಷದಲ್ಲಿ ನ 3.303 


- ಸಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿ , ಅವನನ್ನು 11. ನಾಸವದತೆ ತಿಯನ್ನು 
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ಕಕೆತಂದಳು. ಉದಯನನು ಮಹಾಸೇನನ ಕಡೆಯ ದೂತರನ್ನು ಸಾಕ್ಸಿ 
ಯನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮರಳಿಸೆಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ದೂತಕೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ ಥಾತ್ರಿ ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ದಳು. ಮಹಾಸೇನನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ವಾಸವದತ್ತೆಯೇ ಅವಳೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಉದಯನನ ಆನಂದಕ್ಕಂತೂ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. 

`«£ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಯಾಗಂಧರಾಯಣನೂ 
«ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ?” ಎಂದು ವಾಸವದತ್ತೈಯೂ ಏಕ 
ಕಂಠದಿಂದ ಜಯಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಉದಯನನು ಆ ಆನಂದ 
ಭರದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮರೆತುಹೋದನು. ದಿಟವಿರಬಹುದೇ, 
ಅಥವಾ ಇದೂ ಒಂದು ಕನಸೋ? ಇಲ್ಲ, BY. ಇವಳಿನ್ನೂ ಕಾಣ 
ಬರುತ್ತಲೇ ಇರುವಳು. ಹಿಂದೆ ಸಮುದ್ರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇವಳೇ ನನಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದರೂ ನಾನು ವಂಚಿತನಾದೆ?' ಎಂದು ಅವನು ಮಧುರವಾದ 
ವ್ಯಥೆಯನ್ನನುಭವಿಸಿದನು. ಆಗ ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು, "ಪ್ರಭುವೆ, 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದ ಅಪರಾಧಿ ನಾನು, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉದಯನನ ಅಡಿಗೆರಗಿದನು. ದೊರೆಯು ಒಡನೆಯೇ 
ಅವನನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ “ನೀನು ಯಾಗಂಧರಾಯಣನಲ್ಲವೆ? ಹುಚ್ಚನ ವೇಷ 
ವನ್ನು ತಾಳಿ, ಯುದ್ಧಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರಾಜನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ BA Nees 
ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಗಂಭೀರವಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳಿಂದಲೇ ನಾವು ಉದ್ಧಾರವಾಗಿದ್ದೇವೆ?? ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಮಾಡಿದನು... ಯೌಗಂಧರಾಯಣನು ವಿನಯದಿಂದ “ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವವರು”? ಎಂದು ನುಡಿ 
: ದನು. ಪದ್ಮಾವತಿ ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನೂ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ವಾಸವದತ್ತೆ,ಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಭಾವವೂ ದಿಟವಾದ ಪ್ರೇಮವೂ ಉಕ್ಕಿ ಬರು 
ತ್ರಿರಲು, ""ಆರ್ಯೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸಮಸಮವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಸಮುದಾಚಾರವನ್ನು DDOR ed. ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಆ ಅಪರಾಧ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ BWA”? ಎಂದು ಮಣಿದಳು. ವಾಸವದತ್ತೆ ಸಹೋದರೀ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ "" ಎಲೆ ಸುಮಂಗಲಿ, ಏಳು ಏಳು. 
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ಯಾಚನೆ ಎಂಬುದು ಶರೀರವನ್ನು ಅಪರಾಧಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. Dd, Beas 
ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲ?' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದಳು. 

ಇದಾದಮೇಲೆ ಯಾಗಂಥರಾಯಣನು ತಾನು ವಾಸವದತ್ತಾಡೇನಿ 
ಯನ್ನು ಪದ್ಮಾನತಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸವಾಗಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಉದಯನನಿಗೆ ಆನಂದ ತಾನೇ ತಾನಾಗಲು ವಾಸವ 
ದತ್ತಾ ಲಾಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಮಹಾಸೇನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ರೈಭ್ಯನನ್ನೂ 
ಧಾಪ್ರಿಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಉದಯನನು: 
` ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಉಜ್ಜ 3 oar ಪ್ರಯಾಣಬೆಳೆಯಿಸತಕ್ಕು 
ದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದನು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಉಜ್ಜಯಿನಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಮಹಾಸೇನನೂ ಅವನ 
ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿಯಾದ ಅಂಗಾರವತೀದೇವಿಯೂ ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
a8 ಪರಮಾನಂದಭರಿತರಾದರು. 


ಇಮಾಂ ಸಾಗರಸರ್ಯಂತಾಂ ಹಿಮನದ್ವಿಂಧ್ಯಕುಂಡಲಾಂ [ 
ಮಹೀಮೇ ಕಾತಪತ್ರಾಂಕಾಂ ರಾಜಸಿಂಹಃ ಪ್ರಶಾಸ್ತು ನಃ ॥ 
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ಗಂಗಾಯಮುನಾ ಸಂಗಮುಜಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿನ್ಮಾನನೆಂಬ ನಗರ 
ನಿದ್ದಿ ತು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಮಹಾಪುರುಷನೆಂದು ಫ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿ 
ಅನಿತ ಸರಾಕ್ರಮ ಸಂಪನ್ನ ನೆನಿಸಿದ ಪುರೂರವನು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. eben ಭೂಮಂಡಲದ ಚಕ್ರೇಶ್ವ ರನೆನಿಸಿದ್ದ ಈತನು ' 
ಪರಾಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಅಸಮನೆನಿಸಿದ್ದ ನು. ಗಾ ಮಗಳು ಒದಗಿ 
ah ಸ್ವರ್ಗೇಶ್ವ ರನಾದ ವಾಸವನೂ ಈತನ ನೆರವನ್ನೇ ಪಡೆದು 
EE am. ಇದರಿಂದ ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಸೃಃ ಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪ್ರರೂರವನಿಗೆ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಸಂಚಾರ ಸೌಲಭ್ಯವಿದ್ದಿ ತು. 
ಒಂದುದಿನ ಈತನು Beier cnn ನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ. ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆಯಿತು. ಅಮರ 
ಣೋಕದ ಸುಂದರೀಮಣಿಯಾದ ಊರ್ವಶಿ ಕುಬೇರನ ಅಲಕಾವತಿ 
ಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆವಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೇ ಒಂದು ಅಲಂಕಾರ. 
ರೂಪಗರ್ನಿತೆಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನ ಮಾರಿಸಿದ ಲಾವಣ್ಯವತಿ. 
ಭೂಲೋಕದ ಮಹಾಮುನಿಗಳ, - ರಾಜರ್ಷಿಗಳ ತಪೋವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಭೀತಿಗೊಂಡ ಮಹೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸುವ ಸುಕುಮಾ 
ರಾಸ್ತ್ರ. ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ಮೇನಕೆ, ರಂಭೆ ಮೊದ: 
ಲಾದ ಗೆಳತಿಯರೂ ಇದ್ದರು. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯ ಪುರವಾಸಿಯಾದ ಕೇಶಿ 
ದಾನನನು ಆ ಊರ್ವಶಿಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ೫ ಅವಳನ್ನೂ ಅವಳ 
ಗೆಳತಿಯರಲ್ಲೊಬ್ಬಳಾದ ಚಿತ್ರ ಲೇಖೆಯನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಈಶಾನ್ಯ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ awarded. ಗೆಳತಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಮ 
« ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವೂ, ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇರುವ 
.. ಯಾರಾದರೂ Sons ಕಾಪಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಅವರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ತೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ರು. 
ಇುರನಿರವಲಿಗೆ ಈ ಮೊರೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಅವರ ಬಳಿ 
ಸಾರಿ, ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರಿಂದ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಅವನು, “aw 
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ನೀನಿನ್ನು ಅಂಜದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಗೆಳತಿ ಈಗಲೇ ಬಂದು ಸೇರಿದಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ?” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಧೈರ್ಯಹೇಳಿದನು. ಅಬಲೆಯರಾದ 
ಆ ಅಪ್ಸರೆಯರು ಅಂತೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಹೇಮಕೂಟ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನಿಗಾಗಿ ಕಾದು ಕುಳಿತರು. 
ರಸನು ಆ ದಾನವನನ್ನಟ್ಟಿಹೋಗಿ, ಅವನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡ 
ನೆಯೇ ಕೋಸನಿನ್ಮುಡಿಸಿದರೂ ಕಾಳೆಗಮಾಡಿದರೆ ಊರ್ವಶಿಗೇನಾದರೂ 
ಅಪಾಯವಾದೀತೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ, : ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ ಅಸ್ತ್ರಭಯದಿಂದ. ಕೇಶಿಯು wa, daw, 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ, ಕಡಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಊರ್ವಶಿಯು ದಾನವನ 
ಕೋಟಲೆಯಿಂದ ಪಾರಾದಳು. ಭಯದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸಿ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಅವಳನ್ನೂ ಅವಳ ಗೆಳತಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನೂ ಪುರೂರವನು 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ೫೫.1 ERE N ಕಡೆಗೆ ಮರಳಿದನು. 
ರಥ I ರಲು ಅಸುರನ ಕೋಟಲೆಯಿಂದ ಭಯ 
ಗೊಂಡು ಇನ್ನೂ ಮೂರ್ಜ್ಸಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಣ್ಣುಮುಗಿದು ಚಿತ್ರ 
Be Bod, & ಮಲಗಿದ್ದ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪುರೂರವನು, «"ಎಲೆ 
ಭೀರು, ಭಯ ಕಳೆಯಿತು. ರಾಕ್ಸೃಸಾಂತಕನಾದ ಡೇವೇಂದ್ರನಿರುವಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದ ಆ ದಾನವನು ಜೀನಿಸಿರಬಲ್ಲನೆ? ಕಣ್ಣುಬಿಡು?? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಂತಯಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಊರ್ವಶಿ ಭಯದಿಂದ 
ಕಣ್ಣುಬಿಡದೆ ಇನ್ನೂ ನಡುಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಗೆಳತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ 
" ಎಲೌ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿಕೊ. ಈಗಿನ ನಿನ್ನಸ್ಥಿ ್ಲಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೀನು ಅಪರಸ Use ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
Boe!” ಎಂದಳು. ಆಗ ರಸ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಭಯವನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು PEE ಅರಸನಿಗೆ 
, ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ""ನೋಡು ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ಈಕೆಯ ಭಯ 
ಈಗಲೀಗ ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಚಂದ್ರನು ಉದಿಸಿದೊಡನೆ ಕತ್ತಲೆ ದೂರ 
ದೂರವಾಗಿ ಸರಿದ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ, ಅತಿಯಾದ ಹೊಗೆಯುಡುಗಿ ಜೆಳಗುವ 
ಅಗ್ಟಿಜ್ವಾಲೆಯಂತ್ಕ, ದಡಕುಸಿದು ಕಲಕಿ ಹರಿದು ಹರಿದು ತಿಳಿಯಾದ 
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ಗಂಗೆಯಂತೆ ಭಯ ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಈ ನಿನ್ನ ಸಖಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಸೊಗಸುತ್ತಿರುವಳು?' ಎಂದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 'ಊರ್ವಶಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿವು ಬಂದಿತು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, "" ಎಲೆಸಖೀ, ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿರು. ದೇವಶತ್ರುಗಳಾದ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಸೋತು ಓಡಿಹೋದರು? 
ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಸಂತನಿಟ್ಟಳು. ಊರ್ವಶಿ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ, "ಏನೇನು? 
ಪ್ರಭಾವದರ್ಶಿಯಾದ ಮಹೇಂದ್ರನಿಂದಲೇ?'” ಎನ್ನಲು ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, 
« ಇಲ್ಲಸಖಿ, ಇಲ್ಲ. ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಈ 
ರಾಜೇಂದ್ರನಿಂದ?? ಎಂದು ನುಡಿದು, ಪುರೂರವನ ಕಡೆ ನೋಡಿದಳು. 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಡೊಡನೆ ಊರ್ವಶಿ ಅರಸನನ್ನು ಅಭಿಮಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೊಮ್ಮೆನೋಡಿದಳು. ಆಗಲೇ ಆತನ ಸೌಂದ 
ರ್ಯದ ಪಡಿಯಚ್ಚು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಟಿತು. ಆತನಲ್ಲಿ ತನ 
ಗುಂಟಾದ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಬಹುಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸೂಚಿಸಬಯಸಿ, ಅರಸ 
ನನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಾ, ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ 
«ಅಸುರನು ನಮಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪಕಾರವೂ ಉಪಕಾರವೇ ಆಯಿತು”? 
ಎಂದಳು. ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರಸನೂ ಅವಳನ್ನು ಕಣ್ಣುಂಬನೋಡಿ, 
ನಿರ್ವ್ವಾಜಮನೋಹರವಾದ ಅವಳ ರೂಪವೈಖರಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವೇ ಮೂರ್ತೀಭನಿಸಲು, ""ಆಹೆಹ, ನಾರಾಯಣ ಖುಷಿ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತೆಯಾದ ಈಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಪ್ಸರಾಂಗನೆಯಕೆಲ್ಲರೂ 
“ನಾಚಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಆದರೂ ಯೋಚಿಸಿನೋಡಿ 
BB ಆ ಪುರಾಣಮುನಿಯೇ ಈಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ನಂಬ 
ಲಾಗದು. ವೇದಗಳನ್ನೊರಲುತ್ತ ಕಣ್ಣುಮುಗಿದು ತಪಸ್ಸುಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆಣೆಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅಷ್ಟುಹೊರತು ಇಂಥ ರೂಪರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಸೃಜಿಸುವುಡೆಂದರೆ ಆಗದ ಕೆಲಸ. ಈಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು 
ಶೃಂಗಾರೈಕರಸನಾದ ಮದನನೋ, ಪುಪ್ಪಾಕರನಾದ ವಸಂತನೋ, 
ಕಾಂಕಿಪ್ರದನಾದ ಚಂದ್ರನೋ ಆಗಿರಬೇಕು? ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
' ಹೀಗೆ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೋಟಿದಿಂಡಲೇ ಪರಸ್ಪರ 
ವಾದ ಅನುರಾಗಾಂಕುರ ಮೊಳೆಯಲು, ಅವರು ಅದೊಂದು Aw, Ad, 
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ಭಾವದಿಂದ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಬಹುಬೇಗನೆಯೇ ಹೇಮಕೂಟ 
ಶಿಖರವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದರು. ಆಗ ಊರ್ವಶಿ, "" ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ನಮ್ಮ 
ಗೆಳತಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿರುವರೋ, ಏನಾಗಿರುವರೋ?'' ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರ 
ಲೇಖೆ "" ನಾನೇನು ಬಲ್ಲೆ? ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡಿದ ಮಹಾರಾಜನೇ 
ಬಲ್ಲನು? ಎನ್ನಲು, ಪುರೂರವನು ಊರ್ವಶಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ "ಎಲೆ 
ಸುಂದರಿ, ಅನಕೆಲ್ಲರೂ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಂಕಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ್ದಾರೆ. 
ನೋಡು ನೋಡು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 'ಕೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಧನ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಕಣ್ಣ ಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ. ನಾನೇ ನಿನ್ನ ್ಲ ನ್ನಗಲಲಾರಡನನಾಗಿರುವೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸತತವೂ ನಿನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳೆನಿಸಿದ ಈ ನಿನ್ನ ಗೆಳತಿಯರು ಹೇಗೆ ತಾನೆ 
ನಿನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯನ್ನು ಸೆಹಿಸಿಯಾರು? ಅದೊ ನೋಡು. ಈ ಹೇಮ 
ಕೂಟಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಹುಮುಕ್ತವಾದ ಚಂದ್ರಬಿಂಬ 
ವನ್ನೆಂತೋ ಅಂತು ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಈಕ್ಸಿಸು 
ಕ್ಕಿರುವರು?' ಎಂದು ಮಧುರ ಮಧುರವಾಗಿ ನುಡಿದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಊರ್ವಶಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ "ಈ ಈತನ ಮಾತು ಎಷ್ಟು ಮಧುರ! ಅಥವಾ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಅಮೃತವೇ ಹೊರಸೂಸುವುಡೆಂದಕಿ oH 3 odor adem 2 222 
“1 sagde ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದ ಅನುರಾಗ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು. «ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 'ಅ` ಜನವನ್ನು 
ನೋಡಲು ಕಾಶರಿಸುತ್ತಿರುವುದು?' ಎಂದು ಗೆಳತಿಯರನ್ನು ನೋಡುವು 


Be, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅರಸನನ್ನೇ ನೆಟ್ಟನೆ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು, ಗೆಳತಿಯ 


ಆಗಿನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಅರಿತು, “ ಎಲೆ ಸಖಿ, ನೋಡಿದೆಯಾ?” 
ಎಂದು ಚಿತ್ರಲೇಖ ಎಚ್ಚರಿಸಿದಳು. ಊರ್ವಶಿ. ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಇರುವೆನು. ಸಮಾನದುಃಖಪೀಡಿತರಾಗಿ ಕಣ್ತುಂಬ ಹೀರುತ್ತಿರುವರೋ 
ಎನ್ನುವಂತಿದೆ?” ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ ನಗೆಬಂದಿತು. ಯಾರೋ??? 
ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಊರ್ವಶಿ ಅದೊಂದು ಬಗೆಯ 

ಲಾಸವನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತ, "ಗೆಳತಿಯರು? ಎಂದು ಉತ್ತರನಿತ್ತಳು. 
ಆದರೆ ಆಗ್ಲೂ ಅವಳು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಪುರೂರವನನ್ನೇ! 
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ಹೀಗೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಪುರೂರವನ 
ರಥ ಹೇಮಕೂಟಿಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಳಿಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಂಭೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅಪ ಕ್ಸರಾಂಗನೆಯರು. ವಿಜಯಿಯಾದ ಪುರೂರವನನ್ನೂ 
ದಾನವನ ಕೋಟೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ Ags ಊರ್ವಶಿಯನ್ನೂ 
ಕಂಡು ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಊರ್ವಶಿ ರಥದಿಂದಿಳಿದು. 
“ae, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇತಡನೆಯೇ ನನ್ನ 3,8 2) ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಮತ್ತೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುವೆನೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ” . ಸ ಗೆಳತಿಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೇನಕೆ ಅರಸನಲ್ಲಿ ' 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಮಹಾರಾಜ, ಚಿರಕಾಲ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳಿ 
MDA”? ಎಂದು ಹರಸಿದಳು. 
ಮೇನಕೆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹರಸುತ್ತಿ ರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ” “ಗಂಧರ್ವ 
ರಾಜನಾದ ಚಿತ್ರರಥನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕೇಶಿದಾನವನು ಊರ್ವಶಿ 
ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನೆಂಬ ಸುದಿ ಯನ್ನು ದೇವಮುಥಿ ನಾರದನಿಂದರಿತು 
ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿತರಲು ಮಹೇಂದ್ರ ನು "ಅವನನ್ನು ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕಳುಹಿ 
ABW. ಚಿತ್ರರಥನು ೫.೫೬1 ಪುರೂರವನೇ ಆ ದಾನವನನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ ಸುದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಚಾರರಿಂದ ಅರಿತು ಅವನನ್ನು 
ae ಬಹುಮತಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಪುರೂರನನೂ, ಚಿತ ತ್ರರಥನೂ 
ಸ್ಪರ ಗೆಳೆತನದ ಗೌರವವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಮೇಲೆ ಚಿತ ಶ್ರರಥನು, "" ಅರಸ, 
Se a ನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಮಾಡು, ಆತನಿಗೆ ನೀನು ಮಹೋಪ 
Posa, Ang. ಮುನ್ನು ಈ ಮನೋಹಕೆಯನ್ನು ನಾರಾಯಣಮುಕಿ 
ಸೃಜಿಸಿ ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೊಟ ನು. ಇಂದು ಮಿಶ್ರನಾದ 
ನೀನು ಈಕೆಯನ್ನು EE ಸೆರೆಯಿಂದ DANTE,” Sn 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರು. ಅರಸನು, "" ಚಿತ್ರರಥ, ಹಾಗೆನ್ಸ ಬೇಡ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
' ಮಹೇಂದ್ರನ ಕಡೆಯವರೇ. ನಮ್ಮ ವಿಜಯವೇಿದ್ದ ರೂ ಆತನದೇ. 
ಎಲ್ಲಿಯೋ. ಬೆಟ್ಟ ದ ಕೆಬ್ಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುವ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆ ಮದದಾನೆಗಳ 
ಸುಂಭಸ್ಥ ವನ್ನೂ ಜೇದಿಸುವುದಲ್ಲವೆ? ಅಂತೆಯೇ ಮಹೇಂದ್ರನು ಸ ರ್ಗ 
' *ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆತನ ಪ್ರಭಾವವೇ ನಮ್ಮ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ” 
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ಎಂದು ನಮ್ರ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿತ ಶ್ರರಥನು. 


"“ಅಹೆಂಕಾರನಿಲ್ಲದಿರುವುಜೇ Boos ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ? sabe ಹೊಗಳಿ 
ದನು. ಅರಸನು ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಕಾಣಲು ತನಗೆ ಆಗ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಆ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಾಗಿಯೂ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ. 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಮಹೇಂದ್ರ, ನ ಸಮಾಸ ಪಕ್ಕೆ ಕರೆಜೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು. 
ಚಿತ್ರರಥನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಅಂತೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೆ ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. 

PEET ಅರಸನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕಲ್ಲಾ ಎಂದು ಚಿಂತೆ. 
ಯಾಯಿತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿ ತು, ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಅದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಅವಳಿಂದ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಬೇಗ ಅಮರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗ. 
ಬೇಕಾದ ಸಮಯವೊದಗುವುದೇದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
`ಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅರಸನ ಅನುಮತಿ. 
ಯನ್ನು ಸಡೆಯಣೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ಚೆಂದವಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದರೂ ಗೆಳತಿಯರ ಮತ್ತು ಚಿತ್ರರಥನ ಸಮ್ಮುಖ. 
ದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ದಿಟ್ಟ ಕಿ ತನದಿಂದ ಆತನ ಅಪ ಕೃಣೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದೆಂತು? 
ಈ I ಅಪ್ಸರೆಯಾದ ಅವಳಿಗೂ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆ 
ಮೂಡಿತು. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಚಿತ ತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಠಿಯೋಜಿಸಿದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಅರಸನ ಬಳಿಸಾರಿ, «« ಮಹಾರಾಜ್ಯ 
ಊರ್ವಶಿ ಅರಿಕೆಮಾಡು ತ್ತಾ ಳೆ: ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನಚ್ಚೆ ನ ಗೆಳತಿಯಂತೊಡಗೊಂಡು ಮಜಿದ ದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗ. 
ಬಯಸುವೆನು- > ಎಂದಳು. ಅರಸನು ಏನೊಂದೂ ಮರುಮಾತನ್ನಾ Be. 
ಆಂತರಿಕವಾದ ತನ್ನ ಅನುರಾಗದ ಸುಳಿವನ್ನು ತೋರದೆ ಗಂಭೀರ ಮುಖ. 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಾಳಿ, ""ಪುನರ್ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿಬನ್ನಿ?” ಎಂದು. 

ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದನು. ` « 
: ey ಊರ್ವಶಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯೊಡನೆ ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ಹೊರಟಳು. .ಆ ರಭಸದಲ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತಿನಮಾಲೆ VOS ಸಿಲುಕಿಕೆಂಬ. 
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ಫೆಸದಿಂದ ಅವಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಂತು ಅರಸನನ್ನೇ ಅನು 
ಸಾಗಪೂರಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
4 ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ಇದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡಿಸು” ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ 
ಅವಳ ಮನೋಗತನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಅವಳ ಆಗಿನ 
ಮುಖಭಂಗಿ, ದೃಷ್ಟಿ, ವಿಲಾಸವಿಭ್ರ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೆ ಅವಳು 
ಅರಸನನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೋಡಿ ತಣಿಯಲೋಸುಗನವೇ ಆರೀತಿಮಾಡಿರುವ 
ಳೆಂಬುದು ಆ ಜಾಣೆಗೆ ಅರಿನಾದಮೇಲೆ, “as AD, ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಲವಾಗಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದೆ? ಎಂದಳು. ಊರ್ವಶಿ ನಿಜವಾದ ತನ್ನ 
ಮನೋಗತವನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ನೈಪುಣ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದು ನುಡಿದ ಚಿತ್ರ 
ರೇಖೆಯ ನುಡಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, " ನೋಡು 
ಚಿತ್ರಲೇಖ ಈಗ ನೀನಾಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಮರೆತೀಯೆ!?' ಎಂದು ಧ್ವನಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ಇದಾದಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಮುತ್ತಿನ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಲತೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಅರಸನು ಆ ಸ್ವರ್ಗ ಸುಂದರಿಯ ಸ್ವರ್ಲೋಕಪ್ರಯಾಣ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿಯ ಶೃಂಗಾರಭಾನವನ್ನೂ ಅವಳ ಸೆಂಪಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೇಮವಿನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾರಕಂಡು ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಮನಸ್ಸು ದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಿ,ದೆ. ಇಂಥೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮದನನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿ 
ಸುವುಜೀಕೋ!”? ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಈ ಸುಂದರಿ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾ, ಹೆಣ್ಣುಹಂಸೆ ತಾವರೆಯ ದಂಟನ ಎಳೆಯನ್ನೆಂತೋ ಅಂತು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಸೆಳೆಡೊಯ್ದಳು?? ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನೇ ಯೋಚಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರಥವನ್ನೇರಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಮರಳಿದನು. i 

ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮರಳಿದಮೇಲೆ ಪುರೂರನನಿಗೆ ಊರ್ವಶಿಯ ನೆನಪೇ 
ಫೆನಪು. ನಿನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೆ ತೋರದು.  ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಂದರಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಇನಿತಾದರೂ ಸೊಗಸದು. ಅಂತಃಪುರದ ಕಡೆಗೆ ' 
"ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಅರಸನೇಕೆ ಹೀಗಾದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯೇ 
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ಸುದ್ದಿ. ' ಅದಕೆ ಈ ಮರ್ಮನೆಲ್ಲ ನರ್ಮಸಚಿನನಾದ ಮಾಣವಳನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಎಂಥ ಗುಟ್ಟ ಆದರೂ ಅರಸನು ಅವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಮಾಣನಕನ ಸ್ವಭಾವ ತೀರ 
ನಿಚಿತ್ರವಾದುದು. ಅವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಾಜರಹಸ್ಯವೂ ಅರೆಗಳಿಗೆಯೂ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಂಡರೆ ಸಾಕು, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾ 
ವತ್ಲಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿಬಿಡುವನು. ಇದು ಅವನಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. “og 
ಮಾಡಲಿ? ನಿಮಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಚಸಲ 
ಪಡದಂತೆ ಹೇಗೆ ತಡೆಯಲಾರನೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ಈ ರಾಜರಹೆಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಜನರಲ್ಲಿ ಹೊರಪಡಿಸದಹಾಗೆ ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಣೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ?' ಎಂದುಕೊಂಡು ಅರಸನು ಧರ್ಮಾಸನದಿಂದೇಳುವವರೆಗೆ 
ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದ See ಪ್ರತಿಚ್ಛಂದವೆಂಬ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲಿರುವುಡಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ನಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅರಸನಿಗಾಗಿ 
ಕಾದಿದ್ದನು. 

ಇತ್ತ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪುರೂರನನ ಸಟ್ಟಮುಹಿಷಿಯಾದ ಕಾಶೀ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಗೂ ಅರಸನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಮೂಡಿತು. ಅಂದು 
: ಸೂರ್ಯೋಸಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಹೋಗಿಬಂದ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಬಗೆಯೇ wear 
ಟ್ಫದೆ. ತನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನು ನಿಮುಖನಾಗಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಏಕೆಂಬುದನ್ನು. ಹೇಳುವವರಾರು? “odds, ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಮಿತ್ರನಾದ ಮಾಣವಕನಿಂದಲೇ ಅರಿತು ಬಾ? ಎಂದು 
ಅವಳು wee ನಿಪುಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. . 

ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿಪುಣಿಕೆ ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ 
೪ಿಪುಣೆ. ಮಾಣನವಕನಿಂದ ರಾಜರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೊರತೆಗೆಯುವ ಹಾದಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದೆ ಕಡೆಗೆ ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಿಟ್ಟ ಕೋಡಗದಂತೆ ಕಟ್ಟಕದಲಡೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಮಾಣವಕನನ್ನು ಕಂಡು ಬಹು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ, ""ಆರ್ಯ, ನಮಸ್ಕಾರ? 
ಎಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಮಾಣವಳನಿಗೆ ರಾಜರಹೆಸ್ಯ 
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ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ತೋರಿತು. 
ಅದನ್ನು ಬಹುಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ತಡೆದುಕೊಂಡು, "ಏಕಾದರೂ ಇವಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದಳೋ? ಎಂದುಕೊಂಡರೂ ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದ, " ನಿಪುಣಿಕೆ, ಸಂಗೀತ 
ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ??” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಲು ಬಂಜೆ? ಎಂದು 
ಅವಳೆನ್ನಲು, ಮಾಣನಕನು, “ಮಹಾರಾಣಿ ನಿನೆಂದಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದಾಳೆ?'? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ನಿಪುಣಿಕೆ ಬಹಳ ನೈಪುಣ್ಯದಿಂದ, « ನೋಡು 
ಮಾಣವಕ, ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾರಾಣಿಯ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲವಂತೆ!?' ಎಂದಳು. ಅವನು, “He, ಅರಸಕೇನಾ 
ದರೂ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ವರ್ಶಿಸಿದನೇನು??' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ನಿಪುಣಿಕೆ, * ಹೌದು, ಅವನು ಯಾವಾಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಚಿಂತಿಸಿ ತನಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿರುವನೋ ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮಹಾರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿದನು !?' ಎಂದಳು. ಮಾಣನಕನು, "ಓಹೋ! 
ತನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಹೊರಗೆಡನಿದಮೇಲೆ ನನಗೇಕೆ ಈ ನಾಲಗೆ 
ಯನ್ನು ತಡೆಯುವ ಕಷ್ಟ? ಎಂದುಕೊಂಡು, “ನಿನು ನಿಪುಣಿಕೆ, 
ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾರಾಣಿಯನ್ನು "ಊರ್ವಶಿ ಎಂದು ಕಕೆದನೋ? 
ನೋಡು, ಆ ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನು ಕಂಡಂದಿನಿಂದ, ಮಹಾರಾಣಿಯನ್ನಂತಿರಲಿ, 
ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ !? ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ರಾಜರಹಸ್ಯ ಇಷ್ಟು 'ಸುಲಭವಾಗಿ ತನಗೆ ತಿಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಪುಣಿಕೆಯ 
ಸಂತೋಷ CRAY. ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಪುಹಾ 


ರಾಣಿಗೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಕಾತರಿಸಿತು. 


ಆರ್ಯ, ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ??? ಎಂದು ಔಚಿತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೆ ಕೇಳಿದಳು. ಮಾಣವಕನು "* ನಿಪುಣಿಕೆ, ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡು, ಈ ಹಾಳು ಮೃಗತೃಸ್ಟಿಕೆಯಿಂದ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹಿಂತಿರು 
ಗಿಸಲು ಮೊದಲು ಪ್ರಯಶ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ.. ಆಮೇಲೆಯೇ ಮಹಾರಾಣಿಗೆ 


ಗೌ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು?' ಎಂದನು. ನಿಪುಣಿಕೆ ಅಂತೆಯೇ ಆಗ 
Sot ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
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ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗಿ ಅರಸನು ಧರ್ಮಾಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದುದು 
| ವೈ ಶಾಳಿಕರ ಗೀತಗಳಿಂದ ಮಾಣವಕನಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಪಿರೂರವನು 
| ಧರ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸೇನೋ ಊರ್ವಶಿಯೆನ್ನೇ 
| ಬಯಸಿ ಅತ್ತಕಡೆಯೇ 'ಓಡುತ್ತಿ Qs. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
| ಎದ್ದು ಏಕಾಂತ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ನಾಕಲೋಕಲಲನೆಯ ನೆನಪನ್ನು 
ಮರಳಿಸಿಕೊಂಡು “ಮುಕಕ್ಯಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೇನೋ ಎಂದೇ ಅವನು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದು ನಿಮಿಷವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹು LORIN ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ವೈತಾಳಿಕನ ಎಚ್ಚ ರದ 
` ಗೀತೆ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೆ, ದಿಟವಾಗಿಯೂ ಅರಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಗೆಳೆಯ 
ಮಾಣನಕಸೊಡಕೆ ನಿರ್ಜನಪ್ರಡೇಶವನ್ನು ಸಾರಿದನು. 4 
ಮದನನೆಸೆದ ಅಂಬು ದೊರೆಯ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡಲು ಆ ಸುರಲೋಕಸುಂದರಿ ಪ್ರ 'ಮಸಂದರ್ಶಕವಾದಂದೆ? 
ಆದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಳು. ಅಂಥವಳು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಪುರೂರವನು 'ಸರಿತಸಿಸುತ್ತಿರುವುವನ್ನು ಕಂಡು ಮಾಣವಕನಿಗೆ ; 
ಒಂದು BB ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮರುಕ; ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದಲೇ 
.ಮುಃಖದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಮಹಾರಾಣಿ ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಾಗಿರಾದ ಅನುಕಂಪ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. 
ದಿಟವಾಗಿಯೂ ಅವನು ನೊಂದುಕೊಂಡು, " ಆಯ್ಯೋ ಪಾಪ, ಕಾಶೀ 
ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಕೆಟ್ಟು ಕೊಂಡಿತು?” ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. a 2 1 ಏನೋ ಜ್ಞಾಿಸಿಕೊಂಡವ 
ನಂತೆ, “ಮಿತ್ರ, ಆ ರಹ ಫ್ಲೀಪವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆಯ.ಷ್ಟೆ ಇಷ್ಟೆ)? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆ eae ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮಾಣನಕನಿಗೆ 
ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. "ಆ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಳು ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದಳು! , 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಿತ್ರನು ಈ ರೀತಿ ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದುಕೊಂಡರೂ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆ ಬಗೆಯನ್ನು ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅರಸನಿಗೆ. 
| we ತ್ರರವನ್ನೂ ಹೇಳಡಿ ಮೌನವನಾಗಿದ್ದನು. ಅರಸನ ಅದರಿಂದ 
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ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಂಶಯಪಟ್ಟು, «ಇದೇಕೆ ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೀಯೆ??? 
ಎಂದು ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಣವಕನು "" ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದನ್ನು ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದಿ 
Bes” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. "ಇದನ್ನು' Sae ಅರಸನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಜೇಸಂಸಿಯವ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿನೋದಗೊಳಿಸಲು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು. 
 ಹವಣಿಸುತ್ತಿರಲು ಮಾಣವಕನ್ನು, ಅಯ್ಯಾ, ನಡೆ, ಹೋಗೋಣ 
ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆ? ಎಂದು. ಸೂಚನೆಯಿತ್ತನು.' 
ಯಾವಾಗಲೂ ಏನು ಸಿಕ್ಕೀತು, ಏಳು ತಿಂದೇನು ಎಂದೇ ಗುಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಭಾವದ ಮಾಣವಕನಿಗೆ ಮಹಾನಸದ ಮಹಾಭಕ್ನ ಶ್ಸ್ರೊಗಳು 
ವಿನೋದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗಣ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಯೋಜನೆ, ಅನು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಎಪಿ ಬಣ್ಣ 
ಆಕಾರ ಮೊದಲಾದುವು ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದು ಅದೊಂದು ಅನಿರ್ವಚೆ 
ನೀಯನಾದ ಆನಂದವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡಬಹುದಾಗಿದು ವು. ಒಮೊ ನ್ಮೆ 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಮನಸ್ಸುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ತಣಿಯದಿದ್ದ ರೂ. ಅವನ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯಾದರೂ ಬೇಕುಬೇಕೆಂದು ಅವನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಿ ದ್ದ ತು. ಆದರೆ 
ಅರಸನಿಗೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಮಾನುಷಲೋಕದುರ್ಲಭವಾದ 
ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ QS. ಅದು ಊರ್ವಶಿ. ಏನುಮಾಡಲೂ 
A ಆರದ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವನು ಬಸವಳಿದುಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಅವಳನ್ನೇ 
. ಸುರಿತು "ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಲೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮರೆತು. ಹುಚ j ನಂತಾಡು 
ತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಣವಕನು, "" ಅಯ್ಯಾ, ಕೀನು 
ಆ ಊರ್ವಶಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಅವಳು ನಿನಗೆ 
ದುರ್ಲಭಳಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತೆ (ನೆ ಎಂದು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದ 
ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. ಇದು ಶುದ್ಧ ಸಕ್ಸಸಾತದ ಮಾತೆಂದು ಅರಸನಿಗೆ , 
ತಿಳಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಣನಕನಿಗೆ a ಊರ್ವಶಿಯ ರೂಪವೈಖರಿಯ 
'ಫರಿವೆಯೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುಜೇನೂ 
= ಆಶ್ಚರ್ಯನಲ್ಲನೆಂದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಮಾಣವಕನಿಗೆ ಅವನ ಆ ಭಾವ 
ಹ 4 
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ತಿಳಿದು, "ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರನೇ, ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ. ಕುತೂಹಲ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಊರ್ವಶಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಅದ್ವಿತೀಯಳೆ? 
ಅಥವಾ ನನ್ನ ಹಾಗೊ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಪುರೂರವನು, "" ಮಿತ್ರ, 
ಪ್ರತ್ಯವಯವವೂ ವಿಶೇಷವಾದ. ವರ್ಣನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ ಆದರೂ 
ಒಟ್ಟನಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ಅವಳು ಒಡನೆಗೆ ಒಡವೆ. ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅಲಂಕಾರ. ಎಲ್ಲ ಹೋಲಿಕೆಗಳಿಗೂ ಪಡಿಹೋಲಿಕೆ--ಒಡವೆಗೆ ಒಂದು 
ಅಂದವು ಬರಬೇಕಾದರೆ ಅವಳೇ ತೊಡಬೇಕು. - ಅಲಂಕಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಅವಳೇ ಒಂದು ಅಲಂಕಾರ. ಆಕಾರನಿರುವವರಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ನೇತಕ್ಕೆ? ಹೋಲಿಕೆಯ ವಸು 2, NIYTA ಆ ರೂಪವತಿಯ ಒಂದೊಂದು 
ಅವಯನವನ್ನೇ ಹೋಲಿಸುವುದು ಯುಕ್ತ Sd, ಬಹುದಾಗಲಿ ಅದರಂತೆ 
ಇದು ಎನ್ನುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಆಕೆ ಅಸಮಾನಶೋಭಾವತಿ. ಇಂಥ 
ae ಅಲಭ್ಯಳಲ್ಲವೆ?? ಎಂದನು. ಮಾಣವಕನು "ಓಹೋ, ಈ ದಿವ್ಯ 

ರಸವನ್ನು I ಈಗ ನೀನು ಇಂಥ ಚಾತಕವ್ರತವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದ್ದೀಯೆ 0? ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪುತೂರವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಆ ಚತುಶ್ಕಾಲೆಯ ಬಳಿ ನಿಂತು 
ತಾವು ಹಾಗೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಮಾತನ್ನು ರ ಅವನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಹಿತಕರವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದುದು ಯಾರೊಬ್ಬರ ಸುಳಿವೂ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶ. -ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿತು 
ಊರ್ವಶಿಯ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕಾದ ವೇದನೆಯನ್ನು 
ತೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಯ 
ಸಿದನು. ಮಾಣವಕನಿಗೆ ಬೇಸರ. ಈ ಉನ್ಮತ್ತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲೆ 

 ದಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾನಸದ ದರ್ಶನವೂ ಇಲ್ಲಜಿ- 
ಒದಗಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ WA Bde ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ "ಅಸ್ತು? 
ಎಂದು ಅನನೊಡನೆ ಪ್ರಮದನನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

ಆಗತಾನೆ ವಸಂತಯತು. ಮೊದಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಮದವನನೆಲ್ಲ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿಗುರಿ ಹೂಬಿಟ್ಟು ಪರಿಮಳವನ್ನು ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ತೆಂಕಣಗಾಳಿ 
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ಆ ವನಸುಮಗಳ ತನಿಗಂಪನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ತೀಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 
Bowie ad Bid ಕುಸುಮೋದರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿ ಮಧುವನ್ನು 
ಹೀರಿ ಮತೆ 3,00 "ಅವ್ಯಾಜಮನೋಹರವಾದ ರುಂಕೃ ತಿಯನ್ನು ಮೆರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಆಗತಾನೆ ಕಂಠದ ಬಿಗುಹಳಿದಿರಲು ಮಧುರ 
ಮಧುರವಾಗಿ ಕುಹೂರವವನ್ನು ಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಭವ್ಯಭಾವ 
ವನ್ನೊಳಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಮದವನಶ್ರೀ ಪುರೂರವನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ರಂಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ಪ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ತಾಪವನ್ನು 
ತಂದಿತು. "ವಯಸ್ಕ, ಮದನಸರಿತಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಯಸಿ 
ಪ್ರಮದವನನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಪ್ರವಾಹದೆದುರು ಹೊಸಬ ಡುತ: 
ಕನ್ನ ಮನದನ್ನೆ ಚೊಡನಿರುವಂದು ಈ ವನಶ್ರೀ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
' ಹರ್ಷವನ್ನು ತಂದೀತು. ಆದರೆ ಅವಳಿಲ್ಲದ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೊಗಸದು. ಏನು ಮಾಡಲಿ? "ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗರೆದನು. 
ಮಾಣವಕನು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನನಡಿಸುತ್ತ “ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಈ 
ಸಂತಾನವನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿಕೊ. ಯಾವ ಮನ್ಮಥನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ದಶೆಗೆ 
ತಂದನೋ ಅವನೇ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಿಯಾನು ay DOD” ಎಂದನು. "ಇದೊ ನೋಡು, I, 
ನಚ್ಚಿನ ಬಳ್ಳಿ ಮಸೆ” ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಆಸನದಿಂದೊಪ್ಪಿ Joanis 
ond ಹೂಗಳಿಂದ ಇಕೆ ಕೈಗಾಣಿಕೆಕೊಟ್ಟು ಬರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ಲಿರುವಂತಿಡೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು, ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸುಮಲತೆಗಳ ಅಂಪ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಅಪ್ಸರೆಯ ವಿರಹದಿಂದುಂಬಾಗಿರುವ ತಾಪವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ Besos, OR ಕರೆಡೊಯ್ದನು. 
ಬಳ್ಳಿಮನೆಯ ರತ್ತನೀಶದಲ್ಲಿ ಗಾ ಮೇಲೆ ಆ ಸ್ವರ್ಗಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನೇ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಪುರೂರವನು, ""ವಯಸ್ಕ, ಕನ್ನ ಈ ಬಯಕೆ 
ಈಡೇರಲು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಬಾರದೆ?» 
ಎಂದನು. - ಮಾಣನಕನಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ತುಂಬ ನಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಅಹಲೈಯನ್ನು ಕಾಮಿಸಿದ ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೆ ತಾಸಸರಿಹಾರೋನಾಯ 


/ 
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ವನ್ನು ಹುಡುಕಿದವನ ಸಾಡೇ ತನಗೂ ಒದಗಿಶೆಂದು ಅವನು ಅರಸನಷ್ಟು 
ಪಾಸ್ಯಮಾಡಿದನು. ಅರಸನು, “ ಹಾಗಲ್ಲ ಮಾಣವಕ, ಅತಿಯಾದ ಕೆಳೆ. 
ಅಸದಳವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಹಾದಿ ತೋರುವುದು. ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು” 
ಎಂದನು. ಮಾಣವಕನು “ ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಡೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರು; ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದನು. 

ಮಾಣವಕನು ಏನೇನೋ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು ಪುರೂರವ 
ನಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಯಾವುಜೋ ಒಂದು ಶುಭಸೂಚನೆಯುಂಟಾಗಿ, 
ಆನಂದವೊಂದು ಕಡೆ, ನಿರಹವ್ಯಥೆಯೊಂದು ಕಡಿ ಆವರಿಸಿರಲು 
«« ಆ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಮುಖಿ ದುರ್ಲಭಳೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೇನು, 
ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಈಗ ಪ್ರನೋದವನ್ನು ತಾಳು 
8,8. ಇದು. ಮನೋರಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದೆ?’? 
ಎಂದುಕೊಂಡು, ಒಂದುಬಗೆಯ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದನು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಾಣವಳನಿಗೆ ಒಂದು ಯೋಚನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. 
ಅವನು, "" ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಉಪಾಯ ಹೊಳೆಯಿತು. ಕೇಳು. ಮೊದಲನೆ 
ಯದು — ಸವಿಗನಸನ್ನು ತರುವ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ನೆಹ್ಬು ಆಗ್ಗೆ ಊರ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಎರಡನೆಯದು-- ಆ ಊರ್ವಶಿಯ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಅವಳನ್ನು ಕಣ್ಣುಂಬ ನೋಡಿ ಅನಂದಪಡು?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಪುರೂರವನಿಗೆ ಈ ಉಪಾಯಗಳೆರಡೂ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮನಸಿಜನ 
ಕೂರಂಬು ಹೈದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕೊರೆಯುತ್ತಿರಲು ಸನಿಗನಸನ್ನು 
ಕಾಣುವ 2B, ಅವನಿಗೆ ಬರುವುದೆಂತು? ವಿರಹೆವ್ಯಥೆ ಅಧಿಕಾಧಿಕವಾಗಿ 
ನಿರಂತರವೂ ಕಂಬನಿ ತರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಫಲಕದ 
ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಸಾಗದ ಕೆಲಸನಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ನಿಷಯ 
ವನ್ನು ಅವನು ಮಾಣವಕನಿಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗುವಂತೆ ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಮಾಣವಕನು ಮುಂದೇನೂ ಹೇಳದೆ, "ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರನೇ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಪ್ರಭಾವ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಊಹಿಸಲಾರದು?' ಎಂದು 
ಬಿಟ್ಟನು. 
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ಅರಸನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗದ ಈ ವಿರಹವ್ಯಥೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ 
ರಲು ಅತ್ತ ಊರ್ವಶಿಯ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯೂ ಅಂತೆಯೇ: ಆಯಿತು. 
ಹೇಮಕೂಟಿಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅರಸ ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ನಾಕಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಂದಿನಿಂದಲೂ ಅವನ ರೂಪರೇಖೆ, ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮ, ಆಳವಾದ 
ಅವನ ಅನುರಾಗ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅವಳ ಸುಮಕೋಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮುಂದೆ ಸುಳಿದು ಅವನನ್ನು ಹೊಂದಬಯಸಿ ತನಿಸಿಹೋದಳು. ಬರು 
ಬರುತ್ತ ಒಂದು ಕ್ಲಣಕಾಲವಾದರೂ ಆ ಭೋಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿರಲು ಅವಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದೆಹೋಯಿತು. - ತನ್ನನ್ನು ತಾನು 
ಎಷ್ಟೇ ತಡೆದರೂ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಮುನ್ನುಗ್ಗುತಿ ತ್ರಿರಲು 
eats ಒಂದು ದಿವಸ ತನ್ನ ಗೆಳತಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯೊಡನೆಯೂ . 
ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟಳು. 
ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು "" ಹೊರಟರುವುಡೆಲ್ಲಿಗೆ ಗೆಳತಿ??? 
ಎಂದಳು, 

ಊರ್ನಶಿ :--ಅಂದು ಹೇಮಕೂಟ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿ, ನ ಮಾಲೆ 
ಲತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಾಗ ಬಿಡಿಸೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಲು ನೀನು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಿದ್ದು ನೆನಸಿಜೆಯೆ? 

ಚಿತ್ರ :--ಓಹೋ! ರಾಜರ್ಷಿ ಪುರೂರನನನ್ನು ಕುರಿತೋ? 

ಊರ್ವಶಿ: ಹೌದು ಸಖಿ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಚಿತ್ರ :--ಹೌದು, ಹಾಗಾದರೆ ಮೊದಲು ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ದೌತ್ಯಕ್ಕೆ 'ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಿ (ಯೇನು? 

Cee ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. 

ಚಿತ್ರ :-ಯಾರನ್ನೊ? - 

ಊರ್ವಶಿ: ನನ್ನ ಹೃದಯನನ್ನು. 

ಚಿತ್ರ:--ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಮಾಡಿಡೆ. ಹೊರಡಲು ನಿನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿತ್ತವರಾರು? 

ಊರ್ವಶಿ MTB. 
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ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ ಮುಂದೇನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. “< ಗೆಳತಿ, ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಪಡಿನುಡಿಯಿಲ್ಲ; 
BB” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದುವರಿದರು. ದಾರಿ Ia. 
ದಂತೆ ಊರ್ವಶಿಗೆ ಒಂದು ಸಂಶಯ ತಲೆದೋರಿತು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ದೈತ್ಯ 
ನೀಡೆಯೇನಾದರೂ ಒದಗಿದರೆ, ಏನುಗತಿ? ಎಂಬುದೇ ಆ ಸಂಶಯ. 
ಚಿತ್ರಲೇಖ, “ad ಭೀರು, ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುವ 
ಅಪರಾಜಿತ ನಿದ್ಯೆಯಿರುವಾಗ ದೈತ್ಯನೀಡೆಯೆಂದರೇನು? ನಡೆ? ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಗಂಗಾಯಮುನಾಸಂಗಮದಿಂದ ಪಾವನವಾಗಿ ಆ ಗಂಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ 
ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿಳಿದರು. ಬಳಿಕ ರಾಜರ್ಷಿ 
ಪುರೂರನನು ಅಂದಿನ ಆ ವಸಂತ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೆ ಪುರೂರವನು ಮಾಣನಕಸಹಿತನಾಗಿ ಬಳ್ಳಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದುದು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಗ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಊರ್ವಶಿಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ತಿರಸ್ಕರಿಣೀನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಳ್ಳಿ ಮನೆಯ ಬಂದೆ ನಿಂತು ಆ ಗೆಳೆಯರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾಲಿಸಿದರು. ಅರಸನಾಡಿದ ಮಾತೂ ತನಗಾಗಿ ಅವನ ಸರಿಶಾಸವೂ 
ಊರ್ವಶಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಅರಸನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಪ್ರೇಮ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಇಂಥ ಪ್ರೇಮಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡೆಮಾಡದೆ ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಎದುರು 
ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ತ್ವರೆಗೊಂಡಿತು. ಆದರೂ ಮಾನವ 
ಲೋಕದ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು a, Adee, ದಿಟಿನಾಗಿಯೂ ಲಜ್ಜೆಯೇ 
ಅಂಕುರಿಸಿಯೋ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅವಳು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಣಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ : ಪ್ರಭಾವಥಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಭೂರ್ಜಸತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಾವವನ್ನು ಒಕ್ಕಣಿಸಿ ಬರೆದು ಅವರ ಬಳಿ 
ಎಸೆದಳು. ಇ 
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ಇದ್ದಕ್ಕಿ ದಂತೆಯೇ, ಹಗುರವಾಗಿ ಹಾನಿನ ಪೊರೆಯನ್ನು ಹೋಲಿ 
ಅಂತೆಯೇ ದಿಗ್ಗಾಅ್ರಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆ BS, ಕಾಲಬಳಿ ಬಂದು 
ಬೀಳಲು ಮಾಣವಕನ ಎದೆ ಡವಡವನೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಅವನು, "ಅಯ್ಯೋ, ಹಾವಿನ ಪೊರೆಯಂತೆಯೇ ಇದೆಯಲ್ಲ! ನಿಷ 
ತುಂಬಿದ ಇದು ನನ್ನನ್ನು ನುಂಗಲು ಬಿದ್ದಿತೋ ಏನೊ. ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? 
ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಅರಸನು ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
“: ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಇದು ಹಾನಿನ ಪೊರೆಯಲ್ಲ. ಭೂರ್ಜಪತ್ರ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಬರ ವಿನ್ಯಾಸವೂ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. "ಓಹೊ 
ಭೂರ್ಜಪತ್ರವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಊರ್ವಶಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮೈಮರಸಿ 
ಘೊಂಡು ನಿನ್ನ ಈ ಗೋಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ದಿಟನಾಗಿಯೂ ತನಗೆ ನಿನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯಂತಾನುರಾಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸ ಬಯಸಿ ಈ ಸತ್ರ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ಹಾಕಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಬಹು ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಅರಸನು "ಆಶೆಗೆ ತುದಿಮೊದಲೆಲ್ಲಿ??”' ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿ: ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಆನಂದಿಸುತ್ತ, “ಮಿತ್ರ, ನಿನ್ನ ಊಹೆ. ಬಹಳ FO” ಎಂದು ಶ್ಲಾಭಿ 
ಸಿದನು. ಮಾಣವಕನು "ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನ 
' ನಾಗು. ಅಡೇನು ಬರೆದಿದೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಓದಿಯೂ ಬಿಡು)” ಎಂದನು. 
ಫುರೂರವನು ಓದಿದನು: "ಒಡೆಯ, ನೀನು ನುಡಿದುಡೆಲ್ಲವೂ OVS. ' 
ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಅನುರಾಗವಿಲ್ಲವೆ? ad; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಂದನ 
ವನದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಜಾತಕುಸುಮಗಳ ಹಾಸಿನಮೇಲೆ ಸವಳಿಸಿಯೂ, ಶೀತಲ 
ವಾದ ಮಲಯಮಾರುತ ಸೋಕಿಯೂ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೆಂಡಗಳು 
ಚೆಲ್ಲಿದಂತೆ ಉರಿಯುವುದೇಕೆ??” ಎಂದು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಿತು) 
ಇದನ್ನು ಓದಿಯಾದಮೇಲೆ ಪುಠೂರವಥಿಗೆ ಆನಂದನಿನ್ಮುಡಿಸಿತು. 
ಆ ಸುರರಮಣಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ಕಂಡಷ್ಟು ತೃಪ್ತಿ ಅವನಿಗುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾಣವಕನು "ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಈಗ 
ನೀನು ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡುದು BAD 
ಕುವ Sah ಸ್ವಸ್ತಿವಾಯನ ದೊರಕಿದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು? 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ೭೫ 


ಎಂದನು. ಅರಸನು ಅವನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಲೆದೂಗಿ, "ವಯಸ್ಕ, 
ಜೆರಳ ಜಿವರು ಹತ್ತಿ ಈ ಸತ್ರ ಮಾಸಬಹುದು. ಇದನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. 
ಇದು IFS” ಎಂದು ಮಾಣವಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವನು 
ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, «ಮಿತ್ರ, ಮಾನ್ಯಳಾದ ಊರ್ವಶಿ 
ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವೃತ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೂ ಕಾಣಿಸಿ ಹಣ್ಣನ್ನು ತೋರಲು ತಡೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೇಕೆ?? ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ 
ಊರ್ವಶಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, « ಗೆಳತಿ, ಈತನ ಬಳಿ ಸಾರಲ್ಲು 
ಕಾಶರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನೀನೇ ಈತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ TOs) 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳು?',ಎಂದಳು. ಕೂಡಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಅರಸನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, "ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ಎಂದಳು. — 
ಅರಸನು ಅವಳಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು ಬಯಸಿ, "ಭದ್ರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ನನಗೆ ಗಂಗೆಯನ್ನುಳಿದ ಯಮುನೆಯನ್ನು ಕಂಡಂತಾಗಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ಗೆಳಪಿಯೆಲ್ಲಿಯೊ? ಎಂದನು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಬಹು ಚಮತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿ, "ಮುಗಿಲು ಕಂಡಮೇಲಲ್ಲವೆ ಮಿಂಚು ಕಾಣುವುದು” ಎಂದು 
ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. ಅರಸನಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದವಾಯಿತು, ಮಾಣವಕನು 
ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಇವಳೇ ಊರ್ನಶಿಯೋ ಏನೋ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದ್ದು 
ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ wa dos ಪೆಚ್ಚುಮೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ಅರಸನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ "" ಅಯ್ಯೋ, ಇವಳು ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲವೆ? 
ನಾನು ಹಾಗೆಂದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಆ ಊರ್ವಶಿಯ ಗೆಳತಿಯೇ ಇವಳು?” 
ಎಂದು ತನ್ನ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಈ ಮಾತು ಅರಸನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿನೋದನನ್ನು ತಂದಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, "ಮಹಾರಾಜ, ಊರ್ವಶಿ 
ಪ್ರಣಾಮಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತಾಳೆ: "ರಾಕ್ಷಸ ಭಯ 
ವೊದಗಿದಂದು ಮಹಾರಾಜನೇ ನನಗೆ ಶರಣಾದನು. ಮದನನಿಂದ 
ಬಲವತ್ತರವಾಗಿ ಪೀಡಿತೆಯಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಈಗಲೂ ಆತನೇ ದಯತೋರಿ 
ಶರಣು ನೀಡಬೇಕು? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅರಸನದಕ್ಕೆ ಹದವಾದ 
ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟನು. ತರುವಾಯ ಚಿತ್ರಲೇಖ " ಎಲೆ ಗೆಳತಿ, 
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ಮದನನು ಈ ರಾಯನನ್ನು ನಿನಗಿಂತಲೂ ಕಠಿನವಾಗಿಯೇ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ಬೇಗನೆಯೇ ಬರಬಾರದೆ??' ಎಂದು ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕರೆದಳು. 

ಊರ್ವಶಿ ತಿರಸ್ಕರಿಣಿಯನ್ನು ಕಳೆದು ಅರಸನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು OS. ಹುಸಿಮುನಿಸುದೋರುತ್ತ ಅದೊಂದು 
ಯ ಹಾವಭಾವವೈಖರಿಯನ್ನು ಮೆರೆದು, "ಏನು ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, 
ಏನೊಂದೂ ಯೋಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ನನ್ನೊಬ್ಬ ಳನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಬರುವುದೆ? ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಬಹು ಜಾಣತನದಿಂದ "ಹೌಡು 
ಗೆಳತಿ, ಹೌದು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗಲಿ EN 
ಯಾರನ್ನು ಬಿಡುವರೊ Sout: ಅಡೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ. ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು?” ಎಂದಳು. ಊರ್ವಶಿ ಬಹುವಾಗಿ 
ನಾಚಿ, ನಸುನಗೆಯನ್ನೂ ಸೂಸಿ, ಅನುರಾಗಪೂರಿತವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ. 
"ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ?' ಎಂದಳು. 

ಅರಸನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಹಿಗ್ಗು. ಊರ್ವಶಿ ತನಗೆ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಕೋರಿಜೊಡನೆಯೇ ಭೂಲೋಕದ ರಾಜೇಂದ್ರನಾದ ಅವನು ಮಹೇಂದ್ರನ 
SHOE ಪಡೆದ ಮಹಾನುಭಾವನಾದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. 
"ಸುಂದರಿ, ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸನೊಬ್ಬ ನಿಗಲ್ಲಡೆ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ನುಡಿಯದ ಜಯ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ನನೆಗೆಂದು ನುಡಿದೆಯಾಗಿ ದಿಟನಾಗಿಯೂ ನಾನೀಗ ಜಯ 
ಶಾಲಿಯೇ! ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗೆದ್ದಂತೆಯಾಯಿತು?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಒಲವು ಮಾರಿ ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅರಸ 
ನಾಡಿದಮಾತು ಊರ್ವಶಿಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಸೊಗಸಿತು. ಅವಳು ಅರಸ 
ನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅಭಿಮಾನಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೃಷ್ಠಿ AA ನೋಡಿದಳು. ಆಗ 
ಮಾಣವಕನು ಆ ಸ ತ್ವರ್ಗಸುಂದರಿ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಸೋಗಿ 
ನಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ತನ್ನತ್ತ ಅವಳ ದೃಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನುಸೆಳೆಯಲು, s ಪೂಜ್ಯಳೆ, 
ನಾನು ಅರಸನ ನಚ್ಚಿನ ಗೆಳೆಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ನನಗೇಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದನು. ಊರ್ವಶಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ತಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಮರುಮಾತಾಡದೆಯೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಮಾಣವಕನು 
E ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು, '' ಎಂದನು. 
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ಇದಾದಮೇಲೆ ಊರ್ವಶೀ ಪುರೂರವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಒದು 
ಸ್ಪೇಣಕಾಲ ಅದೊಂದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಆನಂದದ ಕಡಲಲ್ಲಿ 
ಓಲಾಹುತ್ತಿರಲು ಅವರ ಆ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಭಂಗತರುವಂಥ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸನ್ಸಿವೇಶವೊದಗಿತು. ದೇವದೂತನೊಬ್ಬನು, “ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ಊರ್ವಶಿ 
ಯನ್ನು ತ್ವಕಿಗೊಳಿಸು. ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ, ಶೃಂಗಾರಾದಿ 
ಅನ್ಚರಸಗಳ್ಳೊಳಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ " ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ವಯಂವರ? ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ಸುರಸತಿಯು ನೋಡಬಯಸುತ್ತಾನೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಊರ್ನಶಿಗೆ ಬಹಳ ನಿಷಾದವಾಯಿತು. 
ಮಹೇಂದ್ರನ ಆಣತಿಯನ್ನು ಮಿಸಾರುವಂತಿಲ್ಲ. ಸ್ರಿಯನನ್ನಗಲಿ, ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಮರಳುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಅರಸನಿಗೆ ಬಿನ್ನನಿಸಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬಾಯೇ ಕಟ್ಟ 
ಹೋಯಿತು. ಆಗಿನ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು WS, Ses ಪುರೂರವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಅರಸ, ಊರ್ವಶಿ ಸರಾಧೀನೆ. ನೀನು ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯಿತ್ತಕೆ ಮಹೇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಅನಸರಾಧಿನಿಯಾಗಲು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ” 
ಎಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದಳು. ಪುರೂರವನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಮಾತನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು, "" ಒಡೆಯನ ಆಣತಿಯನ್ನು ನಡಸಲು ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಾರೆ. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಮರೆಯಬಾರದು” ಎಂದನು. 
ಬಳಿಕ ಊರ್ವಶಿ ವಿಯೋಗದುಃಖವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅರಸನನ್ನೇ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ, ಗೆಳತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಪುರೂರವನು ನೋಟ ಹರಿವವರೆಗೂ. ಆ ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನೇ 
ಹಸಿದು ಬಳಲಿದವನಂತೆ ನಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದು ಅಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿ 
ರಿಟ್ಟು, " ಗೆಳೆಯ, ಇದೀಗ ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಹೋಯಿತು'' 
`ಎಂದನು. ಮಾಣನಕನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 'ಊರ್ವಶಿಯ ಒಲನಿನೋಲೆ ' 
ಯನ್ನಾದರೂ ಅರಸನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ನಿನೋದಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸಿ, ""ಇದು?' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ, ಅದಿಲ್ಲದಿರಲು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
« ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ರೂಪವೈಖರಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿದ್ದಾಗ 
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ಆ ಓಲೆ ಜಾರಿಹೋದುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ, ಎನು ಮಾಡಲಿ” 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಅರಸನು "ಭದ್ರ, ನೀನು ಏನೋ 
ಹೇಳಹೊರಟಿ, ನಿನದು? 2? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. Se ere ಬಹು 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯಿಂದ, 4 ವಯಸ್ಕ ಕೀನೇನೂ ಮಾ 
ಊರ್ನಶಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವೃ ಢವಾದ ಅನುರಾಗವನ್ನು ತಳೆದಿರುವಳು, ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋವಮೇಲೆಯೂ ಅವಳ ಆ ಅನುರಾಗ ಸಡಲನಾಗುನರಿ 
ಎಂದು Bee ಬಯಸಿದೆ?” ಎಂದನು. ಅರಸನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸನ್ಮತಿ 
"ದನು. ಆದರೂ ಮಾಣನಕನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿದ್ದಂತೆ ಅವನು TOEN 
ಪ್ರಣಯಪತ್ರ 'ದ ಮಾತನ್ನೆತ್ತಿ ದನು. “ oe ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಮನಸ್ಸ 2,82, 
ಐನೋದಗೊಳಿಸಲಿ? ಆ ಪತ್ರವನ್ನಾದರೂ ನೊಡು? ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ಮಾಣವಕನು "ಅಯ್ಯೋ ಪತ್ರ ವೆ! ಮಿತ್ರ, ಊರ್ವಶಿಯ ದಾರಿಯನ್ನೇ 
ಅದೂ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟುಹೋಯಿತೇ |? ects ನಿರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಪುರೂರವನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. "ಎಲ್ಲ ನಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮೂಢನು ಅಜಾಗರೂಕನೇ!” ಎಂದುಕೊಂಡು, «« ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಯಿತೋ BIBT”? ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಮಾಣವಳನು. 
ಆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇರಬಹುದು?” ಎಂದು ಅದನ್ನು, ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಹೊರಟನು. ಅರಸನು oe omer ತಾನೂ ಹುಡುಕಲು 
ಹೊರಟನು. ' : 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಕಾಳಿಕು ಚೀಟಿ ನಿಪುಣಿಕೆ ಪ್ರಮದವನದಲ್ಲಿ 
ಅರಸನು SN ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 33, ಒಡತಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುನಿಸೂ 'ಅದರೊಡನೆಯೆ 
ಅನುಕಂಸವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಜೊತೆಗೊಂಡು ಅರಸನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರ ಕಾಣಲೋಸುಗ ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಮಾಣನವಕನೂ 
ಅರಸನೂ ಪತ್ರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಅವಳು ಸಾಲುಮರಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು., ಅದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದುರದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ಊರ್ವಶಿಯ ಪ್ರಣಯಸತ್ರ ಗಾಳಿ 


ಪ್ರ 
ಯಿಂದ ತೂರಿಬಂದು ಅವಳ ಕಾಲಬಳಿ ಬಿದ್ದಿತು. ನಿಪುಣಿಕೆ ಅದನ್ನೆ ತ್ರಿ, 
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ನೋಡಿ, « ಒಡತಿ, ada! ಇದೇ ಆ ಊರ್ನ್ವಕಿ ಒಡೆಯನಿಗೆ ada 
ಪ್ರಣಯ ಪತ್ರ? ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಅಪ್ಪಕಿ 
ಬರೆದಿದ್ದ ಒಕ್ಕಣೆಯನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸೇ ಕಲಕೆಜೋಯಿತು. 
ಆದರೂ ತಾಳ್ಮೆಗೊಂಡು ಅರಸನ ಚರ್ಯೆಯನ್ಸ್ನೇ ನಿರುಕಿಸುತ್ತ ನಿಂತು. 
ಕೂಂಡಳು. 

ಇತ್ತ ಮಾಣನಕನು ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಪತ್ರ ಕಾಣದಿರಲು 
ಅರಸನ ಮನಸ್ಸನ್ನು. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಬಯಸಿ «« ಅದೋ 
ಆ ಕ್ರೀಡಾಸರ್ವತದ ಬಳಿ ಗಾಳಿಯ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಏನೋ ಅಲುಗಾಡು 
ಕ್ರಿರುವಂತಿದೆ; ನೋಡೋಣವೇ? ಎಂದನು. ಪುರೂರವನು ಆ ಮಾತನು 
ಕಿವಿಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಆ ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ಸುತ್ತ, « ಮಲಯ ಮಾರುತ್ಕ ಇನಿಯಳ ಪ್ರಣಯ ಸತ್ರವನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿನೋದಗೊಳಿಸೋಣನೆಂದರೆ ನಿರ್ದಯನಾಗಿ. 
ಅದನ್ನೂ ಕೊಂಡೊಯ್ದೆ, ಅದರಿಂದ ಫಿನಗಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೋ ನಾನು 
ಬೇರೆ ಕಾಣೆ. ಹಿಂದೊ ಮ್ಮ ಅಂಜನಾ ಲಲನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಮೋಹ 
ಗೊಂಡಿದ್ದಂದು ವಿರಹ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವ ನೀನೇ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಬಹುದೇ?” ಎಂದು ಬಿಸುಸುಯ್ದನು. GN, 0H ಅಲಿಯೇ 
ಹಳದಾದ ಒಂದು ನವಿಲುಗರಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ದನ್ನು ಡ್‌ ಅದೇ ಆ ಪತ 
ವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ, ಅರಸನೂ ಮಾಣನಕನೂ ಅದನ್ನೆತಿ, ನೋಡಿ ನೆಚ್ಚ 
ಬಿದ್ದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಮಂಕಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಮಹಾರಾಣಿ ಕಾಶ್ರೇರಾಜ, 
ಪುತ್ರಿ ತಾಳ್ಮೆಗೆಟ್ಟು ರೋಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಸೆಡಕ್ಕನೆ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು 
e ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ಇಷ್ಟೇಕೆ ತಳನುಳ? ಇದೊ ಇ... ಪತ 
ತೆಗೆದುಕೊ? ಎಂದಳು. ಅರಸನು ಬೆರಗಾಗಿ « ಜೀವಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ?. 
ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ನುಡಿದು ಮಾಣವಕನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, «« ಆಯಾ 
ಈಗೇನು ಮಾಡಬೇಕು ಹೇಳು”? ಎಂದನು. ಮಾಣವಕನು « ಇದಕ 
ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ಒಡವೆಯೊಡನೆಯೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಪಡಿನುಡಿ 


ಯೇನುಂಟು?? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಅರಸನು ಮತ್ತೊಮೆ 
ನಕಲು, 


ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಹೋದನು. ಏನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ ಮುಹಾರಾಣಿಯನು 
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Bods, « ಇದನ್ನು ನಾನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ದೇವಿ!” ಎಂದು ನಯ 
ವಿನಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸೆ ಹೋದನು. ಮಹಾರಾಣಿ 
«« ಯುಕ್ಕವೆ, ಇದು ನಿಮ್ಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ. ಮರಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಯುಕ್ತ್ಷವೇ!? ಎಂದು ಸೆಡೆದು ನುಡಿದಳು. ಮಾಣವಕನು ಅರಸನಿಗೂ 
ಅರಸಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತು ಜಿಳೆಯದಿರಲೆಂದು, "" ಡೇವಿ, ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪಿತ್ತವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇದು ಶಮನವಾಗಜೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು 
ಊಟವಾಗಜೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 
ಅರಸನು, "" ಮೂರ್ಶ, ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಹೊರಿಸುವೆಯಾ?'' ಎಂದು ಗಜರಿದನು. ಮಹಾರಾಣಿ, "" ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಅಪರಾಧವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನೆದುರು ನಿಂತಿರುವ 
ನನ್ನದೇ ಅಪರಾಧ” ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ, ನಿಪುಣಿಕೆಯೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಅರಸನು ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತ, ‘ ಪ್ರಿಯೆ, 
ಮುನಿಸನ್ನು ಬಿಡು. ನಾನೇ ಅಪರಾಧಿ. ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು. ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಕೀನೇ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮುನಿಸನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ಸೇವಕ 
ನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಥವಿಲ್ಲದಿರುವುದೆಂತು? ಎಲೆ ರಮಣಿ, ಮನ್ನಿಸು”? 
"ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಮಣಿಯ ಹೋದನು. ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಅರಸನು ಆ ರೀತಿ 
ಮಣಿದುದು ಅಷ್ಟಾಗಿ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಲೂ ಅವಳಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಿತಿಮಾರಿದ ಮುನಿಸಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿದ್ದ ಅವಳು ಮುಂದೆ 
ಪಶ್ಚಾತ್ರಾಪಪಡಬಹುದಾದ ಸಂದರ್ಭ ಬರಬಹುದೆಂದು ಹೆದರಿದರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾಗಜಿ ಹೊರಟೇ ಹೋದಳು. 

ಅರಸನು ಮಣಿದವನು ಅಂತೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮಾಣನಕನು 

“ಸುಮ್ಮನೆ ಹೀಗೇಕೆ ಕುಳಿತಿರುವೆ ಮಿತ್ರ, ಏಳೇಳು. ಡೇವಿ ಮಳೆಗಾಲದ 
ಹೊಳೆಯಂತೆ ತಿಳಿತೇರಜಿಯೇ ಹೊರಟು ಹೋದಳು”: ಎಂದನು. 
ಅರಸನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು "" ಗೆಳೆಯ, ದೇವಿ ಆ ರೀತಿ ಹೊರಟುಹೋದುದು 
ಅನುಚಿತನೇನೂ ಅಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೇಮವಿದ್ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದಕೆ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಮುನಿಸು ಉಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರೇಮದ ನಿಜಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನರಿತವರಿಗೆ ಈ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಸಾಂತ್ವನ ಮನಮುಟ್ಟದು” ಎಂದು 
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ಹೇಳಿದನು. ಮಾಣವಕನು " ಇದೂ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಂಕೆಯೇ 
ಆಯಿತಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಬೇನೆಯವನು ಸೊಡರನ್ನು ಸಹಿಸಿಯಾನೆ?? ಎಂದನು. 
ಇದರಿಂದ ಅರಸನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರ, ನೀನು 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೇಮ 
ವಿದ್ದರೂ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ ಅಭಿಮಾನ ಅಚ್ಚಳಿಯದಿದೆ. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಣಿಸಾಶವನ್ನೂ ಮಾರಿ ಆಕೆಯು ಹೊರಟುಹೋದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿನ ಭೈರ್ಯವಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. 
ಈ ವೇಳೆಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಯಿತು. Ag ನ ಭೋಜನದ ಸಮಯವೆಂದು 
ಮಾಣವಕನು ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಪ್ರಕೂರವನು' ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕಲೂ ಪುರೂರವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಇಬ್ಬಗೆಯಾದ ಯೋಚನೆಗಳು ಬಂದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಲಕಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ವು. ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿ ತನ್ನ ಪ್ರಣಿಸಾತವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿ, ಸದೆ ಮುನಿದು 
ತೆರಳಿದ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು ಕಡೆ ಸ 'ಸ್ವರ್ಗಸುಂದರಿಯಾದ. ಊರ್ವಶಿಯ 
ಸಂದರ್ಶನಭಾಗ್ಯ ದೊರಕಿ ಅವಳೆ ಸಾಹಚರ್ಯಸಂತೋಷ ದೊರಕದೆ 
ವಿರಹವ್ಯಥೆ ಮೇರೆಮಾರಿದ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು ಕಡೆ. ಇದರಿಂದ ಏನು 
ಮಾಡಲೂ ಅವನಿಗೆ ತೋರದೆ ಹುಚ್ಚು ಹಡಿದಂತಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿರಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಹಗಲೆಲ್ಲ ಕಳೆದ ಅವನಿಗೆ 
ಬರಲಿರುವ ಇರುಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೆಂತೆಂಬ ಯೋಚನೆಯೂ ಬಂದು 
ಸ್ತಬ್ಧನಾಗಿ ಒಂದೆಡೆ 'ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಅಗಿನ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಆ ಬಗೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವುಂಟಾಗಲು ಒಂದು ಸಂಗತಿ 


“ನಡೆಯಿತು. 


ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿ ಒಡೆಯನ ಪ್ರಣಿಪಾಶವನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಅನರಾಧ ತನಗೇ ತೋರಿ ಬ್ರಹಸವಾಗಿ 
Bz, ಶ್ರಾಪಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಪ್ರಿಯಾನು 
ಪ್ರ ಸಾದನನೆಂಬ * ನೋಂಪಿಯನ್ನು ನೋಂತಾದರೂ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನನ್ನು 
ಪ ನ್ರಸನ್ನಗೊ ಳಿಸಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
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ಅವಳು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಳು. ಅವಳು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಾಂಚುಕೇಯನ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ಕಾಂಚುಕೀಯನು ಮಹಾರಾಣಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಪುರೂರವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು: « ಪ್ರಭುವೈ Ben ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸುವಳು! ರೋಹಿಣೀ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ಚಂದ್ರನುದಿಸಿ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು. ಕೈಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನೊಡನೆ ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಪ್ರಾ ಸಾದದಲ್ಲಿರಬಯಸುತ್ತೇನೆ.?' ಅರಸನು 
ಅಂತೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮಾಣವಕನನ್ನು ಕುರಿತು, 
« ಮಿತ್ರ, ದೇವಿಯ ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದ್ದೀತೆ??” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಮಾಣನಕನು ಊಹಾಶಾಲಿ, ಬಹು ಬುದ್ಧಿವಂತ. " ಮಿತ್ರ! 
ಮಹಾರಾಣಿ ಮೊದಲು ಅಷ್ಟೊಂದು ಮುನಿದು ನೀನು ಮಣಿದರೂ 
ಅದನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ತೆರಳಿದ ತನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳಲ: 
ಈ ನೋಂಸಿಯ ನೆಸನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಡೆ'? 
ಎಂದನು. ಅರಸನಿಗೂ ಅದು ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿತು. “ ಇನಿಯರೆಷ್ಟು 
ಮಣಿದರೂ ಮುನಿದುಹೋಗುವುದು ಮನಸ್ತಿನಿಯರಾದ ನಲ್ಲೆಯರ 
“ಸ 
ಕೆನೆದು ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾರೆ?” ಎಂದುಕೊಂಡು ಆಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 
ಆಗ ಸಂಜೆಗತ್ತಲು ಸವಿದಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೈದೀವಟಿಗೆಗಳವರು 
ಅರಸನಿಗೆ ಮಣಿಹಮ ಸೋಪಾನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿದರು. 
ಮಾಣವಕನೂ ಅರಸ He ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಪ್ರಾ ಸಾದವನ್ನು ಏರಿಯಾದ 
. ಮೇಲೆ ಮೂಡಲಲ್ಲಿ ಕೆಂಪೊಗೆದು ಒಂದು ಕ್ಷ ಕ್ಸಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಚಂದ್ರನು 
_ ಉದಿಸಿದನು. ಅರಸ ನು ದೀವಓಗೆಯವರನ್ನು ಕುರಿತು, « ಚೆಳದಿಂಗಳಿರು 
ವಲ್ಲಿ ದೀವಟಿಗೆಗಳೇಕೆ? ನೀವು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಹಾರಾಣಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಮಾಣವಕನೂ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಆ ಚಂದ್ರೋದಯ ಅರಸನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಊರ್ವಶಿಯ 
ನೆನಪನ್ನ ತಂದಿತು. ಅವಳನ್ನೇ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಿಡಂತೆಲ್ಲ ಅವನ 
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ಸಂತಾಪ ಹೆಚ್ಚೆ ತು. ಮಾಣವಕನು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನರಿತ್ತು "ಮಿತ್ರ, 
ಊರ್ವತಿಯೇನೋ ಸ ್ವೈರ್ಗಕ್ಕೈ ಹೊರಟುಹೋದನಳು ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಅವಳಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅನುರಾಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಾರದಿರ 
ಲಾರಳೆಂದೇ ತೋರುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈಂಸಿಕೊಳ' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿದನು. ಅರಸನ್ಮು « ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ' ಹೇಳಿದುದು ದಿಟವೇ. 
ಆದರೂ ಈ ಮದನತಾಪನನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ದುಸ್ತರವಾಗಿದೆ. -ಅದು 
ಬಂಡೆಗಳು ಅಡ್ಡಬಂದಾಗ ನೂರ್ಮಡಿಸಿದ ಪ್ರವಾಹದ ವೇಗದಂತೆ 
ಆ ಸುಂದರಿಯ ಸಮಾಗಮವು ತಡವಾಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕಾಧಿಕ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ?” ಎಂದು ಬಿಸುಸುಯ ನು. ಮಾಣವಕನು, ನೀನು 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ದೇಹ ಸವೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ನಿನ್ನ ಮುಖಕಾಂತಿ. ಅಷ್ಟು ಅಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ad. ಇದೊಂದು 
ಶುಭಸೂಚನೆ. ಇದರಿಂದ ಜಾ ಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ' ನಿನಗೆ ಆ ಅಪ್ಸಕೆ 
" - ಲಭಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ನನ್ನ ಊಹೆ?” ಎಂದು ಮತ್ತೆಯೂ ಸಂತೈಸಿದನು. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅರಸನಿಗೆ ಬಲಭುಜವದುರಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶುಭ 
ಸೂಚನೆಯೇ ಆಯಿತು. 

ಇತ್ತ ಅರಸನು ಊರ್ವಶೀಸಮಾಗಮದ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯಲ್ಲಿರಲು 
ಅವನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅನುರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು vg, ರ್ಯ 
ನಡೆಯಿತು. ದಿಕ್ಬಾಲಕಕೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೆ (ಶ್ಚಕರಾಗಿ ಕುಳಿತು ನೋಡುತ ರಲು 
ಅಸ್ಸ ರೆಯರು 20% 1,83, ತಾಡಿ ಲಕಿ. ಕ್ಸ್ಮೀಸ್ವ ಯಂವರ ನಾಟಕ 
ವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿದರು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ಯ ಪಾತ ತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಊರ್ವಶಿ 
ಯಂತೂ ಎಲ್ಲರೂ- ಮೆಚ್ಚುನಂತೆ ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಿದಳು. 
ಯಾರೂ ಅವಳನ್ನು ಊರ್ವಶಿಯೆಂದೇ ಭಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾಲ ಯು 
ಪಾತ್ರ ಅವಳಿಗೆ ಅಸ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಬಿದ್ದಿತು. ಇಷ್ಟು ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿ ಅವಳು ಲಕ್ಷಿ "ಯ ಪಾತ 3 ata, ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಪುರೂರನನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾರುಣಿಯೆಂಬ ಸಖಿಯ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಮೇನಕೆ « ಕಾಯೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. 
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ಇವರು ಜಗತ್ರ್ವಯವನ್ನೇ ಪಾಲಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಯಾರನ್ನು ವರಿಸುವೆ?? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಊರ್ವಶಿ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
««ಫುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು?'' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ “i ಪುರೂರವ 
ನನ್ನು” ಎಂದುಬಿಟ್ಟ ಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ aan ಸಭೆಯೇ ನಗೆಗಡ 
ಲಲ್ಲಿ SENED: ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಕಲಿಸಿದ ಭರತಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ 
ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪ ಉಕ್ಕಿಬಂದಿತು. «« ಎಲೆ ಊರ್ವಶಿ, ನನ್ನ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ನೀನು: ತಪ್ಪಿರುವೆಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಈ ದೇವಲೋಕದ 
ವಾಸವಿಲ್ಲವಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಬಹು ಕಠಿನವಾಗಿ BAD. 

ಈ ಶಾಪೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೆ ಊರ್ವಶಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮರುಕಹುಟ್ಟಿ ತು. ತನ್ನ 
ಕಾದ ಪುರೂರವನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅನುರಕ್ಷೆ ಜರ ವಿಷಯ 
ಅನನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಚಿಮಕೂಲವಾಗುವೇತಹ. ನಿಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡಬಯಸಿ, 
66 ತಿ; ಪುರೂರವನು ನನಗೆ ಕಾಳೆಗಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುವವನು. 
ಪಾ ಸೆಂತಾನಸಂದರ್ಶನವಾಗುವವರೆಗೂ ನೀನು ಅವನ ಮನಃ 

ಫ್ರಿಯೆಯಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗ ' 
ತಕ್ಕದ್ದು ತಿ ವ ಹೇಳಿದನು. . ಊರ್ವಶಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಆ ಉಪಕ್ಕ ಪಿ 
ಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅಭಿಸಾರಿಕೆಯ ನೇಷವನ್ನು ತಳೆದು 
ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯೊಡನೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ನಗರಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಬಂದಳು. ಆಗಿನ 
aad ಜ್‌ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಮಿತವಾದ 
' ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಶ್ಯಾ ಮಲನರ್ಣದ' ನೇಲುಹೊದಿಕೆಯಿಂದೊಪ್ಪಿ 
'ಸಹೆಜನಾದ ನಿರ್ಜರ ಜೊತೆಗೆ ಶೃ ಂಗಾರದ ತಾನು ತಿ 
ಯನ್ನು ತಾಳಿ ಅವಳು ಬಹು ಗ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ 
ಯಂತೂ ಆಗಿನ ಅವಳ ಅಲಂಕಾರದ ಸೊಬಗನ್ನು. ಬ್‌ 4«« ಎಲೆ 
- ಊರ್ವಶ್ಮಿ ಈಗಿನ ನಿನ್ನ ಅಭಿಸಾರಿಕಾವೇಷವನ್ನು :ಹೊಗಳಲಳವಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಯೋಚಿಸುವೆನು: " ನಾನೇ ಪುರೂರವನಾಗಿಕ 
ಬಾರದಾಗಿದ್ದಿ ‘3? sah ೨ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಗೆಳತಿಯರಿಬ್ಬರೂ 
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ಹೀಗೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅರಸನು ಮಾಣವಕನೊಡಸನೆ ಇದ್ದ 
ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಪ್ರಾಸಾದದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 

ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಸನು, "" ಮಿತ್ರ, ಇರುಳು ಏರಿದಂತೆಲ್ಲ 
'ಮದನತಾಸ ಮಿತಿಮಾರುತ್ತದೆ”” ಎಂದು ಮಾಣವಕನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ಈ ಮಾತು ಊರ್ವಶಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ ERE 
ಮೂಡಿತು. ಮತ್ತಾವಳನ್ನಾದರೂ ಕುರಿತು ಹಾಗೆನ್ನು ್ಲಿತ್ತಿರುವನೇನೋ 
ಎಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು. “ws Sess, ಈ ಸಂಶಯ 
ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ ನಾವು 'ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸ್ವೈರಾಲಾಷ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರೋಣ?? ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದಳು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಆಗ ಅರಸನೂ ಮಾಣವಕನೂ ಆಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತವೇ ಎಂದು ಊರಿಗೆ 
ಮನದಟ್ಟಾಯಿತು. ಅರಸನು, « ವಯಸ್ಯ, ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಕೇಶಿ 
ದಾನವನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ತೇರಿನಲ್ಲಿ ಕಕೆತರುವಂದು ತೇರಲುಗಿ ಅವಳ ಭುಜ 
OB, ಈ ಭುಜಕ್ಕೆ ಸೋಕಿ ಇದುಮಾತ್ರ ಧನ್ಯವಾಯಿತು? ಎಂದಾಗ 
"ABA ಸ್ಟರ್ಗಸುಂದರಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಪಸರ ಮಿತಿಮಾರಿ ಬ 
೨ವನನ್ನು 'ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲೆ? ಎನ್ನಿಸಿತು. ತಿರಸ್ಕರಿಣಿಯ ಪ್ರ ಪೃಭಾ 
ದಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಮರೆತು ತಾನು ಎದುರಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹ 
_ ನೋಡನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮುನಿಸೂ ಬಂದಿತು. ಚಿತ್ರ 
Sed, "ಅಯ್ಯೋ ದುಡುಕೇ! ಊರ್ವಶಿ, ನೀನು ತಿರಸ್ಕ ಸೃರಿಣಿಯನ್ನೇ 
ತೆಗೆದಿಲ್ಲ. ಅರಸನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಕಂಡಾನು?'' ಎಂದಳು. 
ಊರ್ವತಿಗೆ ಆಗ ತನ್ನ ಮೌಢ್ಯ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಅವಳು ತಿರಸ್ಫರಿಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅರಸನ ಬಳಿಗೈದಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸು 
ತರುವಾಗಲೇ ಮಹಾರಾಣಿ ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿ ಚಂದ್ರನನ್ನರ್ಚಿಸಲು 
ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಊರ್ವಶಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮಹಾರಾಣಿ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವ ಅಲಂಕಾರದಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ 
ತೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. -ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಸೂತ್ರ, ಕುರುಳಲ್ಲಿ ಗರಿಕೆ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


iS 


> 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೮೬ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ಹೊಸದಾದ ಸಟ್ಟು ವಸ್ತ್ರದ ಉಜಿ--ಒಪ್ಪಿರಲು ಅವಳು ಯಾವಬಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಜಯ BBA 338, ಗಳ ಸೋಗೇ ana 
ಆಡೊಂದು ನಿರಾಜವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಊರ್ನಶಿಯಂತೂ ಅವಳನ್ನು. ಕಂಡು, «ಶಕೆ ಯಾವ ಜೀವತೆಗೂ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯಲ್ಲ?? ನ ಡಕ ಅವಳಿಗೆ ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಸೂಯೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕ 
ಮಹಾರಾಣಿ ದಯಮಾಡಿಸಿದಳೆಂದ- ಮಾಣವಕನು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಪುಕೂರವೆನು ತನ್ನ ಒಲನಿನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವಳನ್ನು. 
ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅರಸಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ವ್ರತ 
ಪ್ರಿಯಾನುಪ್ರ ಸಾದನನೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅವನು, ಎಲೆ ಸುಂದರಿ, 
28, ಪ್ರಸನ್ಸತೆಗಾಗಿಯೇ ಕಾದಿರುವ ದಾಸನು ನಾನು. ' ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ ಈ ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ಸೇಕೆ ಸನೆಸುವೆ?” ಎಂದು TETES, 
ಕುರಿತು ಸಮಾಧಾನೋಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಊರ್ವಶಿ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿ, “ ಅರಸನು” ದೇವಿಯಲ್ಲಿ" ಅದೆಷ್ಟು ವಿನಯ ~ ವಿಧೇಯತೆಗಳನ್ನು 
ತೋರುವನು? ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರ ಲೇಖೆ, " ಹಾಗಲ್ಲ 
ಹುಚ್ಚಿ, ಬೇರೊಬ್ಬಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕನಾದ ಪುರುಷನು ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ವಿನಯವನ್ನು ತೋರುವುಡೀ ಸ ಭಾವ? ನಿಂದು ಹೇಳಿದನು. "ಮಹಾ: 
ರಾಣಿಯಾದರೋ ಅರಸನು ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟ ಗಾದರೂ 
ಪ್ರ ಸನ್ನ ನಾದುದು ವ್ರ ತದ ಮಹಿಮೆಯೇ St ಸಾಯು 
ನ ಚಂದ್ರ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ' ಆರ್ಯ ಮಾಣವಕನಿಗೆ ಕಡುಬಿನ 
ಬಾಗಿನವಿತು, “the ನ್ರನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, « ಆರ್ಯಪುಶ್ರನು ಯಾವಳಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ತ ಆ ಅವಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” ಎಂದು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಣವಕನು ದೊರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ, «ಯಾನ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಜೆಸ್ತನು ಹೋಗಲಿ ) ಪಾಪ! ಧರ್ಮುಬಂತು!! 
ಎನ್ನು ವಂತಿಜಿ ಈಕೆಯ ಮಾತು? ಎಂದನು. ಅರಸನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂತೋಷಿಸಿದರೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ನಮ್ರ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿ, 
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“ಪ್ರಿಯೆ, ನನ್ನನ್ನು ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ನಿನ್ನವ 
ನನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ನೀನೇ ಒಡತಿ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ದಿಟ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಕುರಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಸಂಶಯಪಡುವೆಯೇಕೆ??' ಎಂದನು. 
'ಮಹಾರಾಣಿ, " ನಾನು ಭಾನಿಸಿದಂತೆ ಇರುವೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ, ಹೇಗಾದರೂ 
ನಾನು ಕೈಕೊಂಡ ವ್ರತವಂತೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು?” ಎಂದು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿ ಸರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೊರಟಳು. ಆಗ ಅರಸನು, ""ಪ್ರಿಯಳೆ, ನೀನು 
ನನ್ನನ್ಸಿಂತು ತೊರೆದು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದೇ 
ಅನೃತವಾಗುವುದಲ್ಲವೆ?” ಎಂದನು. Bra, ಹಾಗಲ್ಲ ಆರ್ಯಪುತ್ರ,: 
ನಾನು ವ್ರತನಿಯಮುನವನ್ನು ಎಂದಾದರೂ AWWA?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಮಹಾರಾಣಿ ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿ ಅತ್ತ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೆ ಇತ್ತ 
| ಮಾಣವಕನು, 4 ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ, ಇನ್ನು ನೀನು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಏನು 
ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. “doen ಅಸಾಧ್ಯನೆಂದು ಕೋಗಿಯನ್ನೇ 
ಕೈಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ ವೈದ್ಯನಂತೆ `ಜೀವಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿರು 
ವಳು? ಎಂದನು. ಅರಸನು, "" ಊರ್ವಶಿ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೂ 
ಕಾಲ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆಯ ದನಿಯನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಬೀಳಿಸಿ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಟ್ಟು ಬಂದು ಆ ತನ್ನ ತಾವರೆಗೈಗಳಿಂದ Is, 
Teo NPM, BIL _ ಮುಚ್ಚಬಾರದೆ??? ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸಿದನು. 
ಮರೆಯಕ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, “ಎಲೆ ಗೆಳತಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡು? ಎಂದಳು. 
ಊರ್ವಶಿ ತನ್ನಿನಿಯನ ಆ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ಪುರೂರವನಿಗೆ ಆದ ಆನಂದ ಅವರ್ಣನೀಯವಾದುದು. ಅವನು 
ಆ ಕರಸ್ಪರ್ಶ ಊರ್ವಶಿಯಜೇ ಎಂದು ನಿಖರವಾಗಿ ಅರಿತನು. ಕುಮುದ: 
ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲ್ಲಜಿ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅರಳುವುದೆ 2 

ಈ ನಿಷಯವನ್ನವನು ಮನಸ್ಸುಬಿಟ್ಟು ಮಾಣವಕನೊಡನೆ ಪ್ರಕಟ | 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗೆ ಹೇಳ-ತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಊರ್ವಶಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಚಿ ನಿಂತು, "" ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ 2? 
ಎಂದಳು. ಅರಸನು ಆ ಸುಂದರಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಿ, ಏಕಾಸಕ 
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ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಈ ನಲ್ಲ 
ನಲ್ಲೆಯರ ಪ್ರಣಯಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲದಿರಲೆಂಬ 
ಬಯಕೆಯಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ, ""ಮಹಾರಾಜ, ಊರ್ವಶಿ ನಿನ್ನವಳಾದಳು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಅರಿಕೆಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಸ್ವಲ್ಪವಿದೆ. ವಸಂತಾನಂತರದ . 
ಜೀಸಗೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನನ್ನು. . 
ಉಪಚರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ತೆರಳಬೇಕು. ಈ ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸದಂತೆ ನೀನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು”? 
ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಣವಕನು, "ಅಯ್ಯೋ, ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ಸೇಕೆ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು? ( ಅಲ್ಲೇನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿದೆಯೆ, ಕುಡಿಯುವುದೆ 
ಕ್ಟಿಜಿಯೆ? ಎನೂ ಇಲ್ಲ! ಶುದ್ಧ ಮಿಟಿಮಿಟ ಸ್ವರ್ಗ! ಎಂದು ಅಣಕ 
ಮಾಡಿದನು,) ಪುರೂರವನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಬೆಳಸಗೊಡದೆ  ಮಂಗಳಾಂಗಿ, 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡುದು ಸ್ವರ್ಗ. ಅದನ್ನು 
ಮರೆಯಿಸಲು ಯಾರಿಂದತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಆದಕ್ಕೆ ಇತರ ನಾರಿಯ 
ರಾರಿಗೂ ದುರ್ಲಭನಾದ ಈ ಪುರೂರವನು ಈ ನಿನ್ನ ಸಖಿಯ ದಾಸನಾಗಿ 
ರುವಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ”? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿತ್ರಲೇಖಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. “ ಗೆಳತಿ, ಇನ್ನು 
ನೀನು ಆತಂಕವನ್ನುಳಿದು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು? ಎಂದು ಊರ್ವಶಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಊರ್ವಶಿ, "" ಎಲೌ, ನನ್ನನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ 
ಹೋಗಿಬಾ?' ' ಎಂದಳು. ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, «ಶ್ರ ಗೆಳೆಯನೊಡಥಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಆರೀತಿ ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ 
ಅರಸನಿಗೆ ಮಣಿದು ಹೊರಟುಹೋದಳು. _ ; 
'ಸಾಮಂತರಾಜರ ಕಿರೀಟಿಮಣಿಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುವ ತನ್ನ ಏಕಾತಪತ್ರ” ನ್ನ 
ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನೂ ಮಾರಿದುದು ಅವಳ ಪ್ರಣಯವೆಂದು ಭಾನಿಸಿ 
ಅವಳೊಡನೆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ, 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವಿರಹದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ, ಅಲಭ್ಯ 
'ಲಾಭವಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಪರಮಸುಖ ಪುರೂರವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮಾತಿಗೂ 
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ಇಂಶಿಷ್ಟೆಂದು ಯೋಚಿಸಲಾಗಲಿ ನುಡಿಯಲಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ನಿಶಾಕರನ ಕಿರಣಗಳು ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿದ್ದವೋ 
ಅವೇ ಈಗ ಅವನನ್ನು ಸುಖಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮದನನ ಯಾವ 
ಕೂರಂಬುಗಳು ಅವನ ಎಡೆಯನ್ನಿರಿದು ಒಳಗೇ ಕೊರೆದು ಗಾಸಿಪಡಿಸಿ 
ದ್ಹವೋ ಅವೇ ಅಷ್ಟೂ: ಅಷ್ಟು ಅನುಕೂಲಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. 
ಒಟ್ಟನಮೇಲೆ ಆ ಸ್ವರ್ಗಸುಂದರಿಯ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಮೊದಲು ಯಾವ 
ಯಾವುದು ಒರಟುತನದಿಂದ ಜೇಹಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಕಾತರವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ಅಷ್ಟೂ ಅಷ್ಟು ಕೋಮಲನಾಗಿ 
ಸುಖಸ್ರದವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. ಇಂಥ ಆನಂದಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವನು, ' “ ದುಃಖದಿಂದ ದೊರಕುವ ಸುಖವೇ ರಸವತ್ತರವಾದುದು, 
ಮರದ ತಣ್ಣೆಳಲು ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಬೆಂದನನಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸೊಗಸು 
BB?” ಎಂದುಕೊಂಡುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆಗಿನ ಅವನ 
ಆನಂದ ಎಲ್ಲ ಆನಂದಗಳ ಸಮಸ್ಟಿರೂಪವನ್ನೂ ಮಾರಿದ್ದಿತು. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವರು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾನುರಾಗಿಗಳಾಗಿ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಊರ್ವಶಿಯ ಬಯಕೆಯಂತೆ 
ಪುರೂರವನು ಒಮ್ಮೆ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಸುಣೆಯ ಭಾರವನ್ಸೆಲ್ಲ ಅಮಾತ್ಯರಿ 
RAR A ಅವಳೊಡನೆ ಕೈಲಾಸತಿಖರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಧಮಾದನ _ 
ವನಕ್ಕೆ ವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು. ಗಂಧಮಾದನ ವನದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರನೆಂದರೆ 
ಅಪ್ಸರೆಯರೂ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಭ್ರ ಮೆಗೊಳ್ಳುವಂಥದು. ಮಹಾಪ್ರಣಯ 
ವಕಿಯೂ ಅಪ್ಸರಶ್ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಆದ ಊರ್ವಶಿ ಆ ವನದ ರಮಣೀಯ 
ತರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪುರೂರವನೊಡನೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಬಹು 
ನಿನೋದದಿಂದಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅವಳ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಒಂದು ವಿಷಮ 
ಪ್ರಸಂಗ ನಡೆಯಿತು. ॥ 
ಗಂಧಮಾದನ ವನದ ಬಳಿಯ ಮಂದಾಕಿನೀ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ 
' ಉಡಯವತಿಯೆಂಬ ನಿದ್ಯಾಧರಕನ್ನಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು ಆಟದ ಮಳಲುದಿಬ್ಬ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಅವಳ ಆಗಿನ ಚೆಲುವು ಬೆಡಗು 
ಚಿನ್ನಾಣಗಳು ಪುರೂರವನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನತ್ತ, ಸೆಳೆದವು. ಬಹುಕಾಲ. 
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ಅವನು ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಊರ್ವಶಿಗೆ ಅವನ ಆ ಬಗೆಯ 
ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಸೂಯೆ ಮೂಡಿತು. ಪ್ರಣಯ ನಿರವಧಿಕವಾಗಿ 
ರುವವರೆಗೆ ಅಸಹನೆ ತಾನೇಶಾನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಅಸಹನೆಯೊಡನೆಯೇ 
ಮುನಿಸೂ ಮಿತಿಮಾರಿ ಪುರೂರವನು ಎಷ್ಟೇ ಬಗೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಸೊಳಿಸಿದರೂ ಗಮನಿಸದೆ, ಗುರುವಾದ ಭರತಮುನಿಯ ಶಾಪದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನಸ್ಸೂ ಕದಡಿ ದೇವತಾನಿಯಮವನ್ನೂ ಮಾರಿ 
ಹೆಂಗಳೆಯರು ಹೊಗಬಾರದ ಕುಮಾರವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಒಡನೆಯೇ ಪತ್ತ ರೂಪ ಶೈಲಿಯು ಒಂದು. araog aim 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟ Shee 22.1 
ae ಪ್ರಕೂರವನು ಎತ್ತ ಚಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹುಡುಕಿ ಅವಳೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದಿರಲು ಬಹುವಾಗಿ ಮನನೊಂದನು. ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅನಿತುಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಭಾನಿಸಿದುದೂ 
ಬರಿದಾಯಿತು. ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ನಿರಾಶನಾದಂತೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು 
ಹಿಡಿಯಿತು. ಕಂಡ ಕಂಡ ಮೃಗ ಸಕ್ಸಿಸೃಕ್ಸು ಪರ್ವತಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ, “33, 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಕಂಡಿರಾ, ನನ್ನ ನಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕಂಡಿರಾ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿ ಹಂಬಲಿಸಿ ಕೂಗುತ್ತ ಆ ವನಸ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಲೆಯತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆದರೇನು? ಅನನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ " ಊರ್ವಶಿ, ಊರ್ವಶಿ? ಎಂದು 
p ಫೂಗುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯೇ ಬಂದಿತಲ್ಲದೆ ಊರ್ವಶಿಯ 
' ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಊರ್ವಶಿಯ ಗೆಳತಿಯಾದ. 
ಚಿತ್ರಲೇಖೆ ಕಂಡರಿತು ಮನಮರುಗಿದಳು. ಅವಳ ಗೆಳತಿ ಸಹಜನ್ಯೆ, 
58 ಚಿತ್ರಲೇಖೆ, ಇಂಥ ಆಕೃತಿ ವಿಶೇಷಗಳು ಬಹುಕಾಲ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
' ಈಡಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಅನುಗ್ರಹನಿಮಿತ್ತವುಂಬಾಗಿ 
ಈ ನಲ್ಲನಲ್ಲೆ ಯರ ಸಮಾಗಮ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಯೋಚಿಸ 
- ಜೇಡ” ಎಂದು Rog ಸಿದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ A ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ens ಪುರೂರವನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ 
' ಅನುಕಂಪವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನ ಆಗಿನ ಉನ್ಮತ್ತಸ್ಥಿತಿ ಚಿತ್ರಲೇಖೆಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕರುಣಾಜನಕವಾದುದೇ. 
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ಆಗತಾನೇ ಮಳೆಗಾಲ ಮೊದಲಾಗಿದೆ. ಜಾನ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಗಿಲು ತುಂಬಿ ಕಪ್ಪುಗಟ್ಟಿದೆ. ಸಹಜವಾಗಿ ಇಂಥ ಮುಗಿಲ "ದರ್ಶನ 
ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಯಾವುದೋ 'ಸಾವಾಂತರಕ್ಕೊಯ್ಯುವುದು. ಇನ್ನು ವಿರಹ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುವವರ ಪಾಡನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಪುರೂರವನ ಸ್ಥ ಪಿ 
ಯಂತೂ ಅವರ್ಣನೀಯವೇ ಆಯಿತು. ಅವನು ಆ ಅಡವಿಯ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಬಳ್ಳಿ, ಮನೆಯನ್ನೂ ಹುಡುಕಿಯಾಯಿತು. ಎಲೆಮರೆಯಲ್ಲಡಗಿದ್ದ 
ಕೋಗಿಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು. ಆನೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ಪಾ ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಸಲ್ಲೆಯ ಕುರುಹಿಗಾಗಿ ಕಂಬನಿಯಿಟ್ಟು ಬೇಡಿದುದಾಯಿತು. ಮಳೆ 
ಯೆನ್ನದೆ, ಗಾಳಿಯೆನ್ನದೆ, ಗುಡುಗೆನ್ಸ ಜೆ, ಸಿಡಿರೆನ್ನದೆ, “ಊರ್ವಶಿ 
ಊರ್ನಶಿ? ಎಂಡೊರಲುತ್ತ ಅಲೆದಲೆದು ಅವನಿಗೆ ಸಾಜ 
ಅನನ ಹುಚ್ಚೂ ಮಿತಿಮಾರಿಹೋಯಿತು. ಇನ್ನೇನು ಅದು ನಿಸರೀತಾವ 
AÑ ಭರುನುಡೊ ಎನ್ನುವ ವೇಳೆಗೆ ದೈವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಸಹಜನ್ಯೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದಂತೆ, ಒಂದು HRIDI, `ಠಕೆಡೋರಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಬಂಡೆಯೊಂದರ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ಕೆಂಪಾಗಿ "ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹುದು ಪುರೂರವನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಏನಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ NE ಅಮೂಲ್ಯವಾಡ 
ರತ್ನ. ಕನೋಡಿಜೊಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ಸ್ಟಿ 
ಸಿತು. "" ನಂದನದ ದಿವ್ಯ ಸುಮಗಳನ್ನು ಕುರುಳಿಗಿಟ್ಟು ಸೊಗಸೊಗೆವ 
ಆ ನನ್ನ ಊರ್ವಶಿಯ ಮುಡಿಗೆ ಈ 'ಹುಣಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಆನಂದಿಸುವ 
ಭಾಗ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಾನೇಕೆ ಇದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮಲಿನನಾಗಿಸಲಿ?” 
ತೆ ಇಂಡ ಅವನದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು "ಮುಂದುನರಿಯುವಸ್ಯ 
ರಲ್ಲಿಯೇ, ""ವತ್ಸ, ಇದು ಸಂಗಮನೀಯನುಣಿ. ತೆಗೆದುಕೊ, ಕೈಲಸುತ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಚರಣಾಲಕ್ತಕೆಯಿಂದ ಉದಿಸಿದುದಿದು. ಇದನು 
ಧಂಸಿದವರಿಗೆ ಬಹುಜೇಗನೆಯೇ ಪ್ರಿಯಾಸಮಾಗಮವುಂಟಾಗುತ್ತಜಿಸ 
ಎಂದು ಬಾನುಲಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, "ಎಲೆ ಮುದ್ದು ಮಣಿಯೆ, ನೀನು ನನ್ನ ನಲ್ಲೆ ಊರ್ನಶಿ 
ಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಉಹಕರಿಸು. ಕೈಲಾಸಸತಿಯಾದ ಶಿವನು 
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ಹಂದ್ರನನ್ನೆಂತೋ ಅಂತೇ ನಿನ್ನನ್ನು: ಮುಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮನ್ಸಿಸುವೆನು'” 
ಎಂದನು. 

ಆ ಮಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂಡೆ ಹೋಗುತ್ತ ಅವನ. 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ತಿಳಿಯಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಉದಿಸಿ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಾಣುವೆನೆಂಬ ನಂಬುಗೆ 
ಮೂಡಿತು. ಉತ್ಸಾಹವಿನ್ಮುಡಿಸಲು ಅವನು ತ್ವರಿತ ಗಮನದಿಂದ 
ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೂ ಮೊಳೆಯದಿದ್ದರೂ 
ಚಿಗುರ ಚೆಲುವನ್ನು ಚಿಲ್ಲಿ ಸೊಗಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಂಡಿ ಗುಲಗಂಜಿಯ ಬಳ್ಳಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದು ಅವನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯಾದ ಊರ್ವಶಿ 
ಯನ್ಸೇ ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಅದನ್ನಪ್ಪಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಣಿವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಯಸಿ ಅವನು ಅದರ ಬಳಿಗೈದಿ 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಸಂಗಮನೀಯಮಣಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ಲತೆ 
ಊರ್ವತಿಯಾಯಿತು. ಅವಳೆ ಸ್ಪರ್ಶದ ಅರಿವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಮುಗಿದಿದ್ದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಕೆದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ದಿಟವಾಗಿ 
ಊರ್ವಶಿಯೇ! "ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ?” ಎಂದು ಮುಕ್ತ 
ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿ,ದ್ದಾಳೆ. “ ಪ್ರುಸನ್ನನಾಗಬೇಕು ಪ್ರಿಯ, 
ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಮುನಿಸು ಮೂಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಲತೆರದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಿನಿ ನಾನು, ಕ್ರಮಿಸು, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು?” ಎಂದು 
ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅರಸನಿಗೆ ಅದೆಷ್ಟು ಆನಂದವೋ ಬಣ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಲೂ ತೋರದು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ಆ ಆನಂದರಸದ ಸವಿಯನ್ನು ಸವಿಸವಿದು ಕಡೆಗೆ “ ಎಲೆ ರಮಣಿ, `ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವೇ ನನಗೆ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ » ಎಂದು ಅವಳನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿದನು. ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಮಾಗಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಆ ಸಂಗಮ. 
ನೀಯಮಣಿಯನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿದನು.  ಊರ್ವಶಿಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅರಸನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಊರ್ವಶಿ ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಹೊಳೆವ 
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ಹೊಸ ಮುಗಿಲ ಮೇಲೆ ಪ್ರಿಯನೊಡನೆ ಕುಳಿತು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. 

ನಗರಕ್ಕೆ ಹಂಶಿರುಗಿದಮೇಲೆ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವರು ಮತ್ತಾವ 
ವಿರಹಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಲಕಾಲ ಕಳೆದರು. ಅನರಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊರತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅರಸನಿಗೊಂದು ಚಿಂತೆ. 
ವಂಶಾಂಕುರವಿಲ್ಲವಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಅದು. ಆ ಚಿಂತೆಯೂ ಕಳೆಯುವ 
ಶುಭಸೂಚನೆಯೂ ಒದಗಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಪುರೂರವನು ಪರ್ವ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಗಾಯಮುನಾಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಅಂತಃಪುರದವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಒಡಗೊಂಡೇ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅರಮನೆಯ ಅಂತಃಪುರದ ಆಳುಗಳು 
ರಾಣಿವಾಸದನರ ಸ್ನಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಒಡನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುರಕ್ಸಿತ 
ವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾವುದೋ ಬು 3 
ರಣಹದ್ದು ಆ ಒಡವೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಗಮನೀಯಮಣಿಯನ್ನು ಮಾಂಸದ 
ಶುಂಡೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಆಳುಗಳು 
ಬೊಬ್ಬೆಯಿಟ್ಟರು. ಪುರೂರವನು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಪಕ್ಸಿಯನ್ನು : 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಲು ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹವಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಷ್ಟು ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಏನು 
ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಅವನು ಆ ಪಕ್ಷಿ ಗೂಡಿಗೆ ಸೇರುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಾದರೂ ಆ ಮಣಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತರತಕ್ಕದ್ದು ಆಳುಗಳಿಗೆ 
ಅಪ್ಪ ಜಿ ಮಾಡಿದನು. 

ತರುವಾಯ ಪುರೂರವನು ಸರಿನಾರಡೊಡನೆ ಅರಮನೆಗೆ “ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದನು. ಅವನು ಶನಗೆ ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದ ಆ ಅಮೂಲ್ಯ 
ಮಣಿ ಕಳೆದುಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಖತಿಗೊಂಡು ಆ ನಿಷಯ 
ವಾಗಿಯೇ 'ನರ್ಮಸಚಿವ ಮಾಣವಕನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . 
. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟಿಗೆಯವನೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಮಣಿ 
ಯನ್ನೂ ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನೂ ತಂದು ಒನ್ಸಿಸಿದನು. . ಅರಸನಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ರತ್ತವನ್ನು ತೊಳೆದು ತರತಕ್ಕುದೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾ bn ಆ ಬಾಣವು ಯಾರದಿರಬಹುದೆಂದು ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ: 
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ದನು. ಅದರಮೇಲೆ ನಿನೋ ಬರೆದಿದ್ದಂತಿದ್ದಿತು. ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದೋದು ` 
ತ್ತಾರೆ:  ಅರಿಮರ್ದನನೂ ಊರ್ವಶೀಪುರೂರವರ ಮಗನೂ ಆದ ಆಯು 
ಕುಮಾರನ ಬಾಣವಿದು?' ಎಂದಿದ್ದಿತು. ಅರಸನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂತೋಷ 
ಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮನಿಸಿದವು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಂಶಯವೂ 
ಒಡನೆಯೇ ಆಯಿತು. ಒಂದು ಕ್ಲಣಕಾಲವೂ ಅಗಲಜೆ ಒಡನೊಡನೆಯೇ 
ಇದ್ದ ಆ ಸುರರಮಣಿ, ಪ್ರಸವದಿನಗಳ ಸೂಚನೆಯೇ ತನಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಪುತ್ತ ಶ್ರನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದುಡೆಂತು, ಯಾವಾಗ, ಎಲ್ಲಿ? ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದಂಶ ಮಾತ್ರ ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯುದ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಯಾಗಾನಲೋಕನಕ್ಕಾಗಿ ಊರ್ವಶಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದ್ದ ಂದು ಅವಳು 2 ER ಸುನನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸಿರಬಹುದೆ? 
ಎಂದು ಜತ ಕ 

ಈ ಊಹೆಯಲ್ಲೆ ತೊಡಗಿದ್ದ ಗೆ jen RN ಅನ್ಲಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಚ್ಯವನಾಶ್ರ ಮದಿಂದ ತಾಪಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಸುಂದರ ಬಾಲಕ 
ನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ಬಂದಿರುವಳೆಂದೂ ಅರಸನನ್ನು ಕಾಣಬಯಸುವಳೆಂದೂ 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಬರಮಾಡೆಂದು ಅರಸನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


< ERNO ಹೆಸರು ಸತ್ಯ ವತ್ತಿ: ಬಾಲಕನನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ತೋರಿ, " ಅರಸ, 


- ಇವನು ವಿಲ ಜನಿಸಿದವನು. ನಿನ್ನ ಮಗ. ಇವನನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
. ರಕ್ಷಿ ಸ್ಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಊರ್ವಶಿ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಳು. ನಮ್ಮ dined 


ಚ್ಯವನ್ನರು ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೆತವೇರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇವನಿಗೆ ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಶ್ರಮನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಇವನು 
ಪಕ್ಸಿಯೊಂದನ್ನು ಕೊಂದುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯರು ಇವನನ್ನು ತಾಯಿ ತಂದೆಯ 


' ಠಾದ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸತಕ್ಕುದೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು. ade” 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ಪುರೂರವನಿಗೆ ಆನಂದಭರದಿಂದ ಕಂಬನಿ ಮಿಡಿಯಿತು. 
"ವಾತ ಶ್ಸೈಲ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಲ್ಲ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ ್ರ ಸನ್ನ: ಕಂ ಟಜಾಯತು. ಇವನು ತನ್ನ ಕುಮಾರನೇ'' 
ಎಂದ ಅವನಿಗೆ: ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಅದೊಂದು ಬಗೆಯ ರೋಮಾಂಚವೂ 
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ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ T% 


ಆಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಅವನನ್ನು ಅಸ್ಲಿ V ಕೊಳ್ಳೋಣನೆನ್ಸಿಸಿತು. ಇನ್ನು ಸಂಶಾನ 
ಕ್ಸಾಗಿ ರ ans ತಪ್ಪಿ ತನ್ನ e3 ಜೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದರೆಂದು ಅವನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 
ಊರ್ವಶಿ ಇಂಥ ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು. ತನಗೇಕೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ದನು. ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಜೆಗೆ ಸಭೆಯೇ `ಆ dod ಮಕ್ಕಳ ಸೇರುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಿಸಿತು.. ಅರಮನೆಯವರ ಆನಂದಕ್ಕಂತೂ 
ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಊರ್ವಶಿ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆಯುಕುಮಾರನು 
ಅವಳಿಗೆ ಪಾದಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದನು. ಅವಳು « ವತ್ಸ, ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವನನಾಗು?? ಎಂದು ಹರಸಿ, ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಜಯವನ್ನು ಕೋರಿದಳು. ತರುವಾಯ ಮಹಾರಾಜನ ಅಭಿಮತದಂತೆ. 
ಊರ್ವಶಿ ಅರ್ಥಾಸನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತಾಪಸಿಯಾದ ಸತ್ಯವತಿ, 
« ವತ್ಸೆ, ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಈ ಆಯು ವಿದ್ಯೆಕಲಿತು ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ನಾಗಿ ಇದೀಗ 
ಹ ದೊಡ್ಡ ೧2. E ನನ್ನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಕ್ಸೇಪವನ್ನು ಜ್‌ ನಿನ್ನ: ಭರ್ತನ Ae, ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಜೆ ್ವೇನೆ- 
ತ ee ಹೊರಹಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಆಶ್ಚ ಶ್ರಮಥರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗು 
3,8” ಎಂದಳು. ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವರು ಅವಳನ್ನು ಮರ್ಯಾಜಿ 
ಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಇದಾದಮೇಲೆ ಊರ್ವಶಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ದುಃಖ ಇ 
ಡಿಸಿ ಬಂದು ಅವಳು. ಮುಖವನ್ನತ್ತ ತಿರುಹಿ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಪುರೂರ 
ವನಿಗೆ ಅಂಥ ಸಂತೋಷಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಸಂತಪಿಸುವುದೇಕೆಂದು. 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಊರ್ನಶಿ, « ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ನಾನೀರ್ವರೂ ಅಗಲ 
ಬೇಕಾದ ಸಮಯನಿದೀಗ ಒದಗಿತು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಕುಮಾರ. 
`ನನ್ನು ನೀನು ಕಂಡೊಡನೆ ನಾನು ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂಕಿರುಗತಕೃದಜ್ಜಿಂದು 
“ಮಹೇಂದ್ರನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. . ಈ ಸಮಯ ಬೇಗನೆ ಬಾರದಿರ. 
`` ಲೆಂದೇ ನಾನು ನತ್ಸನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ನೆವದಿಂದ `ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆಯೇ ಚ್ಯವನಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವತಿಯ OB Bad, AB” ಎಂದಳು. 
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Tè ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳು 


ಪುರೂರವನಿಗೆ ಸಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಊರ್ವಶಿಯನ್ನುಳಿದು 
ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಹನೀಯವಾಗಿ 
ತೋರಿತು. ಅದರೊಡನೆಯೇ ವೈರಾಗ್ಯ ಅವನಲ್ಲಿ ಉದಿಸಿತು. ಕುಮಾರ 
ನಾದ ಆಯುನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟ ತಾನು ತಪೋವನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದಾಗಿ 
ಸಂಕಲಿ ಸಿದನು. ತ s: ಅಪ್ಪ, ಎಳೆಗರು saa ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಹೊರಬಲ್ಲುಜಿ? ಬೇಡ? ನಂದು ಪುರೂರವನು, «" ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡ 
ವತ್ಸ, ಮರಿಯಾದರೂ ಮದದಾನೆ ಇತರ ಆನೆಗಳನ್ನು ದಮನಮಾಡ 
ಬಲ್ಲುದು. ಎಳೆಮರಿಯಾದರೂ ಸರ್ಪದ ವಿಷ lF, y IDADE 
ಇರುತ್ತದೆ. : ಕ್ಪತ್ರಿಯನು ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸಲು Bese ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅರಸುತನ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲ್ಲ, ಜಾತಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ತಕ್ಕುದು” ಎಂದು ಅವನನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿದನು. } 
ಅಂತು ಪುರೂರನನು ತಸಪೋವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ವನಪ್ರವೇತಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅವನ ಭಾಗದ ದೈವ ಅದಕ್ಕೆತೆ 
ಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ದೇವಮುಥಿಯಾದ ನಾರದನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಜಮಾಡಿದನು.  ಊರ್ನಶೀಪುರೂರನರಿಬ್ಬರೂ ಆ ಮುನಿಗೆ 
ಸಶ್ಯಾರ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆತನು ಆಸ ಸನನನ್ನ ಜ್‌ ಮತ್ತೆ ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ನಾರದನು "ದಂಪತಿಗಳಾದ 
ಫೀನೀರ್ವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಗಲದಿರಿ?' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 
ಪುರೂರವನಿಗೆ, "" TE PADAS” DAZ. ಆಗಲೆ ನಾರದನು : 
“ಮಹಾರಾಜ, ಮಹೇಂದ್ರನು ನೀನು ತಸೋವನಗಮನಕ್ಕೆ SEN ಸಿರು 
: ವುದನ್ನು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸಿ,ಯಿಂದರಿತು ನಿನಗೆ ಸಂದೇಶವನ್ನು 5 ನೆ? 
ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪುಕೂಕನನಿಗೆ* ಆ ಸಂಜೀಶ 
ವೇನೆಂದು ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲವುಂಬಾಯಿತು. ನಾರದನ, "" ಅರಸ 
ಕ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾ,ನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮುಂಡೆ ದೇವಾಸುರಯುದ್ಧ ನೆ 
ಯುವುದಾಗಿ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: ನನಗೆ, ರಣಸಹಾಯನಾಗಿರುವ ' 
ಸೀನು BA ಸ್ರಸೆಕ್ಯಾಸನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಈ ಊರ್ವಶಿ ನೀನಿರುವೆ 
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ವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಜಾರಿಣಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಓಲೈಸುತ್ತಿರಲಿ-- 
ಎಂಬುದೇ ಮಹೇಂದ್ರನ ಸಂದೇಶ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ನುಹೇಂದ್ರನ ಸಂದೇಶ ಪ್ರಣಯಿಗಳಾದ ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವ 
ನಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 'ಜೇವಮುನಿ,  ಅರಸ್ಕ 
ಇಂದ್ರನು ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಗಗೊಳಿಸಲಿ. ನೀನು ಅವನ ಇಷ್ಟದಂತೆ 
ನಡೆ, ಸೂರ್ಯನು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ತೇಜಸ್ಸಿತು, ಪ್ರತ್ಯುಪಕರಿಸುತ್ತಾನೆಯಲ್ಲವೆ??' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ರಂಭೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ಪಕೆಯರಿಂದ ಮಹೇಂದ್ರನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಅಭಿಷೇಕಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಯುವನ್ನು ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅಭಿಸೇಚನಮಾಡಿ, "" ವತ್ಸ, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳ 
MNO” ಎಂದು ಹೆರಸಿದನು. ಅರಸನು, "" ಕುಲಧುರಂದ್ಧರನಾಗು?' ' 
ಎಂದನು. ಊರ್ವಶಿ, «ಮಗು, ಯಾವಾಗಲೂ ತಂಜಿಗೆ ಸ್ರಿಯನಾಗಿರು'' 
ಎಂದಳು. ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಜಯಘೋಷ. ತುಂಬಿತು. ವೈತಾಳಿಕರು 
ನಂಶಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ನಾರದನು, “ ಅರಸ್ಕ ನಿನ್ನ 
ಪುಶ್ರನಾದ ಈ ಆಯುಕುಮಾರನ ಯೌವರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮಹೇಂದ್ರನು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಅಭಿಷೇಚಿಸಿದ 
ವೈಭವವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ? ಎಂದ್ಲು ಹೇಳಿ ಪುರೂರವನನ್ನು 
ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ . ಊರ್ವಶೀ-ಪುರೂರವರು ಕುಮಾರ 
ನೊಡನೆಯೇ ಮಹಾರಾಣಿ ಕಾಶೀರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಉಶೀನರೀದೇವಿಯ 
ಬಳಿಗೈದಿ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನಾಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಆನಂದದ ಕಡಲಲ್ಲಿ 
ಮಾಯಿಸಿದರು. 
ಹೀಗೆ ` ಪುರೂರವನು ವಿಕ್ರಮದಿಂದಲೇ' ಸ್ವರ್ಗರಮಣಿಯಾದ 
ಊರ್ವಶಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು, ಕುಮಾರ ಆಯು 
ಯಾವರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿರಲು, ಬಹುಕಾಲ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲ ' 
ವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 5 > 
ಪರಸ್ಪರನಿಕೋಧಿನ್ಮೋರೇಕಸಂಶ್ರಯದುರ್ಲಭಂ i 
ಸಂಗತಂ ಶ್ರೀಸರಸ್ವತ್ಕೋರ್ಭೂತಯೇ8ಸ್ತು ಸದಾ ಸತಾಂ ॥ 
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ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ 
ಪ್ರಾಚೀನಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಮಗಧಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಅಖಂಡ 
ವೈಭವಗಳ ನೆಲೆನೀಡೆನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ವಿದ್ಯಾಸೈಪುಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿವಿಧಕಲಾಕುಶಲತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಬಹಳ 
ಮುಂದುವರಿದಿದ್ದರು. ಮಗಧರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ ರಾಜಧಾನಿ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕುಸುಮಪುರವೆಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು. ನಂದವಂತೀಯ 
ನಾದ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯೆಂಬ ದೊರಿ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ದಂಡ 
ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಂಡಿತರೆನಿಸಿ ಪ್ರಭುಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನರಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಗೌರವವನ್ನು... ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ವಕ್ಷ ಶ್ರನಾಸನೇ Saeed ಮಂತ್ರಿ ಗಳ 
ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ :ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚರಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದಿತು. ವಿಸ್ತಾ ರವಾದ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಭಿಕ್ಚ ಮೊದಲಾದ ಈತಿಬಾಥೆಗಳ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಸುಖ ೫210ರ ಜೀವನವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹು 
. ಕಾಲ ನಂದರಾಜ್ಯ ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಯವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗೆ ಇಬ್ಬ ರು Pons ipo: ಹಿರಿಯಳ ಹೆಸರು 
ಸುನಂದೆ. ಇದಳು. ಕತ್ರಿ 1104 ಸೂತೆ. *ಕೆರಿಯಳಾದ ಮುಕಿ. 
ಶೊದ್ರ ವಂಶೀಯಳು. ಇದಳು ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೂ ಗಣಿಯೆನಿಸಿದ್ದಳು. ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗೆ ಸುನಂದೆಗಿಂತಲೂ 
ಇವಳು ಬಹು ಅಚು ಮೆಚ್ಚಿ ಗೈ ನವಳಾಗಿದ್ದಳು. ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ರಂಜಿಸಿ ತಣಿಸುವ ಈ ಹೆಂಡತಿಯರೊಡನೆಯೂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಬಹು 
ಕಾಲ ಅನ್ವರ್ಥವಾದ ರಾಜತ್ವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಅವನಿಗೆ. ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ' ಸಂತಾನದ ಚಿಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕಡೆಕಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ಸಿತು. 
ಒಂದು ದಿನ ಮಹಾತಪಸ್ವಿ ಯಾದ ಬ್ರಾಹ Ae SASF ಮನೊಬ್ಬ ನು 
ವಯೋಗದಿಂದ ಪಾಟಿಲೀಪುತ್ತ ತ್ರಕ್ನೆ ಚಿತೆ ಸಿದನು. ಸರ್ನಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ 
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